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تا خان الهندى 89 
قى المداٿح النبؤية باللفة الأردية . ولقد نال اهتمام الصفوة 
-- - من آدباء الأردية . حيث تلقوه بقبول حسن . وا .يه ِ‫ 
٬‏ ٍ العديد َقن الد راسات العلمية ااقيمة . ُ‫ *-- 
-َ- َ‫ويحتوي ها الديوان جل عا نظهمه شاغ نا 7+ 5" 
٣ت‏ ]لي جانب امتداحه لصفوة من اعلام آل بيت النبى مد 

ِڇ صلى الله غليه وسلم .بت الکرام . كھا امندح بعض : -: 

ڪلام التصوف الاسلامى المستتير ممن عايشهم . وممن 
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.9 ڪين 


الشروع القومی للتر جمةه 


انتحب من ديوان 
صئلانا سن رصضا غان الشندى 
ترجمة 
فاطمة سيد عبدالجيد 


حسيبن مجيب االصرى 


دمديم 


الميلسْ 
الءاءَٽ 
لز دُامضأط 


پگ 


الشروع القومى للتر جمد 
اٳِشراف: جابر عصفور 


44٣ العدد:‎ 

ڃ‫ منتخبات من ديوان حسن رضا خان الپندي 
قاطمة سيد عبدالحميد 

7 حسين مجيب املصرى 

ظ الطبعة الاأولى 0 .ام 


هذدم ترحمة ڪتاب: 
ذوق نعت 
لمو لانا حسن رضا خان الهندی 


ڪت تت تن 
حقوق الترجمة والنشر بالعربية محفوظة للمجلس الاعلى للثقافة. 
شارع الجبلاية بالاوبرا - الجزيرة - القاهرة ت: 4٣؟ه٣٣‏ فاكس: ٤‏ /. مه ٣پ‏ 
0) ,0621]0) 111 ,1101156 0]3618) .)8 189818(8) 121 
18:04 7352396 :1151 


الاتجاهات والمذاهب الفكرية للقارئ العربىي وتعريفه بهاه والافكار 
التي تتضمنها هی اجتهادات أصحابها فى ثقافاتهم ولا تعبر بالضرورة 
عن رأى المجلس الاعلى للثقافة. 


لصفوة من شعراء الاردية فى شبه القارة الهندية = على ڪر 
الدهور - باع وتاريخ مشرق فى المدائح النبوي-ةه كما أُن للشعب 
المسلم فى تلك البلاد شغفا منقطع النظير: فىي حرصه على المشاركة 
فى الندوات الدينية والامسيات الشعريةء مستمعا ٳِلىي صفوة الشعراء: 
وهم ينشدون منظوماتهم فى المدائح النبوية: كما أُنهم يحفظون 
العشر ات من عيون قصائد مدح خير البرية فى لفتهم الأردية 
الاسلامية. بل لقد تعدوا کل هذا حين سنوا سنة حميدة بجعل ڪل 
احتقالاتهم الدينية تبدأً بٳنشاد أبيات - بالعربية =- من قصيدة البردة 
الشريفة لامام المادحين الاكبر مولانا شرف الدين أبو عبد الله محمد 
بن سعيد البوصيرى المصري' ۾ الذی له منزلة الصدارة بين 
جموع المسلمين فى تلك البلاد. لقد لمسنا فیى رحلاتنا العلمية المتعاقبة 
ٳِلى باكستان کل هذا وزيادهء ولسنا مبالغين ذا قلنا: ٳِن الشعب المسلم 
فى الهند يأُتى فى طليعة الشعوب الاسلامية فى هذا المجال المحمود. 

ولم يقف شعراء المدائح النبوية فى الاأردية عند نظم قصيدة أًو 
قصائد فى فن المديح النبوى - الذی له الصدارة بين فنون النظم - 
بل وجدنا صفوة من الشعراء وقد تخصصوا فی النظم فى هذا 
الغرض النبيل٬‏ دون سواه من آغراض النظم الاٴخرى: ونتج عن هذا 
- وما يزال - نخبة من الدواوين والاعمال الكاملة فى هذا الفن. ومن 
هذا المنطلق لا نتجاوز الحقيقة اذا قلنا: ان الاردية تأًتي في صدارة 
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اللغات الاسلامية: فى العصر الحديث والمعاصر: بالنظر ٳِليی الکم 
الهائل من الدواوين والاأعمال الكاملة فى المدائًح النبوية۔ 

وصاحب هذا الديوان شاعر حديث فى طليعة شعراء الاردية 
الذين أُحسنوا النظم فی فن المديح النبوى: ليس هذا فحسب: بل لقد 
أُضاف اليه الجديد المفيد: مما جعل نقاد الأردية يضعونه فى طليعمة 
الطبقة الاولى بين شعزاء المديح الئبوى فى الأردية. ٳنه الامام 
الأاديب "حسن رضا خان الهندي: صاحب الشهرة العريضة بمدائمحسه 
النبوية فى أُرجاء شبه القارة الهندية. 


اُسرته: 

ينتسب شاعرنا اِلى أسرة عريقة لها تاريخ مشرق فى خدمة الدين 
ال(سلامى القويم والعلم والأدب فى أرجاء الهند المترامية الأطراف؛ 
نها عائلة 'يهريج' - ٳحدی قبائل البتهان الأفغانية - التی قدم أأفراد 
منها من مدينة قندهار فى أًفغانستان: واستوطنت مدينة 'بريلى” بولاية 
آثربرديش الهندية.(1) 

ومن هذا نعلم أُن شاعرنا = الذی نال منزلة فريدة بين عظماء 
عصره - ورث لعلم والفضل عن هذه الاسرة العريقة: وکان امتداذا 
مشرفا لها بل لقد رفع من ذکر هذه الأسرَ: جنبا ٳلى جنب آخيه 
الأكبر الامام والأديب العالمى "اأحمد رضا خان". 


(۱) للتفصيل انظر؛ محمد ظفر الدين بهارى: حيات اُعلى حضرت (بالاردية) أى سيرة 
حياة حضرة الشيخ أحمد رضا خان: المجلد الأول: الطبعة الاأولي. ادارة تَرويج 
واشاعة مسجد نور الاسلامءَ دهليءَ الهند ء 1424 ه/ر 2003 م الصفحهَ: 82: 84. 
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اسهه: 

وشاعرنا هو "حسن رضا خانہ ثانى اًبناء العلامة والشيخ 
الصوفى 'محمد نقى على خان الملقب برئيس الاأتقياء (والمتوفي فى 
عام 1297 ه/ 1880 م) وصاحب ستڌة وعشرين مؤلفا في الدراسات 
الاسلاميةه ابن العلامة "محمد رضا على خان“ الملقب بلمام 
العلماء (والمتوفى فى عام 1282 ه/ 1866 م)ُ؛" والذی يمتد نسبه 
ٳلی الوزير 'سعادت يار خان": وزير المالية فى عهد الدولة المغولية 
الاسلامية فى الهند."' 

أُما مه فهى "حسينية هائم الابنة الكبرى ”لأسفند یار بيك 
اللكهنوى البريلوى"."' 


(2) رزق الامام "تقى على خان“ ستة من البئين والبناتء وهما على الترتيب: ”اأحمد رضا 
خان“ "وحسن رضا خانُ؛ "ومحمد رضا خان" "وحجاب هانم“ "و أُحمدية هالمً: 
'ومحمدية شانم'۔ 
حيات أُعلي حضرت (بالاردية) أى سيرة حياة حضرة الشيخ أحمد رضا خان 
المجلد الاولء الصفحة: 102. 
مولانا نئقي على خان؛ الصفحة: 37 38. 

(3) للتفصيل انظر : حيات أُعلى حضرت (بالاردية) أَى سيرة حياة حضرَ الشيخ أحمد 
رضا خانء المجلد الاول الصفحهة: 48 01. 
محمد شهاب الدين الرضوى؛ مولانا نقى على خان: عالمي دعوت اسلامية؛ لاهورء 
باكستان. 1416 ه/ 1996 م الصفحة: 39ء 40. 

(4) للتفصيل انظر : أأُحمد رضا خانء بساتين الغفرانءَ جمعمه وحققفه:؛ حازم محفشوظ 
(دکتور)ء مجمع بحوث الامام أحمد رضا خانء كراتشي: باكکستانء 1418 ه/ 
7ع). الصفحةُ: 319, 

(5) مولانا نقى علي خانء الصفحة: 37.۔ 


لقبه الشعري: 

اعتاد شعراء الاأردية أُن يختاروا لأنفسهم: أُو يختار لهم أُستاذ 
من بين أُساتذتهم لقبًا شعريا: يردد ذکره في منظوماته؛ ويع-رف 
ويشتهر به فى الاأوساط الدينية والادبية والفكرية. وسار شاعرنا على 
درب هؤلاء الشعراء: واتخذ لقب ”حسن' = ون کان جزءا من 
اسمه- وقد ذکره فى أغلب منظومات دواوينه الاردية والفارسية = 
خاصة غزلياته = وصار علما عليه. 


ئسبته: 

نسب شاعرنا ٳِلى مسقط رأسه مدينة 'يريلى؟ الهنديةء كما نسب ٳِلى 
وطنه الهند: فعرف واشتهر: بالبريلوى الهندی. ومن المعلوم أُن عظماء 
الاسلام منذ سالف الدهور: اشتهروا بنسبتهم ٳِلى مسقط راأسهم أو نسبتهم 
اٳلى أُوطانهمء كما الحال عند مولانا الامام 'جلال الدين السيوطي': 
ومولانا الامام 'شرف الدين أبو عبد الله محمد بن سعيد البوصيري'. 


مولده: 

ولد شاعرنا فى مدينة 'بريلى“ التابعة لولاية اُتربرديش بالهند: 
تلك المدينة التى لها الشهرةَ العريضة بين مدن الهند الٳسلاميةء 
بصفوة رجالها من مفكرى علماء الدين والعلم والادب والنڻن 
الاسلامي: ٳِلى حد أُن أطلق عليها مدينة ٽبريلی الشريفة': تأاسيا 
بالقدس الشريف وغيرها من المدن التاريخية التى لها منزلة روحائية 
ومقام رفيع عند جموع المسلمين. 


کان شاعرنا قد استقبلته دنياه فى الثالٹ والعشرين من شهر ربيع 
الاول عام 1276 هجرية الموافق الاول من شهر أكتوبر عام 1859 
ميلادية." وهو ثائني ابناءِ العلامة الشيخ 'محمد نٺقى على خان من 
الذکور: حيث ٳن أخاه الاكبر: وهو الامام الاأنيب "آأحمد رضا 
القادر ىٴ. کان قد ولد فی مدينة "بريلى" فى العاشر من شهر شوال 
عام 1272 هجرية المو افق الرابع عشر من شهر يونيو عام 1856 
ميلاديهة. 


ّ ُ 


کان شاعرنا قد ولد بعد ثلاٹ سنوات من [خمد المستعمر 
الانجليزى؛ لثورةَ التحرير السلامية الهندية الكبري: باقتحامهم 
العاصمة دهلي: ونفى آخر ملوکها الملك " بهادر شاه ظفر الشائي”: 
ٳِلى جزيرة 'رنجون" عاصمة 'بورما" ومن ثم قضوا علی الدولة 
المغولية الاسلامية - آخر دولة اسلامية حكمت الهند مجتمعة =- 
وأعلئو! حكمهم للهند."۽ 

ونشأً شاعرنا وعاش والاحتلال الانجليزى الغاشم مپيمنا على 
کل مقاليد الامور فى الهند: ولم ير وطنه وقد تحرر من نير هذا 
المحتل. وعلى الرغم من هذه الأوضاع المؤسفة: جد رجال الفكر من 
المسلمين للحفاظ على الهوية الاسلامية: اُمسام تحالف المستعمر 


(6) اختر حسين فيضى مصباحي؛: حسن رضا بريلوى کي نعتيه شاعرى (بالاردية) أى 
منظومات المدائح النبوية لحسن رضا البريلويءَ بحث مستخرج من مجلة؛ "معمارف 
رضا' (مجلة سنوية تصدر افي المركز الدولي لبحوث الامام أحمد رضا خان) ف ري 
عددها رقم 16 الصادر فى عام 1417 ه/ 1996 م؛ كراتشيءَ باكستانءَ الصفحة: 
06- 

(7) للتفصيل انظر : حازم محفوظ (دکتور)؛ ازدهار الاسلام في شبة القارة الهندية: الطبعة 
الٻاولىءَ الدار الثقافية للنشر القاهرهَ 1425 ه/ 2004 مَ“ الصفحة: 124: 134. 
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والهندوس للقضاء على الهوية ال(سلامية فى الهند. وکان شاعرنا =< 
کما کان والده من قبل =- من هؤلاء المفکرين الذين آبو! الا اُن 
يسخرو! اأُقلامهم لدعوة المسلمين فى الهند ٳِلى اليقظة صسن سباتهم 
العميق: والوقوف مام التيارات الهدامة فى شجاعة منقطعة النظيرء 
ودون اُن يخشوا فى الله لومة لائم. ولقد نثر ونظم فى هذين الغرضين 
النبيلين: فخلف تَراڻا مذهبيا واأُدبيا يعد علامة وشاهد صدق على 
عصره وعلى دوره البارز فى يقظة الأمة المسلمة في الهند. 


تعاسمه: 


نشأ شاعرنا فى رعاية والديه بمدينة 'بريلى. وبدأ تلقى تعليمسه 
على يد والده = وهو واحد من آبرز رجال الدين والاأدب والفكر فى 
عصره - حيث أخذ عنه کل العلوم والفنون التی لها الرواج فى 
عصره: خاصة علوم الشريعة والطريقة. كما برع فى اللغة الفارسية 
ٳلى جانب لغته الام الارديةء ووقف على اللغة العربية في تاريخها 
الادبى مع الالمام بجزء کبير منها؛ حيث کان والده قد شيد مدرس-ة 
تسمي: "مصباح العلوم" = فى مسقط رأسه = لتعليم اللخة العربية 
وادابها. 

وما ٳِن بل شاعرنا شبابه الا وکان قد فرغ من تحصيل علوم 
الشريعة والطريقة: واللغات الاأردية والفارسية والعربي-ة وآدابهاه 
والفنون الاسلامية الاخرى =- فى شغف منقطع النظير = مع براعتقه 
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ظهور موهبته الشعريه: 

وکان لشاعرنا منذ حداثة عهده شغف عظيم بالشعر٬:‏ وحب کبير 
للشعراء ولقد ظهرت موهبته الفذة فى النظم الجيد فى اللغتين الأردية 
والفارسية فى شبابه المبكر: ومن ثم أخذ يجتهد بنفسه فی الوقوف 
على ماهية الشعر وبحوره وعروضه وقوافيه: ثم كانت اِرهاصاته 
الياولي."! 

ولم يکن شاعرنا أول شاعر فى أسرته: بل نشاأ وقد رأًی بعبنيه 
مدی تقدير صفوءَ شعراء الهند لما ينشده أخوه الأكبر 'آحمد رضا 
خان۔ وهو شاعر کبير ينظم بالاردية والفارسية والعربية = من 
منظومات فى المدائح النبوية؛ التى وقف جل ما يینظم على هذا 
الخرض النبيل۔ 


تتلمذه على يد النواب الرزا خان داغ الدهلوي: 

ولما کان شاعرنا - في صدر شبابه - ميالا ٳِلى النظم فى قن 
الغزل المجازى؛ على خلاف ما اعتاد عليه شعراء اُسرته: اتجه ٳلى 
اُکبر شاعر اُردی فى عصره وهو ”النواب المرزا خان داغ الدهلوى" 
الملقب "بفصيح الملك وبلبل الهند" - اُستاذ العلامة الشهير "محمد 
اقبال“ - فر افقه فى صحبة فى مدينة ”رامبور” امتدت ٳِلي سنوات 
وسنوات = التى طابت لاأستاذه مستقرا - ونال شرف الئتلمذ عليه. 


(8) حسن رضا خان الهنديءَ آئينه قيامت (بالاأردية)٬‏ المكتبة الرضوية لاهور باكستانءَ 
8 ھ 988 أم؛ الصفحة: 89. 
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وقربه ُستاذه اِليه وأنزله منزلة تليق به وعده من صفوة تلاميڎذه 
واعترف بموهبته الشعرية الفذه: كما أڻني على ما يینظم فى فن 
الغد 9 

وحين رغب آستاذه "النواب المرزا خان داغ الدهلوي' = أُڻناء 
مقامه فى مدينة 'رامبور" - اِصدار ديو انه المسمىي: ”آفتاب داغ؛ قام 
شاعرنا بنظم قطعة فى تسعة أبيات - ثؤرخ لعام صدور هذا الديوان: 
وهو عام 1302 هجرية.ا"أا ومما يجدر ذكره أُن التأريخ بحمساب 
الجمل لصدور كتاب منظوم أًو منثور: فن من فنون الشعر فيىي 
الاردية٬جرت‏ به عادهُ اُکابر شعراء الاردية. 


وحين توفى أُستاذه ”النواب المرزا خان داغ الدهلوى؛ حزن عليه 
شاعرنا أشد الحزن: وأقدم على رثائه بقطعة شعرية فى اڻئي عشر 
بيتاء تؤر خ بحساب الجمل لعام رحيلهء وهو عام 1322 هجرية.1ا) 


(9) حسن رضا خان الهندیء ذوق نعت معروف به صلهء آخرت (ديوان بالاردي-ة)ء 
مطبعة دين محمدی: لاهور ؛ باكستانء بدون تاريخ طبعء الصفحه: 135. 
حسن رضا بريلوى کی نعتيه شاعرى (بالاردية) أى منظومات المدائح النبوية لحسن 
رضا البريلوي؛ الصفحة: 216 217 

(10) للتفصيل انظر : حسن رضا خان الهندي: ٹمسر فصاحت (ديوان بالارديةت)ء 
الطبعة الثانيةةء مطبع اهل سنت وجماعت بريليءَ الهند 1327 ه/ 0009[ مء 
الصفحهَ: 188. 

(11) للتفصيل انظر : ثمر فصاحت (ديوان .الاردية)ء الصفحة: 196ء 197۔ 
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تتلمذه على يد الامام والأديب العالى اًُحمد رضا خان الهندي: 

ثم اُوکله أبوه لاأخيه الاكبر أحمد رضا القادرى”" = وهھو 
داعية فيلسوف و اأُديب شاعر ومام مجتهد له الشهرة العريضة -= 
الذی اهتم برعايته ٳِلى أبعد حد٬‏ وأفاض عليه من بحار علومه: حتى 
صار صورة مصغرة منه. ولقد اعترف شاعرنا بفضل أخيه الاأكبر 
عليه: وأكثر فى ذكکره ومدحه.'" أا مما يؤکد نبل أخلاقه ومحبته له 
وتقديره نعلمه وفضله. 


التوجه شطر النظم فى اگدانح النبوبه: 

وکان من ثمار تتلمذ شاعرنا على يد هذا الداعية الاسلامى 
الاشهر: أُن تغيرت مجرى حياته کلية: حيث رأيناه يتوجه صسوب 
حياهَ الازهد = على الرغم من حياة الترف التى تيسرت له والأموال 
الطائلة والضياع الكثيرةَ التى امتلكها =- وعاش متاسيًا بالزهاد العباد 
من الصوفية الکرامء وظل يغدق من ماله على کل ذی حاجة: اٳِلى اُن 
رحل عن عالمنا ا4 آ) 


(12) ولد الامام ”آحمد رضا القادرى في مدينة 'بريلى“ فى العاشر من شهر شوال عام 

۱1272 هجرية الموافق الرابيع عشر من شهر يونيو عام 1856 ميلادية 
للتفصيل انظر : حياك اعلىي حضرت (بالاردية) أى سيرة حياة حضرة الشيخ أحمد 

رضا خانءَ المجلد الٰولء الصفحة: 102۔ 

(۱3) للتفصيل انظظر ؛ ثمر فصاحت [(ديوان بالاردية)ء الصفحة: 171۔ 
حسن رضا بريلوى کی نعتيه شاعریى (يالارديةَ) أُى منظو مات المدائح النبوية لحسن 
رضا البريلوىء الصفحة: 216. 

(14) اقبال أحمد أختر القادرىءَ ذڪر حسن رضا بريلوى (بالاردية): الطبعة الأولىَ رضا 
آُکاديميءَ لاهور. 1414 ه/ر 7094[ م؛ الصفحة: 6: 11. 
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ولقد عدل فى اقتناع عن النظم فى الأغر اض الدنيويڌة: واتجه 
للنظم فى المديح النبوى الشريف: تأسيا بأخيه الاكبر أختَد رٿا 
القادر ى الذی يعد أكبر شاعر فى المدائح النبوية فى الأردية فى 
خض .013 


موقف شاعرنا من اڻتصوف #«سلامي: 

نشأ شاعرنا فى أسرة لها مع التصوف الاسلامى المستنير باع 
وتاريخ مشرف. لقد شاهد والده شيخا للطريقة القادرية = وهي أشهر 
وأُوسع الطرق انتشارا فى الهند = كما رأى أخاه الاكبر ”أحمد رضشا 
خان وقد نال الاجازة والخلافة فى الطريقة القادرية. 


ومما يجدر ذکرهہ اُن کلا من والده وأخيه الاأكبر کائا قد بايیا 
ونال الاجازة والخلافة فى الطريقة القادرية عن الامام الشيخ ”الشاه 
آل رسول الاأحمدی القادرى“ أُحد أکبر شيوخ الڌ-صوف والطربقة 
القادرية في عصره فى الهند.""' 


ولما کان شاعرنا من هذه البيئة الصوفية الورعمة۔: کان من 
المتوقع له أُن يتأثر بها عن اقتناع وينخرط فى سلكها وقد تحقق هذا. 
ورأيناه يبايع والده وأخاه الاكبر فى الطريقة القادرية. ولم يكتف بهذا 


(15) ذوق نعت معروف به صلهء آخرت (ديوان بالاردية)ُء الصفحة: 135 136۔ 
وللتفصيل انظر : سيد رفيع الدين اشفاق (دکتور)٬‏ اردو مين نعتيه شاعرى (يالاردية) 
أى المدائح النبوية فى الاأردية اردو اکيدميءَ كراتشي: باكستانَ 1976 مء الصفحهة: 
0 39[1. 

(16) للتفصيل انظر : حيات اُعلى حضرت (بالاأردية) أًى سيرة حياة حضرة الشيځ أحمد 
رضا خان: المجلد الاأول: الصفحة: 121: 123. 
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بل شد رحاله اِلى بلدة "مار هرہة: وبايع الامام الشيخ "السيد شاه 
اُبوالحسين أًحمد النوري: حفيد الامام الشيخ ”الشاه آل رسول 
الأحمدی القادري“. ونال منه ال(جازة فى الطريقة مع الخلافة. ومسن 
ثم اشتهر بکونه "حسن رضا خان القادرى البركاتى أًبو الحسيني': 
نسبة ٳِلى شيخه هذا. ولقد رأينا هذه النسبة وقد اُضيفت ٳلى اسمه؛ 
وذلك على غلاف النسخة التى اعتمدنا عليها من كتابه: ”آئينهء 
قيامت" أُى ”مرآه القيامة"۔ 


تقديره لشيوخه فى الطريقه القادريه: 
امام الشيخ ”الشاه آل رسول الا جهدی القادري” 

نظم شاعرنا مرثية فى ثمانية أُبيات = يحتويها ديوانه الاردیى 
'ثمر فصاحت' = تؤرخ بحساب الجمل ووفق التقويم الهجری. لعام 
رحيل جد شيخه وهو الامام الشيخ ”الشاه آل رسول الاحمدى 
القادرى"؛ وهذا العام هو عام 7.1206أ) 


ونظم شاعرنا كذلك مرثيتين بالفارسية - يحتويهما ديوانه الفارسى 
گند بارسى" - وکل منهما فى بيتين اڻئينء فى رڻاء الامام الشيخ "الشاه 
ال رسول الاالحمديى القادري'۔ وتؤرخان لعام رحيله بحساب الجمل: 
فالأولى تؤرخ لعام رحيله وفق التاريخ الميلادی وهو عام 1879. سا 
الثاني فيؤرخ لوفاته وفق التقويم الهجرى وهو عام 1296."أ) 


(17) للتفصيل انظر : ثمر فصاحت (ديوان بالاردية)؛ الصفحة: 187. 

(18!) للتفصيل انظر: حسن رضا خان الهنديء قند بارسي (ديوان بالفارسية)ء 
الطبعة الثانيء مطبعة اُهل سنت وجماعتءَ بريليءَ الهند. 1327 هر 17009 مء 
الصفحه: 212. 
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امام الشيخ ”السيد شاه ابو احسين اُحمد النوري” 

نظم شاعرنا مرئيتين بالفارسية في رڻاء شيغه الامام الشيخ 
"السيد شاه أُبو الحسين أحمد النوری": وتؤرخان لعام رحيله بحساب 
الجمل: وفق التقويم الهجریى. وهو عام 1324 = أى قبل وفاة شاعرنا 


9 - والمرثية الاولى تقع فى أًحد عشر بيئا أُما الثانية ففى 
(9)( 
اٺنين. 


دور شاعرنا فى الصحافة الا رديةه: 

کان شاعرنا محبا لفن الصحافة اِلى أبعد مدی. ومن شم ر آيناه 
يقوم بال(شراف على المجلة الشهرية: 'بهار بىي خران“. وکگذلك 
الصحيفة الاسبوعية: ”روز افرون“. وکان قد قام بلصدارهما من 
مديئة "بريلى“ اأُحد تلاميذه ويدعى ”السيد محمود علي البريلوى': 
الملقب فى الشعر بلقبين هما ”عاشق“ ”"وحمد".0"9 


الرحلة ٳلى اڂجاز لداءِ مناسك اڅج: 

فى عام 1323 هجرية الموافق عام 1905 ميلادية: شد شاعرنا 
رحاله: فى سفرة روحية ٳِلى الأاراضى المقدسة لاداءِ منسك الحج. 
وکان فى معيته اين أخيه الاكبر الشيخ "حامد رضا القادریہ الملقب 
"بحجة الاسلام (والمتوفى عام 1362 ھ/ 943ام)اأأ ثم تيعهما فى 


(19!) للتة للتفصيل انظر : قند بارسي (ديوان بالفارسية)ء الصفحه: 213. 

(20) مولائا نقى على خانءَ الصفحة: 45. 

(21) معلومات عن سيرة الشيخ "حامد رضا القادري“ انظر : 
غلام يحيي انجم (دکتور)ء تاريخ مشايخ قادريةء المجلد الڻانيءَ الطبعةهة الأوليَ؛ كتب 
خانه أمجدية. دهلى. الهند: 1422 ه/ 2001 مء الصفحة: 398: 403. 
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شڌھه السفرة الروحية: أخو ہ الاكبر الامام تٰ3 رشا خان 
٬ ٬ 27‏ ٴَ 
الهندي".ل أ وأُمضوا فى الا اضى المقدسة نحو ثلاشة أشهر: آدو! 
خلالها مناسك الحج ٿم كانت لقاء اتهم بعلماء وأدباءِ من العسرب 
والعجم: أُوقفتهم على اُوضاع المسلمين فى تلك البلاو. ۱37 
ولقد ترکت هذه الرحلة الروحية اُثرها البالغ فى دخيلة شاعرنا 
دا ا1 1 92 ُ‫ 3 < 18 ڍا آڳه 
ومن ٿم رايناه يعبر فى منظومة له عن ذكرياته فى أرض العرب.(9 0 


مؤلماته: 


کان "حسن رضا خان" شاعرا وناثرا على حد سواءِ: وله مؤلفات 
منظومة ومنثورة صدر بعضها فى حياته: ونالت القبول فى الاأوساط 
العامة والخاصة: كما اُعيد (صدارها عقب رحيله عن دنيانا؛ ٳلي 
جانب طبع مولفاته المخطو طة .27 


اًو: كتبه النظومة: 


لشاعرنا ثلاڻة دواوينء اثنان بالاردية. والثالث بالفار سية. 
عر واوين رديه و رسيه. وهم 
على الترتيب:(29) 


22( تاريخ مشايخ قادريه المچلد الثائي الصفحهُ: 399, 

(23) للتفصيل انظر : محمد مسعود أُحمد (دکتور)ء فاضل بريلوى علماء حجاز کي نظڦر 
مين (بالاردية) أى الفاضل البريلوى فی عيون علماء الحجازِ مكتبة ضياء القرآن؛ 
لاهورء باكستانءَ 1988 الصفحهُ: 75. 
حازم محفوظ (دکتور)ء أحمد رضا خان والعالم العربي؛ سن مطبو عات الجاممة 
النظامية الرضويڌ لاهور: باكستان. 1419 ه/ 8 الصفحة: 68. 

(24) للتفصيل انظر : قند بارسى (ديوان بالفارسية)ء الصفحة: 333. 

(25) آئينه قيامت (بالاردية)ء الصفحة: 90. 

(20( قند بارسي (ديوان بالفارسية)ء الصفحه: 3 
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(۱) ثمر فصاحت (ديوان بالاردية). 

صدر هذا الديوان اُول ما صدر =- وشاعرنا على قيد الحیاة = 
وذلك فى مطبعة ”اأهل السنة والجماعة" بمدينة "بريلى" الهندية٬‏ فى 
عام 1319 هجرية الموافق عام 1901 ميلادية.7؟' 

واُعيد [صدار ديوان 'ثمر فصاحت“ مع ديوان "'قند بارسي“" = في 
مجلد واحد - فى مطبعة ”اهل السنة والجماعة' بمدينة ”بريلى" 
الهنديةء وذلك فى عام 1327 هجرية الموافق عام 1909 ميلاديه. 

ويقع ديوان 'ثمر فصاحت" فى مائة وتسع وتسعين صفحة من 
القطع المتوسط. و اُدر ج فى نهاية المجلد من منتصف الصفحة رقم 
مائتين وثمانية عشرة وحتى آخر الصفحة رقم مائتين واثنين وثلاڻينء 
منظومات بالاأردية والفارسية: تؤر خ لعام صدور هذين الديو انين فى 
طبعتهما الثائية؛ وهڏذه المنظومات عددها تسع وعشرون قطعحة. شم 
اُدرجت مراث تؤرخ لوفاة شاعرنا صاحب الديوائين وعددها سبع. 

يحوى هذڏا الديوان منظوماته فى الغڙزل المچاڙيءَ فى الاأغلبء 
منذ أُن بدأ النظم وحتى (عراضه عن النظم فى هذا الغرض: وتوجهه 
ٳلى المدائح النبوية. وفى نهاية هذا الديوان اأُدرج تحت عنوان: 
'اشعار متفرقة“ منظومات نظمها فى مناسبات عدة: کندوات اُدبية 
واحتفالات بزواج البيعض: والتأريخ بحساب الجمل لولادة بعسض 
اُقاربه والتأريخ لوفاءَ بعض اُعلام الهند ويعمحسضص أُفراد آُسرهم 
والتأريخ لطبع بعض كتب المشاهير من رجال الفكرء والتأريخ لبئناء 
العديد من المؤسسات الدينية. 


(27) ذکر حسن رضا بريلوى (بالاردية)ء الصفحة 7. 
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(2) ذوق نعت (ديوان بالاردية). 

صدر هذا الديوان فى طبعته الاأولى - عقب وفاة شاعرنا = فى 
مطبعة 'اهل السنة والجماعة" بمدينة ”بريلى' الهندية: في عام 1326 
هجرية. وأعيد |صدار هذا الديوان مرا را وتكرارا فی کل من باكستان 
والهندء ومازلنا حتى يومنا الحاضر نقع على طبعات عديدة جديدة. 

يحوى هذا الديوان جل ما نظمه شاعرنا فى المدائح النبويةء ٳِلى 
جانب امتداحه لصفو ة من اأعلام آل بيت النبي #. وصحابته الکرام. 
كما امتدح پعض أُعلام التنصوف الاسلامي المستنير ممن عايسشهم: 
وممن سبقوه. 

وفى نهايته اُدرج تاريخين بحساب الجمل لطبع هڏذا الديوان 
وهما من نظم أخيه الأكبر ”اأحمد رضا خان الهندی“ ًم ترجمة 
مختصرةَ عن صاحب الديوان: مع مرثية تؤرخ لرحيیل صاحب 
الديوانء وهما بقلم مرتب الديوان الشاعر ”الحکيم السيد بركڪت عللي 
البريل وي الملقب فى الشعر ”بنامى“ أُحد تلاميذ شاعرنا. 
(3) قند بارسی (ديوان بالفارسية). 

ديوان لطيف الحجمء صدر = فى المجلد الذی يتخصدره ديوان 
”ثمر فصاحت" - فى مطبعة 'اهل السنة والجماعة" بمدينة "”بريلى“ 
الهنديه. وذلك فى عام 1۱327 هجرية الموافق عام 1009 ميلادية = 
على ما ذكرنا - ويقع من الصفحة رقم: مائتين وواحد وحئضى 
منتصف الصفحة رقم مائتين وثمانية عشره۔ 

ويحوى هذا الديوان جل ما نظمه شاعرنا باللغة الفارسية. ولقد 
تنوعت آغراضه الشعرية بين المدائح النبوية ورشاء بعمض اُعلام 
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الهند فضلا عن التأريخ لعام ٳِصدار بعض الكتب المنظومة 
والمنثورة لاعلام من رجال الفكر. 
شاعرنا لناصية اللغة الفارسية: ومقدرته على نظم الشعر الجيد بها۔ 


وعلى الرغم من اُن شاعرنا لم يکن مكثرا فى كتاباته النثرية = 
لانشغاله بأمور الدعوةَ الاسلاميةء ونظم الشعر - غير أُن ما خلفه فيه 
الدليل على رقة أسلوبه وفصاحة لغته قيما كتب من مؤلفات مذهبية۔ 
واليكم قائمة بمؤلفاته النثرية: 7 
(1) تزك مرتضوى (باللغة الاأردية). 

كتاب فى بيان تفضيل الشيخين سيدنا "اُبى بکر الصديق" وسيدنا 
”عمر بن الخطاب“ رضي اه عنهما. صدرت الطبعة الاأولى منه في 
مدينة "مير ته" الهندية. 
(2) نكارستان لطافت (باللغة الاردية). 

كتاب فى ذکر المولد النبوى الشريف. صدرت منه شلاث 
طبعات: اللولى فى مطبعة قيصرى بمدينة ”بريلي““ أما الطبعتان 
الثانية والثالثة فصدرتا فى مطبعة ”اهل السنة والجماعة' بمدينة 
'بريلى" الهنديهة. 


(28) قند بارسى (ديو ان بالفار سية)؛ الصفحة: 33۔ 
آئينه قيامت (بالاردية)ء الصفحة: 90. 
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(3) بيموقع فرياد کا مهذب جواب (باللغة الاردية). 

كتاب فى ٳثبات مسألة الأضحية: والرد على كتاب "يشن نرائن". 
صدرت الطبعة الاولى منه فى مطبعة "النظامي" بمدينة 'بريلى“" 
الهندية. 
(4) آئينه قيامت (باللغة الأاردية)۔ 


كتاب فى بيان واقعة كربلاء التى استشهد فيها سيدنا الامسام 
”الحسين" #. صدرت الطبعة الاولى منه فى مطبعة "التحفة الحنفة“ 
بمدينة "بئنة' الهندية. أُما الطبعة الثانية فصدرت فى مطبعة اهھل 
السنة والجماعة" بمدينة 'بريلى" الهندية٬‏ وقام شاعرنا بمراجعتها فى 
دقة و أضاف اليها بعض الغزليات من نظمه. اأُما الطبعة الثالڻة من 
هذا الكتاب فصدرت باهتمام الشيخ "|حسان الحق الميرتهي“. 

وبين يدی كاتب هذه السطور طبعة أخرى من هذڏا الكتابء 
صدرت فيى المجلد الذی يتصدره كتاب بالاردية عنوائه: ”فلسفهء 
شهادت حسين“ أُى 'فلسفة استشهاد الحسين ڇ" وذلك فیى المكتبة 
”الرضوية" بمدينة ”لاهور“ الباكستانية: فى عام 1408 هجرية الموافق 
عام 1988 ميلاديهة. 
(5) دين حسن (باللغة الاردية). 

كتاب فى ٳثبات اُن الاسلام هو الدين الحق؛ والرد على الأدیيان 
والمذاهب الأخرى. صدرت الطبعة الاولى منه في مطبعة "اهل السنة 
والجماعة“ بمدينة 'بريلي" الهندية. 
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(6) وسائل بخشش (باللخة الأاردية). 

كتاب فى ذکر كرامات سيدنا الامام ”عبد القادر الجيلانى" الملقب 
بالغوث الاعظم ه. صدرت الطبعة الأولى منه فى مطبعة ”النادري" 
بمدينة بريلى" الهندية. أُما الطبعة الثانيةَ فصدرت فى 'مطبعمة اُهھل 
السنة والجماعة' بمدينة "بريلى" كذلك. 

كتاب فى الرد على ما يسمى بندوة العلماء. صدرت الطبعمة 
اللأولى فى ”مطبعة اُهل السنة والجماعة" بمدينة ”بريلى؟ الهندية. 
(8) رد ندوة (باللغة الاردية). 

كتاب قىی الرد على ما يسمي بندوة العلماء کڪذلك. صدرفي 
'مطبعة اُهل السنة والجماعة" بمدينة 'بريلى" الهندية. 

هذا ولقد سار شاعرنا في درب أخيه الاأكبر وعلي منواله؛ في 
اختيار أسماء لبعض مولفاته تدل حروفها على عام تاليفها بڃحساب 
الجمل: منها اسم ديو انه الذى بين أيدينا الترجمة المنظومة لمنتخب منه۔ 

وفي ضوء ما ذكرنا تبين اُن أغلب مؤلفاته النثرية كانت فى المئافحة 
عن الدين الاسلامى القويمء والرد على الفرق والمذاهب الأخري. وفى هذا 
من الدليل على آنه الداعية الاسلامي الغيور على دينه. جنبا ٳِلي جنب 
شهرته - وما تزال =- بکونه شاعرا فى الأردية ثم الفارسية. 

لقد بلغت مؤلفات شاعرنا اأًحد عشر كتابًاء منها ثلانة كتخب 
مئظومة وثمائية كتب منئثورة. 
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مذھبه الدينى: 

کان شاعرنا سنيا حنفي المذهب صوفيا قادرى المشربء راسخ 
الاعثتقاد محبا لال بيت النبى هه والصحابة والاأولياء #. ولقد ظهرت 
نزعته الدينية السنية الحنفية الصوفية: فى منهج حياته اليومية: وفى 
جل ما نظم ونثر. 


زواجه وأاُولاده: 

تزوج شاعرنا مرہة واحده ورزق بثلاڻة من الأبناء هم: ”"الحکيم 
حسين رضا خان“: وا ٣‏ الشيځ حسئين رضا خان" 'وفاروق ٴَ ٿا 
خان". وله من الاحفاد كثير: وهھم يقيسون فیي کل من الهند 
وباكستان.9 


تلامصيده: 

ذاع صيت شاعرنا فى بلدته وخارجها فأقبل عليه صفوة من 
التلامذة = من المسلمين وغيرهم =- من کل فج عميق في الهند 
لينالوا شرف صحبته والتتلمذ على يديه. 

لقد خصص لهم جز َا کبيرا من وقته لينالوا من فيض علمه فئفي 
فنون واغراض النظمء ويو قفهم على تمييز الشعر الحسن من غيره 
ويصحح لهم ما ينظمون فى جميع الفنون الشعرية. 
(29) للتفصيل انظر : حيات أعلى حضرت (بالاردية) أى سيرة حياة حضرة الشيخ أحمد 
رضا خان: المجلد الاول. الصفحة: 120۔ 
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ولم تتوقف علاقة شاعرنا بثلاميذه عند هذا الحد: بل جمعت بينه 
وبينهم علاقات انسائية توجتها صحبة طيبة: کان من ثمارهھا نشاأة 
جيل متميز من الشعراء وٳشراء الأردية بكم من المنظومات 
والدواوين۔ 

وکان شاعرنا مبادرا ٳِلى مواساة تلاميذه = بماله وشعره < قي 
المحن التی قد يتعرضون لها ومن مواقفه في هذا الصدد نذكر قيامه 
بنظم مرثية فى بيتين اثنين: رثاءَ لزوجة تلميذه "”هدايت یيار خان 
الير رل :9( 

هذا وقد اشتهر کثير من تلاميذه وعرفوا فى أنحاء الهند 
وأستاذهم على قيد الحياة. ومن هؤ لاء التلامذة نذكر: 
(1) 'هدايت يار خان البريلوى'“ الملقب فى الشعر "بقيس".(3) 
(2) ”السيد تهور علىً: الملقب فى الشعر 'بتهور“. 7 أ 
(3) "محمد حسن البدايونيء الملقب فى الشعر 'بآثر ".79 
(4) ”السيد محمود على البريلوي. الملقب في الشعر 'بعاشق" 


"وحمد'. (ه) 


(30) للتفصيل انظر : ثمر فصاحت (ديوان بالاردية)٬‏ الصفحة: 199. 

(31) شمر فصاحت (ديوان بالاردية)ء الصفحة: 199. 

قند بارسى (ديوان بالفار سية)ء 228۔ 

(32) قند بارسى (ديوان بالفار سية)؛ الصفحة: 215 222. 

)323( قند بارسي (ديوان بالفارسيه)ءء الصفحة: 219۔ 
ذڪر آسم هذا الشاعر هكذا: 'محمد حسين" وذلك فى بحٹث ”"حسرت موهاني؟ وعنوآنه: 
”مولائا حسن رضا خان“. 

انظر: آئينه قيامت (بالاردية)ء الصفحة: 90. 

(34) قند بارسى (ديوان بالفار سي الصفحة: 223. 
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(5) ”لحكيم السيد مسعود غوث الملقب فى الشعر "يفيضس".(39) 

(6) 'برجموهن كشور البريلوی“ الملقب فى الشعر ”بفيروز".9 7 

(7) 'اعجاز اأُحمد المراد آبادي': الملقب فى الشعر 'بقيصر"۔ وهھو 
الذی قام بنسخ ديو أنی ”ثمر فصاحت“ 'وقند بارسي”؛ كما نظقم 
قطعة فى سبعة أبياتء تؤرخ لعام اصدار هذين الديوائينء وهو 
عام 1326 هجرية. وقد صدرت فى نهاية الديوانين 
المذكورين ."7 

(8) ”لوار كابر شاد البريلوىٰ“ الملقب فى الشعر " بحلم'؛ والذیى 
نظم مرثية فى بيتين اثئين." 

(9) "الحكيم السيد برکت على البر يلو ىٴ. الملقب فى الشعر "بنامي“". 
وهو الذی قام بترتيب ديوان: "ذوق نعت” مع كتابة ترجمة 
موجزة عن اُستاذه فضلا عن مرثية فى أربعة اُبياتء وصدرت 
فى نهاية الديوان المذکور .79 

(10) ”الحافظ وهاج أُحمد'. الملقب فى الشعر ”بمحشر ".9ث 

(11) "أختر حسين الملقب فى الشعر 'بأختر".(9۱) 

)12( "مظهر حسين: الملقب في الشعر * بمظهر*.42) 


مولانا نقي على خانء الصفحة: 45. 

(35) قند بارسي (ديوان بالفارسية)ُء الصفحة: 227۔ 

(0ڌ( قند بارسي (ديوان بالفارسية)ء: الصفحهة: 227.۔ 

(37) للتفصيل انظر ؛ قند بارسى (ديوان بالفارسية)ء الصفحه: 229. 

)10( قند بارسي (ديوان بالفارسية)ء الصفحة: 23 22. 

(09 ذوق ِ نعت معروف به صلهء آخرت (ديوان بالاردية)ء الصفحهَ: 135ء 136. 
(40) آئينه قيامت (بالأردية)ء الصفحة: 90. 

(ا4) آئينه قيامت (بالأاردية)ء الصفحة: 90. 

(42) آئينه قيامت (بالأاردية)ء الصفحة: 90. 
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وفاته: 

وبعد عمر مديد أفناه شاعرنا فى خدمة الدين والعلم والأدب فى 
الهند وبعد أُن حفر اسمه فى ذاکرة التاريخ المجيد لاعلام المسسلمين 
فى الهند. رحل عن عالمناء بعد عودته من الاأراضى المقدسة فقى 
الحجاز بعام٬‏ حيث کان قد شرف باداء مناسك الحج. وكانت وفاته في 
مسقط رأسه =- مدينة 'بريلى“ = فى عام 1326 هجرية الموافق عام 
8 لميلاد ودفن فى المدينة المذکورة. 


صفوة من کبار شعراءِ الأٌردية والفارسية ينظمون فى رِثائه: 
وقد رثاه وأرخ لرحيله بحساب الجمل نخبة من صفوة مشاهير 
شعراء الاردية والفارسية فى الهندء: نذكر منهم: 


(1) "أحمد رضا خان الهندي': الملقب فى الشعر "برضا". 

(2) ”على أُحسن ميان الشهير 'بشاه ميان“؛ والملقب فى الشعر 
'يأحسن": تلميذ ”النواب المرزا خان داغ الدهل وي والذیى نظم 
مرثية بالاردية فى ثمانية ابيات (17) 

(3) 'محمد أنور" الملقب فى الشعر 'بأنور““ تلميذ الحكيم "نظامي": 
والذی نظم ثلاث قطع بالاأردية کل منها فى بيتين اثنين.آ“*) 

(4) ”السيد تجمل حسين الجلال بورى الملقب فى الشعر ٬بتجمل':‏ 
والذی نظم مرثية بالاردية فى خمسة أبيات.(9*) 


(43) للتفصيل انظر : قند بارسي (ديوان بالفارسية)ء الصفحة: 230. 
(44) للتفصيل انظر : قند بارسی (ديوان بالفارسية)ء الصفحة: 230 231۔ 
)45( للتفصيل انظر : قند بارسي (ديوان بالفارسية)ء الصفحة: 231. 
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صفموة من تلامذته ينظمون فى رثانه: 
كما سارع العديد من تلاميذ شاعرنا ٳِلى نظم مراث: تؤرخ 
بحساب الجمل لعام رحيل اُستاذهم. ومن هؤ لاء التلاميذ نذكر: 
(1) 'دوار کابر شاد لبريلوى؛ الملقب فى الشعر * بحلم'" والذی نظم 
مرثية بالاردية فى بيتين اڻنِين. (9*) 
(2) 'برجموهن كشور ”9 الملقب فى الشعر * بفيروز": والذیي 
نظم مرثية بالاردية فی تسعة أبيات.(7*) 
(3) "الحكيم السيد برکت على البريلوى الملقب فى الشعر "بنامى: 
والذی نظم مرثية بالفارسية فى أربعة اًبيات.("*) 
هذا وما يزال حتى يومنا الحاضر يحتفل بذكراه في ڪل عام؛ 
وضريحه مزار لمحبيه: تبجيلا لدوره فى خدمة الدين والعلم والأدب. 


دراسات حول حسن رضا خان وفکره وشاعريته: 
اهتم صفوة من علماء وأدباء الاردية فى باكستان والهند = منذ 
عصر شاعرنا؛ وبعد رحيله عن دنياناِ وحتي يومنا الحاضر - 
بدراسة سيرة حياته و(نتاجه الاأدبیي. فخرج العديد من الدراسات 
القيمة: ومن هده الدراسات نذطكر: 
(1) مولانا حسن رضا خان (بالاردية)ء بحث علمى للاديب الشاعر 
”حسرت الموهائي“. 
(46) للتفصيل انظر: قند بارسي (ديوان بالفارسية)ء الصفحة: ٤231‏ 232. 


(47) للتفصيل انظر : ڦند بارسي (ديو ان بالفارسية). الصفجهُ: 7ڄ22. 
(48) ذوق نعت معروف به صلهء آخرت (ديوان بالأردية)؛ الصفحة: 136۔ 
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(2) حضرت حسن رضا بريلوى کي نعت كوئى اور ان کي ديوان 
ذوق نعت بر ناقدانه نظر (بالاردية): أى المدائح النبوية 
لحضرة حسن رضا البريلوى ونظرة نقدية علی ديوانه ذوق 
نعتء للشاعر الاأستاذ ”شمس البريلوي“". 

(3) شعر حسن (بالاردية)ء بحث علمى للاديب ”نظير اللدهيانوي“۔ 

(4) محبت کا شاعر (بالاردية)٬؛‏ بحث علمى للاديب الشاعر 'راجا 
رشيد محمود". 

کما رأينا اهتمام القائمين على الصحافة الدينية والاأدبية الأردية 
بتخصيص و اصدار اُعداد خاصة عمن شاعرنا = وفاء لنکراه 
واعترافا بدوره البارز على الصعيدين الدينى والأدبي = تحوى نخبة 
من البحوٹ العلمية والمقالات والقصائد. ومن المجلات الئي 

خصصت عخددا خاصنًا عن شاعرنا نذكر: 

(1) مجلة 'نعت“. أى المدائح النيويةُء الصادرة فى مدينة ”لاهور" 
الباكستانية: فیى شهر يناير من عام 1990۔ 

(2) مجلة "سنى دنيا" أًى 'دنيا اُهل السنة والجماعة" الصادرة فى 
مدينة 'بريلى" الهندية فیي شهر صفر من عام 1415 ھه/ شهر 
اُخسطس من عام 1994م. 

کما اهتم صفوة من الباحثين بدراسة حياة وفكر وأدب شاعرنا 
ضمن الرسائل العلمية التی قاموا باعدادها؛ ومن هؤلاء نذكر الدکتور 

'رياض مجيد. والاستاذ ”اُسعد البدايوني"۔ 


وفى هذا دليل على علو منزلة شاعرناء على الصعيدين الديني 
والأدبي منذ عصره وحتى يومنا الحاضسر. 
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وٳذا ما ألقينا نظرة فى عجالة حول ما أخرج فى مصر والع الم 
العربى من دراسات حول شاعرنا نقول انه وحتى اِصدار هذا العمل 
الذی بين آيدينا الان لم يقم أُحد بٳعداد عسل علملى حول هھڎذه 
الشخصية الادبية الاأردية الكبيرة. 


شاعر في اللفتين الأٌردية والفارسيه: 
اُجاد شاعرنا النظم باللغتين الأردية والفارسية؛ غير اُآنه خلقف 
بلغته الام اللغة الأردية: اُضعاف ما خلفه باللغة الفارسية. 


ومن المعلوم المشهور أُن الفارسية وکڏا العربية: کانتا لا غني 
عنهما لرجل الدين والأدب فى عصر شاعرنا نظرا لأن الفارسية لغة 
تراث المسلمين فى الهند لفترة جاوزت الاعوام الالف: آما العربية 
فلغة الدين الاسلامى القويم۔ 


الفنون الشعرية التّى اُجاد النظمم فيها: 
نظم شاعرنا فى فنون شعرية عدة: غير اُن موهبته الشعرية الفذة 
تتجلى بشكل اتم فى الفنون الاتية: 
(۱) الغزل 
(2) القصيدة 
(3) الرباعي 
(4) المرثية 
(5) التأريخ بحساب الجمل 
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الأغراض الشعرية التى اُجاد النظم فيها: 


كانت حياة شاعرنا الاأدبية =- والشعرية خاصة = حیاة حافلقة 
بالعطاء المتدفق والمتتو ع. لقد واظب على حضور المحافل والندوات 
والأامسيات الشعرية: وأنشد ما اُطرب الحضور: واُوقفهم على نظمسه 
الجيد: وجعلهم ينزلونه منزلته الجدير بها۔ 

ويمكن لنا اُن نقسم الحياة الادبية لشاعرنا ٳِلی قسمين؛ وفىي کل 
قسم منهما اِنتاج شعرى يختلف عن الاخر فی آغراشه وفنونه: 
وهذان القسمان هما على الترتيب: 


القسم الول: 

ويبدأً هذا القسم منذ بداية حياته الاأدبية ونظمه للشعر٬‏ وحتقى 
تتلمذه على يد أخيه الاكبر "اأحمد رضا خان“. وفى هذه الفترة مال 
شاعرنا - کل الميل - ٳِلى النظم فى فن الغزل فى موضوع الخغزل 
.مڪ 


القسم المائىي: 

ويبداً هذا القسم منذ نتلمذه على يد أخيه الاكبر "أحمد رضا 
خان". وحتى رحيله عن دنيانا. وفى هذه الفترة مال شاعرنا = ڪل 
الميل ومتاأسيا بأستاذه هذا وعن اقتتاع - ٳِلى النظم فیى فن الخغزل 
والقصيدة والمرثيةء: فیى غرض المدائح النبوية الشريفة: وموضوعات 
التصوف: والرد على الخارجين على ال سادم. 
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ومما يجدر ذکره اُن هناك غرضنا شعريا يعد قاسما مشتركاء نظم 

فيه شاعرنا فى هاتين الفترتين: ونعنى به: "التأريخ وفق حساب 

انيمل؟. فټَن بطلم لن قتاّداقشعټري ي ماتين قټن تين بيدا له 

منظومات فى التأريخ وفق حساب الجمل؛ لكتب منظومة ومنشورة 

رڪ د..- دينية و علمية شيدت: ولو لادة ووفاءَ بعض اُعلام 
فى الهنده ٳِلى غير هذا۔ 


اُسلوبه ولغته فيما نظم من شعر بالُردية. 

وٳذا ما وصننا بحديثنا ٳِلى أسلوب شاعرنا فيما نظم سن شعر 
بالارديةء نشير اٳِلى رأى شاعر الغزل الأردی الأشهر ”حسرت 
موهاني؟ - فى بحثه القيم حول سيرة شاعرنا - يقول: صنف ”حسن 
رضا خان البريلوى ضمن زمرة اأفضل وأكبر تلامذة الشاعر 
”النواب المرزا خان داغ الدهلوى'۔ واِن أسلوبه فيما نظم من شعر 
متاأثر بأسلوب اُستاذه الشاعر الكبير٬‏ بل لقد استطاع بمهارة اُن ينظم 
على منوال اُستاذه: ٳِلى حد اُن يصعب التمييز بين منظو ماتهما فى 
الكثير من المواض.(9") 

وفىي ضوء هذا نقول: ان شاعرنا تأثر بأسلوب أُستذه ”النواب 
المرزا خان داغ الدهلوى ولا يخفي علي المطلعين علي. الأدب 
الاردی والدارسين له = والشعر منه خاصة = مدی رقة أُسلوب 
وفصاحة لغة الشاعر 'داغ الدهلوی". وفى هذا دليل على تميز أسلوب 
شاعرنا ولعته. واعتراف الصفوة من الشعراء. ٳن أسلوب شاعرنا 


(49) آئينه قيامت (بالأردية٬‏ الصفحة: 91 
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وکذا لغته يعدان مثالا للفصاحة والبلاغةء وجديران بأن يحتذيا ويقٿدى 
تپتا: 


التعريف بديوان ذوق نعت: 

اُکكمل شاعرنا نظم وترتيب ديوانه الأردی الثاني؛ واختار له 
عنوان: ”ذوق نعت' فى أصله الاردیء ودفع به ٳِلى المطبعةء غير أُن 
المنية عاجلته: ولم تكتحل عيناه برؤية ديوانه مطبوغا. وصدر عقب 
وفاته بأاشهر معدودات. 


اُغراض النظم فى ديوان ذوقي نعت: 
يضم هذا الديوان: ٳِلى جانب الغرض الاساسى: وهو المدائح 
النبوية: عدة اغراض أخرى؛ هي: 
أُولاً: التصوف واأعلامه في الهند. 
ثانيا: الرد على الخارجين على ال(سلام. 
ثالئا: الرثاء (رثاء من توفى من العلماء والأدباء). 


الترجمة العربية والصياغة الشعرية لديوان ”ذوقي نعت“: 

اعتمدت المترجمة فى ترجمتها العربية المنثورة لهذا الديوانء 
على الطبعة الصادرة من المطبعة المحمدية بمدينة لاهور الياكستانيهة۔ 
وهڎاه الطبعة لم يدر ج عليها عام اصدار ها وتقع في مائة وست 
وثلاثين صفحة من القطع المتوسط: وتضم اُلفين وستة وثلاڻين بيتا. 
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وحين اُنهت المترجمة ترجمتها العربية المنٹورة لهذا ال ديوانء 
أخذ أستاذنا الدگتور ”حسين مجيب المصرى“ على عائقه تقديم هذا 
الديوان في صياغة شعرية = على ما کان قد عودنا وأتحفنا = وبداأ 
هذا العمل الادبى ووصل الى البيت رقم ألف ومائة وأربعة وتسعينء 
غير اُن المرض داهمه: ومع هذا لم يتوقف عن الصياغة الشعرية: 
حيث قام وهو على فراش الموت بصياغة اثنين وأربعين بيتاء كانفت 
آخر ما كتب. وتوفى = رحمه الله = وتوقف هذا العمل في صياغته 
الشعرية عند البيت رقم ألف ومائة وستة وثلائين۔ 


حسن الفارقات: 

ومن حسن المفارقات اقدام المجلس الاعلى للثقافة بالقاهرهَ: على 
(صدار التر جمة العربية المنظومة للمنتخب من ديوان حسن رضا 
خان الهندی = ضمن المشروع القومى للترجمة = فى الذكری المئوية 
الاولى لرحيل هذا الشاعر الكبير. وکأن الأقدار قد اُبت الا اُن يون 
الاحتفال بذكر اه احتفالا عالميا: مع اِصدار صفوة كتبه المنظومة: من 
القاهرة القلب النابض للعالم العربى فى دوام۔ 


شاعرنا في عيون کبار معاصريه: 
”النواب ارزا خان داغ الدهلوي": 

أُثنى ”النواب المرزا ‏ خان داغ الدهلوي" - اُستاذ شاعرنا = على 
ما نظمه ٽتلميذه ”حسن رضا خان” من منظو مات في المدائح النبوية 
ور أيناه يبلغ بقوله حد الکمال حين قال:"" 'لو أننى أنظم فى المدائح 
النبوية لاتخذت من ”حسن رضا خان اُستاذا لى. 


(50) ذکر حسن رضا بريلوى (بالاردية)ء الصفحة: 16. 
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وفي هذا القول من الاشارة ما يغنى عن العبارءَ: على حد قڦول 
اأُستاذنا المرحوم الدکكتور لحسين مجيٻ_ب المصرى“"'۔ 


امام الاٌديب ”اُحمد رضا خان”: 

امتدح الامام الاأديب ”أحمد رضا خان الموهبة الشعرية الفطرية 
لأخيه ”حسن رضا خان"؛ وعده فى زمرة كبار شعراء المدائح النبوية 
فى الاأردية. ورآأيناه يقوم بنظم قطعتين باللغفة الفارسية. تؤرخان 
بحساب الجمل لعام طبع 'ديوان ذوق نعت“": وفق التٽقويم الهجڇڃري:. 
وهو عام 1326 للهجره: تقع الاأولى فى تسعة اُبيات: اأُما الثانياة ففي 
ثلاڻة اُبيات (ا*) 


كما اُڻني الامام الأديب "احمد رضا خان” علي دور آخيه 
الأصخغر فى حماية الدين الاسلامى الحنيف.(72) 


الأديب الشاعر ”حسرت الوشائى“": 

وفي بحث قيم للاديب الشاعر "حسرت الموهاني" وعنوانه: 
"مولانا حسن رضا خان": اُشاد بالاسلوب القصيح لشاعرناِ کا 
امتدح لخته الراقية: فيما نظم من شعر. وأُورد عدة نماذج ڦال عنها 


(ا5) ذوق نعت معروف به صلهه آخرت (ديوان بالاردية)؛ الصفحة: 134 135 

(52) للتفصَيل انظر : حبيب رضا خان بريلوي؛ آستاذ زمن.۔ اعلى حضرت کي نظر مين 
(بالاردية) اُى اأستاذ الزمن حسن رضا خان فى عيون حضرة أحمد رضا خان: مقال 
الصادر في شهر صفر من عام 1415 ه/ شهر آغسطس من عام 1994 م؛ 
بريلىءَ الهند: الصفحهة: 5۔ 
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نها متأثرة فى أسلوبها بأسلوب اُستاذه الشاعر الكبير ” النواب المرزا 
خان داغ الدهلو ی'.7؟) 


شاعرنا فى عيون علماءِ ۽ اُدباءِ الاأردية اليوم. 
الدکٽور رياض مجيد: 

تحدٹ الدکتور 'رياض مجيد"” فى بحثه القيم = الذی نال به 
درجة الدکتوراه فى الاردية: ونشر فى كتاب مستفيض = عن شاعرنا 
ڦي تمجيد له وثناء على موهبته الشعريهة ومتظوماته فقى المدائح 
النبوية: وعده من فحول شعراء المدائح النبوية فى الاأردية.'**؛ 


الشاعر الاأستاذ شمس البريلوي: 

وللشاعر الاستاذ ”شمس البريلوی. دراسة نقدية مستفيضة حول 
ديو ان "ذوق نعت"ء اُثبت فيها يما لا يدع مجالا للشك. اُن تحسن رضا 
خان' يأتی فى طليعة شعراء المدائح النبوية في الاردية.7*) 


من كتاب: آئينه قيامت (بالاردية)ُء الصفحة: 90.۔ 

(54) للتفصيل انظر : رياض مجيد (دکتور) اردو مين نعت كوئى (بالاردية) أى المسدائج 
النبوية فى الاردية؛ الطبعة الاأوليءَ آکاديمية ٳقبال الباگستانية؛ لاهور. 1990 مء 
الصفحه: 420 423. 

(55) للتفصيل انظر : شمس بريلوى؛ حضرت حسن رضا بريلوى کي نعت كوئى اور ان 
کی ديوان ذوق نعت بر ناقدانه نظر (بالاأردية)ء أى المدائح النبوية لحمہمضرة حسن 
رضا البريلوى ونظرة نقدية على ديوانه ذوق نعت: مدينة ببلشنك كمبني؛ كراتشى 
باكستانءَ بدون تاريخ طبع الصفحة: 2: 24. 
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ول انب طااډكٴنأ ايرد الكنر: لير نن يو اللسَاءُ 
والأدباء الکرام؛ الئين خصوا شاعرنا باليحث والدرس نذكر منهم: 
الاديب 'نظير اللدهيان وی والدکتور ”اُديب البريلوى. والعلامة 
الدكتور 'محمد مسعود اُحمد". والشيخ "سيد وجاهت رسول القادري: 
'والشاعر الكبير راجا رشيد محمود": والدكتور سراج أحمد 
5 « (50) 
القادررى . 


حسن رضا خان قى عيون الدكتور حسين مجيب اگصري: 

وفى الكتاب القيم: 'کربلاء بين شعراء الشعوب الاسلامية' 
لاستاذنا المرحوم "حسين مجيب المصري. ذکر لشاعرنا فى تبڃيلء 
يطلعنا فى عجالة على شيء من سيرته ومنزلته: يقول:""' 'ومسن 
شعراء الاأردية الذين ذكروا كربلاء 'مولانا حسن رضا خان“. ٳنه 
الخ الأصغر لمولائا ”أحمد رضا خان“ ذلك الداعية الاسلامي 
الاعظم ولد في عام 1276 للهجرهَ وقد جلس مجلس التلميذ من أخيه 
مولانا أحمد رضا خان““ فغزر علمه واتسع أفقه. کان "حسن رضا 
خان" يبصر الشعر: ويميل کل الميل ٳِلى نظمه منذ صباه؛ وله ديوان 
شعر تبدو فيه نزعته الصوفية... وله كذلك ديوان فى المدائح النبو يه 
وله كتب يعنينا منها كتاب يحوى منظومتين فى كربلاء. وكانت وفاته 
فى عام 1326 للهجرة". 
(50) للتفصيل انظر: سراج أحمد القادرى (دکتور): نعتيه روایيت کا عروج 

وارتق)٫ء‏ (بالأاردية) الطبعة الاوليءَ اردو ترجمان؛ دهلي الهند 2002 مء 

الصفحة: 2[8؛ 219. 


(57) حسين مجيب المصرى (دکتؤر)ء كربلاءِ بين شعراء الشعوب الاسلامية. اللبعمة 
الاأولي؛ الدار الثقافية للنشر ۾ القاهرَہَ [421اه/ 2000مء ص 158: 162. 
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وبهذا القول الطيب نختم حديثتا عن ::شاعرنا الکبير الذی شاعت 
الاقدار اُن يرفع ذکره كما رفع ذكر خير الورى ھ: الذی هام به 
حيا فى وجد. 

تحية ٳِلى روحه الطاهرة فى الذكرى المئوية الأاولى لرحيله: 

وتحية ٳلى روح أستاذنا الدکتور ”"حسين مجيب المصري الذیى 

شاءت الاقدار اُن يکون آخر اُعماله القيمة: هذا المنتخب الذى صاغه 

شع را وٳن لم ثكتحل عيناه باسنكمال صياغة باقى الديوانء واُن يراه 
بين يدی القراء. ولكنها مشيئة الخالق سبحانه وتعالى۔ 

حازم محفوظ 

القاهرة الجديد 5 

الجمعة 12 شوال 1426ه 

4 نوفمبر 2005م 
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الصادر وا!راجع 


اُولا: المصادر العربية 

(۱) أُحمد رضا خان: بساتين الغفران٬‏ جمعه وحققه: حازم محفوظ 
(دکتور) مجمع بحوث الامام اُحمد رضا خان: كرائشيءَ 
باكستانءَ 1418 ه/ 1997۔ 


ثانيا: المراجع العربية 

(2) حازم محفوظ (دکتور)ء اأُحمد رضا خان والعالم العربي: من 
مطبو عات الجامعة النظامية الرضوية: لاهور: باكستانء 1419 
ه/ 19098. 

(3) حازم محفوظ (دکتور)ء ازدهار الاسلام فى شبه القارة الهنديةء 
الطبعة اللولى؛ الدار الثقافية للدنشر: القاهرہ ۱425 هک/ 
4ع. 

(4) حسين مجيب المصرى (دکتور): كربلاء بين شعراء الشعوب 
الاسلامية: الطبعة الأولى: الدار الثقافية للنشر: القاهرةء 
1421 2000م. 


ثالڻا: المصادر الاردية 

( حسن رضا خان الهنديیء مر فصاحت: الطبعة الڻائيهة: مطبع 
اهل سنت وجماعت: بريلىءَ الهند: 1327 ه/ 1909 م. 

(06 حسن رضا خان الهندي؛ ذوق نعت معروف به صلهء آخرت 
مطبعة دين محمدی: لاهورء باكستان: بدون تاريخ طبع۔ 


28 


)7( حسن رضا خان الهندي: آئينه قيامت المكتبة الرضوية لاهورء 
باكستان: 1408 ه/ 988ام۔ 


رابعا: المراجع الأاردية 

(8) اقبال أُحمد أُختر القادریء ذکر حسن رضا بريلوي: الطبعمة 
اللأولىَ رضا أکاديميءَ لاهور: ۱414 ه/ 1994م۔ 

(9) رياض مجيد (دکتور)ء اردو مين نعت كوئيءَ الطبعة الاأوليءَ 
اُکاديمية اقبال الباكستانية: لاهورءَ 1990 م۔ 

(۱0) سراج أحمد القادرى (دكتور)ء نعتيه روايت کا عروج وارتقاء: 
الطبعة الاأولىءَ اردو ترجمان: دهلى؛ الهندء 2002 م. 

(۱11) شمس بريلویى٬؛‏ حضرت حسن رضا بريلوى کي نعحت کوئي 
اور ان کی ديوان ذوق نعت بر ناقدانه نظر: مدينة ببلشنك 
كمبني كراتشي: باكستانء بدون تاريخ طبع۔ 

(12) سيد رفيع الدين اشفاق (دکتور) اردو مين نعتيه شاعری: اردو 
اکيدميءَ كراتشى: باكستانءَ 1976 م. 

(13) غلام يحيى انجم (دکتور): تاريخ مشايخ قادرية: المجلد الثانيءَ 
الطبعة الأولي كتب خانه اُمجدية: دهلىءَ الهند. 1422 ه/ 
2001 م. 

(14) محمد شهاب الدين الرضوى؛ مولانا نقي على خانء عالمي 
دعوت اسلامية: لاهور: باكستانءَ 1416 ه/ر 6 م. 

(15) محمد ظفر الدين بهاریى؛ حيات اُعلى حضرت: المجلد الاأول: 
مكتبة رضوية: كراتشى: باكستان: بدون تاريخ طبع۔ 

(16) محمد مسعود أحمد ( دکتور)ء فاضل بريلوى علماء حجاز کي 
نظر مين مكتبة ضياء القر آن؛ لاهور: باكستانءَ 1988۔ 
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خامسا: المصادر الفارسية 
(17) حسن رضا خان الهندی: قند بارسي: الطبعة الأولىء مطبع اهل 
سنت وجماعتء بريلىءَ الهند.ء: 1327 ه/ 9 م. 


سادسا: الأبحاث العلمية والمقالات الصحفية بالأارديهة: 

(19) اختر حسين فيضى مصباحى؛ حسن رضا بريلوى کي نعتيه 
شاعرى؛ بحث مستخرج من مجلة: 'معارف رضا" (مجطلة 
سنوية تصدر فى المركز الدولى لبحوث الامام أحمد رضا 
خان)ء فى عددها رقم 16 الصادر فى عام 1417 ه/ 1996مء 
كراتشيءَ باكستان. 

(۱9)( حسرت الموهانى: مولانا حسن رضا خان:؛ بحث علمسي 
مستخرج من كتاب: آينه قيامت: المكتبة الرضس ويه لاهور 
باكستان: 1408 ه/ 1988 م. 

(20) حبيب رضا خان بريلوي: أستاذ زمن.. اُعلى حضرت کی نظڦر 
مين مقال مستخرج من مجلة "سنى دنيا": فى عددها الخاص عن 
مولانا حسن رضا البريلوى؛ الصادر فى شهر صفر من عام 
5 ه/ شهر أغسطس من عام 994ام؛ بريلىءَ الهند. 


سابغا؛ الجرائد والمجلات الاردية: 

(/2) مجلة ”سني دنيا" (مجلة سنوية تصدر فی مركز السواد الأعظم 
لاهل السنة الجماعة)ء فىي عددها الخاص عن مولانا حسن 
رضا البريلوى الصادر فى شهر صفر من عام 1415 هھه/ 
شهر أغسطس من عام 1994 مء بريليءَ الهند. 
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(22) معارف_رضا (مجلة سنوية تصدر فى المركز الدولى ليحوثٹ 
الامام اُحمد رضا خان) العدد رقم 16: الصادر فى عام 1417 
ه/ 1996 مء كراتشىءَ باڪكستان. 
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اِا التفکير ليسسمو بالفکر 
والعيوڻُ ٳِن توارت بالحجاب 
جَلوَة ي جلوة طالقلوبا 
رؤية نشتاقها مشلَ مل ”الکليم” 
قدرة اڂلاق تبدوللِیيان 
أنت في الارض الطاغ والسماء 
لك ديبل مشل شسمع في النقاء 
آنتَ تعفو عن کغير مِنُ ذنوب 
يتا آتُارة نفشسي أنا 
فلتكن عبدا مطيعایا ”حسن” 


(۱) 


(1) الجنان؛ القلب. 


رتبة تعلو وتعلو با دب ر 
فسُر العقلُ غموضا في الكتاب 
با نان برع لم الفيوبا'' 
جلوّة تُفني عن الأمر العظي! 
صورة اڂرآت ۾بدو الداظرارثا؟! 
یا ٳلبي کل دنيانا سواءُ 
خمة منك ثنٽني عن لجًاا“ا 
مُستجيرا اًآنت فارحم مِن بلاءُ 
فالشفيم عندنا کان اڂبيراٿا 
آنا منها في نسةاءِ وڪَناا" 


(2) الكليم: هو ”موسي “ (تڇ) الذي أراد اُن يرى ال ِلا أنه لم يره. ”والجل وه“ 


مصطلہه ج الصوفية 


هي أنوار الالو هية التي تهبط على قلب المار 


الو اله الم ڇذ ويا ۇٴغذ: 0 تبدو في صور ة مختلفة. 


(3) الناظران 


: العينان. 


(4) الرحمة: سيدنا محمد (#) الرحمة المهداة للعالمين. 


اللجاج: الالحاح. 
(5) الشفيع: سيدنا محمد (ق. 
(06 عئا: عناءِ. 


ڌ4 


ٳا أدناك کالاعلى لگديُ 
غيّر ما في ”الطور” لك نور يسطم 
اأينما سرنا وجدنالك ذگرا 
قمہةَ ”الطور“ عليها مننك نور 
َبهَرُ العیئين یا ذا السوو تُؤرُك 
الټجلي لك خټيت ق تايبا 
قیل لکن وعلى العرش اسٿوي 
”أرني” قال عند ”الطور" أحلا 
ذاك مُڻ مَروهذا صَنعَبَز 
زقَرة البستان اُسست شمعشك 
التجلي لد بالقلب نراه 
جعل الم رشن مِن القلب الحطم 
ٳا العالمَ وي نظفرة 


ِن ”موي“ ڂٍٴي هذا ابلل 


(7) الترب: التراب. 
سال هل جعل من التراب له تمثالا؟. 


(2) 


(8) فغر : فتح. اي کأن العمق يفتح فاه ليبتا م. 


(9) يُرقم: يُكتب. 
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هل جعلت الگرُبَ لغالا جليا! 
جلوةَ مك وفيها تحسن نطمغ 
مخىل لابد وي مك فکرا 
نارُ صَڻ يهواك نور فوق نور 
فبأي العين بالعين ٿر رك 
بعد اُن نلقاك تبقى في احتجابْ 
له نيلد يك وي 
وي ورك وعيا ”قد فق“” 
لك ضَْڂلً . ولك الغُنق فف '" 
حينما اُظه رت لکن طلعتك 
کُلُا هذا التجلي مًَ درا 
وعلى عين تراك ذاك ير" 
ولك الكنة فما تدريه فگرة 
بالڻجلي سواهل بل 


ڪَب: اللفټة لک لا فخلل 
سار نا بتضداءالاانا 
للديوك في صحارينا رُقاءُ 
لك بالمشق الظهو رُ یا حبي مب 
يد الانسان يئا عنسدهُ 
نا الدنيا نراه تنصصز 
أآنت من نوت ذُٺيا بالتجلي 
حَٳًْعيڎذا کان في یوم الححسابً 
ڪن نشتاق ٳليك في اتصان 
التجاسي ذاك مسا هم ياملون 
عين ليت شسعري تَنفرُ 
مسج او حافة فيها وٴجدتا 
بهواك كيف قزيسقٰ قٌ القلوبُ 
من يقولُ ذاك مسكينًُ فق ير 
یالیمري افا طابت قلوبُ 
أنت في الدنيا رينا فيهاٰبنواك 


(0!) المراد بالامين محمد (38). 
(11) الزقاء: صوت الديك. 
(12) الحانة هنا هي مقر الصوفية. 
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ولك النُقدة ما نات بقتا؛ 
وصجليك لد ٌ لا يبا" 
وصحاريك وک بالفتاءُ 1" 
قبضة في ذيلءِ کائنت تطيما' 
ويسراك . فيسك يئسي فقلاءُ 
أُنت في الصحراءِ حتي شُڌكُ 
عن عيون مُقصشات, لا نُولي 
لتجليك ظهھوڙ في احجابا 
اين أنت کلدا هذاك قالن 
واستتاز عن نفوس لا يکون 
الزمانُ في اشتياق ڍَلظُرُ 
بکنال وڃال قَذ غُرفاأ؟ 
باحتجاب أنت كالصبح الرطيبٰ 
مَڻ يقول ذاك ذو مال وفي ر 
لك يخر في یدينا مئه گوب 
آنا عبد ليس لي مك الفكاك 


٤ * -<‏ 
لیسمعون ولہٻم فش الاڌن !ِصيم 
”حَسَّن” في أرضءِ حَ ٰ دً الفراشن 


خلّوًة القلب وها العشق مُسْمَع 
وٺن يهواك شائ قد يُراك٣نأ!!‏ 


في اخديح النبوي الشريف 


یا فيا فيسك گال يطمغ 
ٿ سل نات قتظطالءشت؛ 
وحجابُ لك لکن لا يبينٰ 
آنت في الاگوان نور فوق نور 
بالتجلي أًنئنت لکن عندنا 
انت لکن ماسكنت في اخمديئة 
آنت للصحراءِ زَیِنُ وجمال 
أننت ذيّاك الليك الحتواضم 
لك أُھلُ احسن في الد نيا الفداءُ 
ا لوف ساللون ففراءُ 


(13) يُراش؛ مُصلح. 


واٳل بابيك گاليَرجڄمُ 
الفٌ رَوْض مِثله ما ٳِن ثبِیل 
ود اك کان مِللك السادلين 
لك حُسْنُ ليس يدا رئ بالشعوز 
ان نراكَ کان ذاك قصمُدنا 
بل بدنيانا نراك بالقِري َا ا؟ 
وٴځدمت في الأزاهير الال 
ِن مَفَّيت فتُرجًي أًؤٿبَك 
والرابُ منك مفروش لضاجم 
آنت بدرُ الئُرب لکن في الضياءُ 
أنت تُعطي ثم نُعطي بالسخاءُ 


(14) الشاعر يقصد اُن النبي (#8) لم يسكن في المدينة المنورة فقط بل في العالم بأسره. 


ٺا تال للقت: وااتصديق ليس فيهم قط مَنْ حقدا يُطيقٰ 
تج رَحالاقدام آفئاء الو مسون آنت في هذا ولکن ما تقولن 
مل ھذا!نه خيرالمسل مُابًٌ يکفي اُن کان اتصل 
السجينُ هموعبًُ أعجمي لك فضلً٬لك‏ يفا فاعلم 
ِن آرباب اهعالي ساجدونڻ فلا اِنهيم مَُ بعلمون 
وبقدري اِنني من يَفر وأنا أُشعرُٳِئي الاحقضو 
کم عظيم وعلی الباب سال انا کان اِليك مَن والاڻأ؟ 
الفقِي زليس يبضي سن تسَوڻ ولك البابُ لہذا ما يُسَولا"ا 
لم ثٳ يي یا نيا للک رم ؟ در اشاءِ لكیي من ظهح 
يس ۾ ني اعلتي قيتسجاتي وعلي الزهمرة اذوت عغبراتي 
ظمًا ني اڂشو هل خاف الأثيم ؟ ولك الك وٿ رُ یَروي مَئ يَهي أ 
ٳڻ بت عاد مفقوڌ ورا أآنت نوز وبه اليل ال صُباح 
|ا الصدقل فیيك اق ولنا بالصدق ق ول كالدُنا"!! 
ول الاح اهُ لکن للعباةہ ومن الاحسان لس مَُڻ أفادا 


ِن لن زان قيیدا قد ملا آ باثارات بلاياكم مح وت 


(15) وأُل: لجأ. 

(16) يسول: يدفع؛ أي اُن باب الرسول (#) يدفع الفقراء ٳِلى اللجوء اِليه. 

(17( هام يهيم: ظمئ. 

(18) في الأصل: نحن اذا کئا لا نصدقك القول يا رسول اله (5) عن بقايا طعامنا: فما صدقنا! 
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یوم حشر.یوم سُفد ال ذنبين 
اي ير یا تُر في السيئاٹ 
وعلي الأارض سجوڌ للنجومُ 
ابيد ُ ظاھ مل ال صفي 
ري ”طِيبَة ' ٳِن قلي مين 
انا بالعمشق دوامہا اح ترق 
1 ٳ قولا 54 آيا سد .99 


لك أُبکي طول ليلي شي آنِين 
بك گال لاذ عد الشرات 
وبا نوز علی الدنيا يدوم 
تا ڻا ننه 
برعمي من قبِلُ وهو الَطْبّؤا"!؟ 
أين مك اڂاء حتى يدفق ؟ 
لك طبُځًّ ئه باخ نن 


منقبة غريب نواز(#ه) 


یا عظيم ”الٻند“ هذا قبر ټن٬كا‏ 

ؤرة اڅخصو سد يك في الوَضَا 
أًنٽ مُن ثوقظ مَنْ کانوا نياما 
لك ذاٿ اِنهااضيءَ ڪُجابا 
دم 


مِ من اُتي سال فاهن فؽٰخنكا 
شاربُ کاأسا لديك في طرّبا لا 
غافلين أُنَت لا تبفي مناما 
ساب فيها فما يدري السمرابُ 
ولك ال رة تاى عن شراب 


أڂْمَم مِرْآنُهُ مِن لمَات ٣‏ 


(19) ان الريح التي هبّت من المدينة المنورة تفتح لها برعمه وهو المطبق. 


(20) ٹورة الخمر: شدتها۔ 
الوطب: سقاءِ اللبن۔. 
(21) الاخمص؛ باطن القدم. 


روة ”الٻند” ترفٌُ باخضراز 
ليس عطرا منك کان قد فَفٰ 
العاصمي كالظلام فزقنفا 
ٳغا ”الفصضر“ قدها ريّبك 
َْنظُرُالاحبابً لي في طُټّرِ طهوز 
نا سادكاعَيُت لللال 
اين في بضداد نبځ للکرم؟ 
ليت في ”جيلان“ عَرُئنا مقلہهُ 
ائاا.' يٴڃلُا يَڻفُل 
ات قد عَظنت گالاولياء 
هو ذا ”محيي” وصذاك ”ميٽ 


(23) فغم: ملا االأنف. 


هو ذا الغيمُ عليها في ”2 
لك عطرُ شي الچنان من ډَ 2 
ولال نور لئرئففُ نا 
وبشيرا لبسدانا سبٌبلئا! تا 
لتجليیك وفي العينين نوز 
ولك الظلُ يطوفُ بامال 
ويُقال ِل ھذا لم يم 
جدولا فيها ليك مِشڂل بُم! 
ٳا الرحمن أرسني نتِقله 
اًنت لا ثّدایا يدر البللا 
ويکل الففضل آئت الا مََلُ 
أنت لا شك حقيق بالڻداءُ 
حَّنٰ“ فكرك لکن لا يبين 


والمعنى اُن عطره ليس الذي ننعم به؛ بل اِن له عطرا آخر هو عطر في الجنة 


وهو من عم الله, 
(24) ربّبك: آي رباك. 


وللخضر قصة مجمليا أنه هدي 'الاسكندر“ في البحر اِلى جزيرَ فيها ماء الحياہَ؛ 
ولما بلغها معه بعد رحلة تحف بها المعاطڦب وصلا اٳِلي الجزيرَ؛ ورأى 
آلاسكندر“” في مکان مظلم بها أَشبه شيء بنور هو رشاش ماء الحيأآء؛ الڏي مسن 
شرب منه عاش اأُبدا. وما تقدم " الاسكندر 9 


ٳلى الخضر فما وجده. والصوفية پرمزون بماء الحياةَ للعلم 


للعلم اللدئي؛ ويتكرر ذلسك 


كثيرا في كلامهم. كما يرمز بالخضر اِلى الدليل المرشد 


(5) 


في اگديح النبوي الشريف 


للسماءِ نظروة عد القدمُ 


طاف بالروضة يو ما مَ ڻهل 


”طَؽبَڌ“ صاحت وتدعو للکوم 
وعلي النجم ڎکاءَ تفر 
ليتني كنٿُ هناك حاضرا 
آنا في َُوق وتبجیل اُميل 
ٿُْمَفنٰ الأجفان . خَفٰ آفتځ 
قد اُڄڄزفي سجوڊ ائم 
الڂحمامُ قد ينوخ في المُمُون 
الرا في الکيود لا شغاءُ 
حول قرْص الشمس قد حامَ القطز 


(25) ڏکاء: الشمس۔ 


حينما آنزلت سَلاڙا قد عَظْ 
وأانا في روضتي لم اُبتهل 
ما اهتمامي . أنا مِنْ سَغم حُوم 
ول اق ف يت گُلُ جاھلن 
ويفضلها گال الشموس تطلم 
: #(35) 
ولا بدڙهاك يَظف 
ول الم شق مع العقل الہزیلً 
ت. , اي «(40! 
تم يهوي سراب عن و 
29 27 
تتمنيى جَرُتها تلك الد ما“ 
آوفراه في تراب وانهمر 


(26) الوکون: جمع وکنء وهو عش الطائر في جبل أًو جدار۔ 
(27) الكبود: جمع كبد. ووجود الدم في الكبد كناية عن شدة الحزن۔ 
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وكُڏذال ّ 1 بالکہ . 
في الاحايين ٳل الذوق يقوہ 
اِنني في حَيُرم من حيرتي 
وأآقول ما الربيع في امحافل 
سانلا نفسي آقول ذا جُئُوڻ 
ٳڻ ود تن ذا الو الطعٰ ٬‏ 
اُنا من رحمة ربي أب ميم 
زَضرَة الدنيا آراها ين جُئُون 
وعلينا لازمُ گر الوطن 
لف اع نا !8 


لك با قد رآه مَڻ ظل . 
مُن رأى ”طيبة" مامولا وجد 


(28) اللسن: الفصاحة. 
(29) من ظلم هئا بمعني عصبى ريه 


(30) ذو الفضل العظيم هو الله (35). 


)6( 


ومصراغ اخ حتم) يي 
ولنَارِ المشق آحيانا حُمُوہا 
لُٹ في الاحیان آدري فكرتي 
واقول ما گکلامُا)ٌتجاهیل 
آتلوک وادومُ في الانين 
فَلٿ ٳني ك نت ذئٌاك الكُفورُ 
َم ذفيجي مشوعي يُلزمُ 
عفو ربي دائساما اُذؤگرُ 
يزدريها مُن بات يکوڻ 
ڀا له دَزْسَا بهل بُستهَن 
گيف أشكو لس مِن اهل ال 2؟ 


آنه ٿشيءَ 9 رد 
اِن رأيتَ .هو ذو الفضل ال ظٍ 30( 


الجابَ قد كشفت بالطُرَب 
جاء رُيّانا ولان للسفينة 
ولاذا مًْيفٹ بين العالين ؟ 
دام اٿ اِنها تلك الهيوڻ 
ماالجدان .. رَؤفنة كائت لِمُل؟ ؟ 


پا آراد سالنلوءُ وجدوة 
وففيز کال مال قد فقداتٹ 
ال اجْنات فاذهب یا ”حَسَن” 


لي لب هو بالدنيا افتتؿ 


ولحب الطريق: ظهر . 
الغُنيةَ: الاستففاء. 


وحسبه: كافيه. 


(7( 


2 


وطريق للوصول قد لاحب" 
ويڃاقد نال ھمذاحله انا 
ولُتَلٰم فلها ڀَ مُي بنا ا!ت 
هل وجدت مُنية للراغبين ؟ 
اٍذ رات آقدامَ ذي ٽس حَنُون 
راي ان 
ولي اس باسمه ما يلق 
منه نال الناس ما قد فقدوهہُ 
لك باب عده رزقي وڄدتُ 
ليب فيا ادا نال 


یا ٳِلٻبي هم وځَڙن ۱ 
وعهن الاذان يا ني 


ما بدا للا ين أيٌُحُور 4 


الطرب في اصطلاح الصوفية هو الانس بالحق. 


جاء ريّانا لسفينة الٳسلامء وحتى لِن غرقت فلها منه يد معينة تعيدها ٳِلى سطح البحر۔ 


مُن خطا يوما علي ذاك ڃڄ 
راجت الُوق ولکن للشُصاهُ 
واٳلي حُسن الاله ان رَو 
یا لي قال سُن قال فُسَلځ 
روعة كانت لديك بالتجلي 
نال مك ال ير َ گلُ الععالين 
السلامُ ساکني أرض الڂحبيمْ 
ِنه من مي قِه کان العظيہُ 
رَأسهذا دلى للقدع 
”لزُليضا“” کان في احسن الفتاء 
ئه قد نال فضرا لالا سو 
آوڻَ ٳِنيم جاعوا اِليه 
زا يا شي 


”9 ادرآة لك كالقي'*؟! 
انا لس عئه من کان انفرد 
ارْخم من عَماك یا ٳلة 
ذرة الشمس ٻُدُوز ضاعلمنً 
هحمو ثُط قال یا فُلگي فَيَتْم 
رام آزضا قد راها بالٌولي 
لك با بْ مم عليه الواقفون 
وسخاتي من آيضا عن قري مب 
|ِنه بالصدق ذا اسم عظيم 
ولقلب فتة منذ ال "7 
والبيمُ کان ويا لا مِرا تا 
هو کل عند باب في قَشُو 
اين فيها ليت شيعري القاعد ون 
بَشد خش فئُٿٌّتوا مِن خَواليءِ 


أنت في الات لکن مُن کا 


(35) ان النبي (39) حين حمل الحجر الاسود: ويقول الشاعر نه خطا عليه. آصبح 


الحجر مرآة مشرقة كالقمر. 


(36) تدلي الر اس اِلى القدم کناية عن الالحناء في خشوع. 
(37) ان ”زليخا" فنيت فناءَ تاما في حُسن ”يوسف الصديق“ (فقغ٬‏ ولا شسك اُن حبيب 
”يوسف“" هو ال )د) الڌڏي عصمه من فتتة "زليخا". 


(38) صار “ ذهب. 


اسمٰك الاھ رز با اتصل 
الرسول ليته لي قد فنفع 
في صراع راغب ممُن - صُنمع 
ٳِنللاسلام عيبا ٿ 
يا ٳلٻي!رحمي یوم‫ حشري 
”يرب فيها حُخنود الاملين 
ليل الاسراءِ آزدکيرا 
شخصفم في نفه ه اقد ظهرز 
اِنُ بالنعسة قلسجيِ يزخز 
جاهلون للطُواف مُفسيدُونڻ 
اُؽِي َئي عن طريق للحَڙَڻ 
ٳنُْبَفدَ العالم اُهوالَ الحجمامُ 


(39) الساكن: هو الرسول (ڂ)۔ 
(40) اِن زهر ته نما صنعها عطرك. 
(41) ال اغام؛ التراب. 


يقول اِن نور شمعه (چ) يراه فؤ 


(8( 


في القير ۔ 


جَنْة من جَلتي لي ُذالي! " 
وعلى الغَرْش كما لو کان خَلً 
ِن هذا کان خيرمائفع 
عند باب اِنه من قد وقع 
کي تر نورا وفيه أآصبحتٽ 
لشفيمي اِنني قد جن آڄجري 
وراُوا جُوؤداً فليسوا سانليڻ 
ذلك الع رم العظيمُ بُرا 
وا څُط التاب في سَُفز 
انا شحث بٻهذا أفر 
وبعض في القتلوب ڪيحدوڻن 
"140 


زهرتي عِطرها من اين آين؟ 


41( 
نُؤرَ شمع لي آراه في الرغام' 
يط نٌ الغلمُ . والغلبُ انفط٣دأ!‏ 


(42) الاتفطار للرسول (0) ,شفاعته بعد ان طال شوق القلب اليهاء وکاد ينفطر. 
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را تا يف يالطَؤو: 
وله َر عظيڂْیا ”خَسَن“” 


هو للذات جمالً وڃمال 
وٳلى الشمس أُنا لي نظرة 
ِڻُ مك الذات نُوز يسطم 
أٰمَمن منه التجلي ان ظهرً 
مُن له هذا الال قد تصور 
ؽٰي دا الروح سياء للجَبَل 
وَضوف لك ك الال 


)9( 


(432) الطهور هو الئبي (1). 
(44) الحبيب: المقصود الرسول (96). 


)45( 
)46( 
)47( 


لك گلُا لعجزات في ظهو''ا' 
والفقي رُ قاط وَط ال٫ر‏ يا 


شفتي تلك رواها الکوئر 
يم حَشر ان شعري لَهلاٳ؛5"! 
با ِ‫ 2 4 
ون افرآة نورا ثللِ؛"“ا 

سب اي ءج 
یيوم حشر کل نور فانتشر 
صاخ في الو وقال.ادہ أکب 
جاءِ ”موسي” ليرى ما قد ايڙا"* 
لير بالؽاټٍټټ الوأفسَي 


ٳِن ديوان شعره يوم الحشر هو هلال في سمائه. 
يقول انه يرى الشمس في يوم الحشر. 
هڎه المر آهة تعرف بمر آة ”ال(سكندر“. قيل لِنه كانت له مرآهة کبيت على قمة منارة 


الاسكندر بة“ لهداية السفن. وقيل اِن الفرنجة حطموها وحطموا المنئارء واستولو! 


علي '٣لاسكندرية“.‏ 
(48) 


الجبل هنا هو جبل ”الطور“. والشاعر يتجه بالخطاب اِلى النبي (ة)؛ ويقول ان 


”موسى“ (لغخ) جاء ليرى نورا مطلا عليه من الئبي محمد (5ة). 


یک 


ليس في البيت بقاءُ للصفاءُ 
طمّع ٳِن کان يُخفي ابتسامُ 
لك نل . ول ألفُ رفيقٰ 
ول ا رف فيه زائفرون 
حَولك العاصون کانوا حلقاتُ 
التحيا له اش الاگقلاڻ 
انظر الظمآن رَڳي في الصحارى 
یا نبيي أآنا ٳياك آزوز 
الميون ُذر ف ال هم الصبيباً 
”طيبة” ضي اِليها الخطوات 
ثِقة گانت بئفس یا ” احمسنن” 


ان 196 


دا هد اك في طيً الکلام 
پء *: يق 
ااي غَرخْ له بنانتنل ...ات 
9 
وأنا حَيٌيٹ من گل مكا 57 
”كوثر” من رحمة الرحمن جاري 
یومُ حشر لي عيذ مِن سرور 
خفقاڻئ للفراشات ثئي"*' 
”والنبي“ ”واففئ فيدا !لي 
نيا کائنت لديّ خط رات 
آتخ ً3 نن نا فاڈ ان 


(49) يريد ليقول اِن المدينة المنورة ترابها نور تستمد مئه مرآهة "الٳسكندر“ نورها. 
(50) 'لكبر“ هو ملك الهند الاشهر. والشاعر يريد ليقول اِن من رأى مرقدك يا رسول الله 
(5) شاهد مالا وجود له فڦي الدنيا عنلمة وجلا لا. 


(51) الشذرات: القطع. 


والمعنى ان العصاة يمزقون جيوبهم يوم الحشر جزعا- 


(52) الثقلان: ال(نس والجن. 


(53) اذا سکن ميه قفي کل خفقة من خفقات الفراش حوله مثوبة له۔ 


ٳِیا الماصي من الان هاب 
وعلي مرا قلب صوڙره؛ 
طيبة" صشراها نو النان 
وسراج روش لا بنطفقفي 
حاج ‏ النور بدورما احتج ما 
فورة الا زسان قضي بالتوالي 
واٳلى المرش العظيم طفرفة 
افا ااطفي ات شرف 
اُنزلت في یوم حَغلر رَحماتٹ 
”الرسول“ ففني مَُن سال 
تت قنداه 
بیيدي ځُڎ يا ٳِلٻيٴیا رحيم 
ٳغہا من بعید هَدڌاك الشعوور 


(4) الطفرہ: الوثبة. 


(55) ابن داود: هو سيدنا 'سليمان“ عليهما السلام. 


صدف عنه: ابتعد. 


)10( 


(56) عجبا لهذا الثراء الذي لا يعد له ثراء۔ 


(57) الهامة: الر آس. 
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يطمئن القفبْ مئه باغڃسابٌ؛ 
ذاك في اجئّات ماقد ذگرة 
لسواها هو في الٻلك اسنٿکان 
ليس هذا یا لعمري باللفي 
ومسع الشمصس وفي الو ذڈصَبا 
ثُخْمُل الٽشماءُ في یوم ارت,ال 
”لسليمان“ فقيرا قد رفشا 
واٳل جات ڪَدن زورفا“ 
”وابنُ داود” عن الليث مدف ٿا 
سُُيعٹ من آُين صيحاتُ 
پا فنراءُ ما لدئغ يا ء0600 
والٿلا سن كَضيً انمد 
هامتي تت ذذوبي لا اُقي ٿا 
بکكتاپانوو کان اهلستجيہو 


حطم الاأشغلالَ من كف ال ُجين 
اتم يو ڪشر نسڪع 
ويکاءُ لك في وقت اح 
اِنها الئدماءُ كانت مِن رسولْ 
ِن للدين لَنَجما ولكفر قد ال 
صَرَصَزفي ”طيبع قد يوجا 
ٳا الامان كادنت في الشفيم 
لل يي قطرة مشل البحوز 
وم حشرِاِنه یوم مُفشاءُ 
الشفيُ آقتدري هو مَن؟ 


قبدة ند نرام جُاّدت 
یوم حشري اين عٽي مَن سا 
وكمغلي لا تریى قط ال جين 


قبل آن بُحکم قي ‏ ا1ذنبينٰ 
فمليه ڪڊ لا ٿئڎُ 
كالندي في اخحشر قد أًحيا الزؤهُز 
یومُ حشرهي بالئاس تَجو 
وانعقافُ السيف في أُفق ٳيڍا59 
لي حبيبْ بينهم مُن ينجلي ' 
ِن لاعصار سروا يَسعڙ ا9" 
يا لٻا البشرک وکانت للجميع 
ذرة من نوره تاتسا نز 


كعية في قبلة هل نيد 
وعليكُ آنا مُن کان اتل 
مُمجزات حينما كانت تيبين 


 )58(‏ يشبه سيف الجهاد في سبيل الله؛ وهو معقوف بالهلال. 


(59) يريد بمن في هذا المحفل.. الابرار الطيبين. 


(60) الصرصر: الريح الباردة. 


(61) الشفيع: هو الرسول (86) فلا باس على الشاعر اِن تردي في الٹم. 


مك آو چان يڀاءُ اليکا 
اُينَ في یوم التنادي مُن سال ؟ 
یوم حشريینحني مئنا الاو 
ونَظ رت أنت في اڂشراِلينا 
يڎُ سُلطان لٻا طُوْل ارتفاغ 
ٳټټتٴْن وباق خشن اهال 
يوُ حشر الانيڻ ټُڅ يڌ 
الرسول قد اأُطال الدعواتُ 
اسمسي ”الختاو” بين العالين 


(62) الوفر: الكثير من المال. 


ويمسشق قل بهم هڏا انفطر 
والقطاءُ من وڙ في يديگ اا"! 
عندما کان الظهو رُ للر سو(" 
یا رسول ال أآنت مّن ملا" 
وعن اطيزان ظهڙ ما ابتى؛ا؟*! 
نظرة اه گذا گائت عليدا 
مِن یديك کان گال الانتفاغ 
[ها لسن لديك الاکہما“* 
عنه صُن أٿُ فليس يُبي؛ُ ا7" 
ما عرفتا مثلها في 799 
الرسول رحمة للعا لينا" 


(63) بيت الخليل في الاصل هو كعبة ”ايراهيم * (م#). 
(64) يوم التتادي: 9ال هد 


اُمته ليشفع لها۔ 
(65) الاود: الاعوجاج. 


اي اُن المعاصي اُثقلت ظهر العصاهة. 


(66) المقصود بالخطاب هو الرسول 'محمد“ (څ). 
(67) في الاصل اُن في يوم القيامة يصرف الرسول () الأنين عن المح زونين 
بشفاعته ولا يبتعد عنهم ولو کان قريبا من الكؤٹر او الميزان۔ 


(69) آسم الشاعر ”حسن أُحمد مختار”۔ 


نت مخلوق ولکن ِن جمالً 
الزماڻ مك نور فوق نوز 
من ليك جداز كالرايا 
خالق الأکوان عنه مُن سال 
أدت في طِرس ”النبي بَيِڪُ القصيلا 
قد خلقت الکونَ من آجل الرسول 
ٳفا أُغطِبٰت مفتاخ الزادن 
اغاار آ كانت في انتظار 
حيرتي تنجابُ من بعد التجلي 
السلاطين جميما فقراءُ 
لك وجة جسل الرُوفنة زَ زا 
ىُتة كائنت بتقبيیل ال دم 


(69) البرايا: الناس. 


(12) 


مل هذا ”يوسف ليس ينان 
مك في الأرجاء تج للعط ور 
ِن هذا ما تري عَينُ البرايا0**۱ 
أنٽ شسارني ولکن صن عَفلً 
فراه دادما نورا يزیدا؟ 
ِن في هذا كلاما قد يطوااہ؟ 
وِجعلت أنت سلطان اخدادن 
ويها گنت اواسي والرحيم 
ويهذا لك شي اڂسن القراز 
المرایا اِنها الدرانُ حولي 
سُداٿهُځْ أنت جميعا لا مِراءِا؟! 
وَجتتان کانتا وردا . وعطراً 
٤٣‏ بھ يپک 5 73 

اخمصن ني ذلك الطڂر ارئسم ٰ 


ويردد الشاعر کلمة مرآہَ وهي في مصطلح الصوفية هي حضرة الوجوب والامکان 


في الانسان الكاملء و 
(70) الطرْس: الصحيفة. 


هي المر آة الالهيهء وهي مرآة الذات مم تمام الصفات. 


)71( الشارة ٳِلي ما ألف الصوفية قوله اِن ال قال للنبي (4) لو لاك لما خلقت الاأفلاك“. 


(72) لا مراء: لا شك. 


(73) الاشارة ٳِلى آثر قدم الرسول (4) في الحجر الاسود. 


00 


لَجاياك البرَايا خادمون 
عندما جاء ال يي عندنا 
أآن ٿيا بُاڙا بَدا بين السرب 
کان عُرانً لذا القلب ارب 
وبففضل اہ نت مڻْ يبا 
ويك اجئاتٌُ ري قد خلق 
وکاين کان مفقود اين 
اِنني أُفسَّات لي کل الممسل 
جّلوٰة مك بها کانت صُلاط 
دُرة مه وكائت قطر ماءُ 
ولتلك الروح كانت ب رکا 
يالوجِ!نه نوز ونوز 
والي ‏ البيضاءُ كائست لا سراءُ 


(74) الغلباء: الروضة. 


وليه الظرمون قادموڻ 
کان مشل ال شر لکن بَيُننا 
فسَوادُ الظلسات قد ڏهب 
فاذا القلبّاءُ في رَنِع جَہ با 62 
حئّباهذاولکن أيٌحب 
ٿم في الخ يْن ورْدا قد 19 
كئت انت دادما نِم المين 
وبفضل منك ذا لسن اکتمل 
حطبًً في دَوٌحة كالُمن لاخ 
منها کان ال دُرُ لکن ذا رُواءِ""! 
ومان ڂفيت ي الكلساتٽ 
أشرقٹ شمسن به مغل البدُورُ 
فبدت لکن ولکن في ضيا ًا 
جَمَلَ ال مُڂرَ شبيها بال رز 


(75) يقول ان ال تعالى خلق الجنات من اُجل النبي ”محمد“ ()؛ كما أُنه جعل في وجهه 


الشريف ما يشبه الورد. 


(76) آقي معتقد القدماء يتكون الدر في قاع البحر من ما المطظر. 
(77) الاشارة ٳِلى يد 'موسى“ (ق) التي خرجت من جيبه بيضاء للناظرين. 


ٳِن ڌك راك وي ضسيق شديلا 
أنتَ للعاصي مَنئحت ال رحمات 
را الرحمنقد کان الیين 
يو حشر کان فضل للحبيب 
ٳا الباري جميا يد 
للحزين کان تفريك القدم 
ربىیاجاء نداء من بعيیي 
ٳا الوقت ليقيم السل 
يَطٰفَدً الصوت بقولي یا رسول 
وسيمضي آفم شو سُقڙ 
آنا مُنھاڙز اُقِلٴ سن غفرتي 
وين ال ٿمسوّف حالتي 
يسم الفير ولگکن خفقاني 
قا مذا افءِ الکُوثرِ 
راية الُلطان تلك قد مًنَځ 


(13) 


(78) المقصود اليوم والمستقبل. 


(79) السعادة هنا هي السعادة في الاخرة. 
هذا الظامي: هوى على قدم الرسول (#8) ولم يحذر من هويّه على قدمه. 
الرسول () يوم القيامة يرفع لواء الحمدہ. 


)80( 
)8۱( 
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لح الهاڻ كما کئا ئريلا 
فم أُبَفت علیه البرکاٹ 
رافما من عَشوعة لا ين 
ذالد تا نلقا» بالصدر ال رح 
ذاك ما يُبديء يو أًو ما" 
نم ڪيا بعد اُن کان ال سْدم 
قال کل من كمُ کان ال عيڙا "" 
بالرسول کان تعليق الأملُ 
واٳليك رىیا کان الوم ول 
وهناك سوف یدري ما الب ؟ 
قبل غيري واميني في محنتي 
ڦففڙاءُ منسك لي في حَمسرتي 
ریا كانت للقير عبراتي 
ِن فتوي اِنهلم الا 
ولواءَ الڅمم عنها قد ڄَئَا!؟ 


وين اليزان هذا مُن قرب 
ٳا الختاق فيُافن اين 
لا يبا وفٌ قلبأً قد وجف 
للرسول رُوحُنا كانت فِداءُ 
يت 
عن عُيُون اد شيءُ ما انصدم 
صاحبُالٿاج سعيد لا متحاله 
ان في الد نيا گغيرا ین عَمُل 


3 كادئت بهذا للمب ات 
دادما مُن كُنٹ في الباب رک 


(82) آفي الصر اط: بمعني على الصر اط. 


(83) يريد بالقللب... القلب الطهور ۔ 


799 قال فافِتب؟ٽ"' 


ودموعَ ک بها فاضشت عيون 8 

5 ...83 
هو في راي وفكر مختلف' 
ِن مَن لم ڍو هذا في انزواء 
وعليةه آا اه ال شهيلا 
واِل الا دام ڪَوڌ للقدم 
وي تن اخ 
کا 5 يلْيَ ا9" 
برسول ادءِلکن يهتدوڻن 
في سُلاءِ آفځَ یومَ الگ اه" "ا 
3 سن" 


(84)َ في يوم القيامة يذهب کل قوم اِلى رسولهم ليشفع لهم الا أنه يقول: نفسي نفسيءَ 


ويحيلهم ٳِلى الئبي الذي جاءِ بعده؛ كما ورد في الحديث المشهور 


.ي اُڻ ملاك 


ٳِلى الرسول "محمد" ()؛ فيقول: ”نا لها“ ويشفع لهم ويسجد تحت عرش 


الرحمن. 
(85) يوم التنادي: يوم القيامة. 


ازيلا لد سن مذا العطاءُ 
من ”راءِ' بَل وين هذا البلً 
اِڻَُ عبد اٺ ذا مب لکگکا 
لك مل اه لکن في القدم 
ٳا الرکُان أُجرک زورقي 
تت فتڏاټذ تفاأربفہ القد 
ان لٿ أٺنا ويا تحت بابك 
توج الوأس له رٽُ عظيمُ 
ِن ري کاُما شاءَ فلن 
والاأذانَ فاسمعوایا مُسلمون 
ٳِؽا با مد ترطي اللسان 
ٳا ھمذاك کان بالتجلي 
لو ڌگڙتاك حققا الد_بئ 


)14( 


نات ين نداق ابا 00 
ٳِغا الخڪًاه موصول الڙُجاء 


وب اه سان ال 
التعاويہ اراما لا ٿئي ‏ 
ِن عبسد ان يو رقَکاأ 
یا لرأسي نه بالغقل تاءُ 
وعليك ال اج لکن سن قِدم 
ِنه ما کان شسبة اطُرق 
ٳا التقدي رين رٻ ق در 
سأُظَلُ بظلال ين سحابك 
مِنحةً گانت من ال زٌب الکريم 
گاُ َم کان لان ً امتشلن 
لل:بيً فيه فکرا تعلمون 
انت فتذ گڙ ولکن بامتنان 
بالتجلي كنت في گل مَحَلً 
ما أردضاه بلاص وَجة 


(86) ان من أُکرم ال أکرم نبيه (8) لان کل ماله نما من فضل ربه عز وجل۔ 


64 


ٳا يٹ في هذا امساءَ 
”طَيبَة صحراها ير بهیا 
ذي لال للجمي لا عجب 
کڪ 
وحبيب اه قد کان اڂبيب 
سافل في فقر,ٍ لا يسان 
ولك الرفعمة ین عنها سال 
للعلا أدنت سِن سَبوتا 
کل رأسِ فوقه مك الق دم 
وششسفاءُ منك في القلب الالم 
بابك الیالي له کئہت الفداءُ 
حيئً يأتي امو ضځ راس وئم 


(87) السُول: السؤال۔ 


بيم قد باركتي ا الكبريیاءُ 
ظِلُ ري عن عيون ما احتجبْ 
وله لا شهك قڦول فقطُتا 
لن ُ‫ ول ٺُؤل يَليا""" 
وعن الرب الگکريم ماڪون 
قال سن ربُ وقال عزوجل 
غو عرش للالءِ قد مفيتا 
في القلوب ذاك لکن ما انمدم 
مابه مِن بُعىة سن فُر ألځ 
ذاکا واهنه عرشا في السماءَ 
کلا ندري بامراللهو# 
ِن خر انوفيه قد کي" 


(88) يقصد اُن 'رضا الله شمل 'رضا خان' والشاعر نفسه. 


04 


من ظلام سَدُنا هذاك با 
بج ايلاا وبُ العالين 
رحمة من كنزها قد يي ؽځ 
واظي التيف٬ً‏ بأنفام البلابل 
نور هذا البدر مِن ”ام القرى” 
التجلي رف ڻُ عن حجابا 
حينما کان الظُھورُ للقمز 
رما ها قد ثجلي لافستياقئ 
ََڌبوب يٿ باٿئٳ 
ڪن گکئا لا مُخال مُفرقين 
قد مَحّوت اُنت لافهك الکاذبينٰ 


(89) السعد هنا السعادة في الأخرَ. 


للظلام فيح مه الکيا 0" 

2 ٤ 
وٳِل ا مسكين لکن ازجيیيت‎ 
والتجلي ظلُ يبدو ئي احمائل‎ 
اخرجتٹ مِن جيبه نورا يئا"‎ 
احمل الرْييَ نورات في الرطار!*"أ‎ 
)93(* ڏسي الظلماءَ من کان افتقر زه‎ 
أخرج الذرات من لیل الفراق‎ 
الصد يد" مِن بر بننا!‎ 4 
1995 وبفضل منہ کنا مُلقذ يي‎ 
6 تبخناأ أْيشدت عن هذا الو‎ 


(90) المراد بالميلاد: ميلاد الئبي (6) الڏي سر به الله تعالى. 


(91) أُم القري: هي مكة المكرمة. 


يقول اِن لها بدرا أآخرجت نوره من جيب الرسول (35)۔ 


(92) المراد بالرطاب: الغصون الرطيبة۔ 


(93) المراد بالقمر : هو النبي (0څ). 


(94) من الحق اُن اه تعالى هو الذي كشف العمى عن 'يعقوب" (لټخ)ء وانتشل ”يوسف 
الصديق' من البئر٬‏ وليس کما قال الشاعر اِن النبي (8) هو الذي صنم. 


(95) منه: أي الرسول (5څ)- 
(96) المبضع: المشرط. 


الوتين: عرق اذا انقطع مات الِنسان. وفي الأاصل اُن الرسول (غ) أبعد المبضع 
عن وتين الروح؛ والمعنى أُن الئبي (5) أنقذ الروح۔. 


ليديك !نا سن الفِداآءُ 
أًنت حقفت اي للبادسين 
أنت نو ڙرافي صباح وانبشق 
نارُ ”!راهيم بَرڌ وسلامُ 
اس اه بديعا يڻ جمالً 
فرالقرآنَ لکن عالِمَان 
صُن له کان التواخي في العباد 
انطفاءُ نار عشقي لا ٿطيق 
وي نَ اڄ حبي ما خر 
ليت شيعري لِمَ ذيٌّاك الضجيط ؟۱ 
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نٿ ما کان ”لعيسي"“ ِن كلاءُ 
9 
”خَسن أخرجٹ شَوکا مِن كبل 


(97) أنت: هنا للئبي (80). 


آڻ اُتي شُوكا بخطو الفقراءُ 


یا رحيماأ یا #سفيع اڂذنبين 
أفمَم الا کوان نورا لِلئَل: 7 
آنت أنقذت ومن حَزالفرا.؟'"! 
والبقايامنه منهم لا تزال 
عن رسول الله ٳيضا البیاڻا؟"أ 

00 
وخرجنا مين سُجون شي هواد؛'"!! 
َِ آخرجت ال دٌخان مِن خَريق 
يوءُ حشر أُمُنا أُٺ يب ا"ا؟ 
۾ حشر آمرنا امُر مريجڂ 
ان من سخ: لا أخرج الا 
آنت أظهرت ولکن بالتمام 
فيّڏ سك بَ دت 


ومين الأوهام غيري ما اٿ لا 


(099) والمخاطب هنا هو الله عز وجلءِ الڏي أنقذ ”اير اهيم" (لق«) من النار وحولها اِلسي 
يرد وسادم. کما اُن النبي (8) أنقذنا نحن بشفاعته من الجحيم. 

(99) العالمان: هما 'جلال الدين السيوطي اوجلال الدين المحلي". 

(100)ه في الأاصل ان الذي قصنر في العبادهَ؛ جعلنا عبيدا؛ وغادرتا السجن رويدا رويدا. 


(101) مريج: ملتو رصعب. 
(102) المراد اُن ذللف في پوم الحشر. 


(103) في الاصل أاُن الشاعر استخر ج هذه الشوكة من کبده؛ وهي خاصة باأمره يیوم 


القيامة اُما من سواه فكان لئلك متوهما. 


في الطريق ٳِن سَهِد بالئراب 
الوجود قد كساك بالرداءُ 
”النبيٰ“ کان للدنيا صفاءُ 
اِن للذيل نسيما قد خربا 
حرکا في الْفاءِ للخ لوا 
ووقود القلب رُمْت بين ذيٌاك الرس 
وسط نبسع قطرتان في لقاءُ 
ٳنيین وب ال رُقةَ 
زمر ة للعندليب في ذهو 
حينسا يیدو بعيننا القدر 


لا يرانا یومَ حشرمّن بمادي 


(104) الطريق هئا بمعنى طريق الحبيب. 


(105) درس؛ تمزق وانمحي. 


(16( 


هذه ال کواَ ماڄ ئي ببجنار؟ا"!؟ 
ھذه الاأرواځ منسه في تقاءُ 
لون في زمر کان الُم 
النفوسٰ کلما شاعت تري 
یوم ديین لي وب ودرس؟ "!! 
مِن ذنوبي بهما کان القاءِ""!! 
ثوبَ سلطان رأته قِلمَ""! 
للربيع زية عند اخدولا"ا! 
جوھه رز لابد يبدوللبصر 
آئنتٽ ٳِن کئت الشفيم وٿنادي 


(106) يتمني وجود قطرتين في نبع الرحمة تغسلان اُدران الذنوب. 
(107) ان رقعة واحدة من ثوبه الطاهر (5) تمزق ثوب السلطان: فلم تبق منه الا قعلعة 


و أحدة. 


(108) العندليب: البليل. 


وفي الشعر الاردي والفارسي والترکي اُن البلبل يعشق الزهرة ويغني ليا؛ وقد 
ترق له فتبكي بدموع الندي؛ وفي هذا رمز للعاشق الصوفي الذي يعمشق الذات 


الاِلهية. 
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الزه ور في ازدهار وذيولن 
تت يا لايننياز ٳټټَ 
ذرة نت ادا لا تُطيق 
ٳا الرحمنُ بالارواح يسمو 
رحمة منك علي کل القلوبُ 
التجاسي جساءَ مسن دار اڂبي 
لك ټجي ا اًري ‏ یا ”حس” 


للذبول عندنا دويا حول 
جَبةا ٍ 1 رها۱"9؛ 
وسن البسدر لأفالاك بريق 
بارك الرحمنُ اين کان مِنيوا"!!! 
ليت لي منها شفاءُ مِن ذنوب 
حَاٌُهذا الُضشرعنئك لا يفيبْ 
7 ڪا وا يه اكچ 
فوق هھذا آئا لکن لم آرم 
ليتك الب بباب قد كمَيئا!!!! 


(109) رامي سيم النبوة والايمان وراد به النبي (8)ء ويقول اننا جميعا كنانة لهذا السهم۔ 
(110) يريد اُن الله عز وجل يسمو بالروح الانسائيةَ؛ ولذلك ايبارك المواضع التي يخطو 


فيها النبي (14). 


(111) يتمنى لو کان تراباً عند باب النبي (8) لأن في هذا تشريفا عظيما له. 
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(17( 
یا سيدي 
الد نه حول التمُق والربيع آه . لکن ما انبشق 
یياسيدي 
انت يا ”أأحمد” في القلب ال کيدة وعلى الارواح تیدو مل زيدة 


باسسيدي 


يا لعمري أنت عوشنً څت تاج ول نکر اڂقُ لکن لا احتياج 
یاسيدي 
فرَسنَ سار ولکن في الہواءُ والرياخضُ لك کانت أربعاِ“!!! 


يبا سيدي 


(112) أربعاء : جمع ربيع۔. 
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يا لخيُر نك قد کانَلدا ڪَيٌا بالير متُا کلدا 


يیاسيدي 


انا سن جميما في ڪَاءُ اك يد يي ااتنداء 
يیياسيدي 

واذا في ليدة کادالن ام افا الالاءُلا تدري الا 
یاسيدي 

نا بيهتا فقط لقن ٿا ڻاهدنا قائدا ويا شئنا اأفِدنا 
يا سيدي 

ِن منا من اخلوا بالضياغ جنتهم حتي الا يستطاغ 


7[ 


اللوك کُ آمجاد لب ولئا مج ومج“ مثليہ 
یياسيدي 


زورقي ضي اليم ما بين اچبان بسَّواك الفوٿ ذا أُمز محالً 


ان خطو تت في التراب فالائر نور مرآ وعييا قد بَهُر 


ڀیايدي 


2 -! 


کَلُ اِننسان ل اُنست الرفيق وعليه أننت ذو قلب رقيق 


ِاسندي 


-ِ- هت 


72 


ٳا گلُ اللولك ين عبيد ‏ لك لك الهبًا والمتي '"!!! 
نن و یا والعّي 

يا سيدي 
ِن هذاك الڄمالَ لو َون ھن نان الحخلدر لسٹ مُن تمو 


يا سيدي 


- ورت 


فل تين حتي على راک العيیون فهواك آنت في القلب اخونا 


یيا سسيدي 
کان با رصاد گلُ مَن يُسادي _= فمن الروح آغخنا بالىتاوا*!!! 
یا سيدي 


منك نورُ الشمع في جوف الظلام جلَ اليل نیارا لاڌ نا 


یا-يدي 
(۱13) المبيا : المهيأ ۔ ٍ 
يريد هذا المللد الروحي ۽ وهو آجل وأعظم من سلطان الملوك المادي ۾ الذي 
جعلهم عبيدا. 


(114) العتاد ؛ غَدهُ الحرب. 
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نڪا ډخ تت ذوا الَا الذنوب أُنَت لا تُحصي عليدا 
یاسيدي 

اِنني أشستاق هذاك التجلي گال یوم قلت ألقاهُ لعلي 
یياسيدي 

الَا كُلي صَن يفحکوڻ _ !لي شي رّالبکاءِ لا يکوڻ 
یياسيدي 

أُرئجي لي المونَ من قبل البلاءُ __ والیك آنا صُن رمت التجاءَ 
یياسيدي 

ولديك الم ققت الظفلال __= صاحً أنت لباتيك الظلان 
یا سيدي 

عندما جاشت نفوم بالامل بُخٽرت لکن بتحقيق العملٰ 


باسندي 


724 


يي ”99-99 999 . ٤‏ ِ‪ 1115 
اِنني عبد حقير وحقير سيدي اطريه في صوت جهيرا ٍ 
ِن لي قلسا كکسيرا فاشعنُ ومن اله الخنًفاء فاطلي*۱۱! 


يیاسيدي 


ولقلبي أنت رفقا فاستممع وعسن الاصاءِ لاً٫لا‏ تنم 


يا سيدي 


أنَت مبسوط يک زيم الال فبیذا لد جاہ؛ أيُ جاهُ 
یاسيدي 


(115) اُطريه ۽ أمدحه . 
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خالق الاأکوان ربُ الع٬اليُ‏ أنت فيها كنٽ كالصبح اهڂبين 
یياسيدي 

َم آثارمہ.ا ذي ني دوام قدَمٍ تاج علي رأس الاأنام 
ياسيدي 

أُنت مُن قد کت للدين الضياءُ وتقولُ آنا للسدين الفداءُ 
یاسيدي 

ئي طريسق قد تلع تله فوجدٿ عَد رب رتبتخحك 


باسندي 


الڂفاءُ بك عندي قد وضصح أصبح الضّيٌَ ِذا الضّبح کا' ا( 


ڀیاسيدي 


(117) لمح الصيح : يدا اأول نوره ِ فكأنه نظر بنظر خفيف . 
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ويقول البيعص من غيرلساڻ أنت فلتسمع لہم گلُالبيان 
یا سيدي 

امن ناه اَموالَ البلاءُ ما اُرى أني انا نئت الفداءُ 
اس سيدي 

في الجهات النٌت قد مُرالالہ مابيذا القلب مِن ضُر الم 
يا سسيدي 

”حسن” روح له كانت فداءُ اُنا روحي ولك-اججسم سواءُ 


اس يدي 
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نِلتَ عند ان وهاتيیاه الرُئشب 
من مليا لك ڪن وفق يي 
وبيینذا لد كلڙ نف 
َلحندبك قلتتا مجتممون 
ذاك ما تعرفهُ یا ربي العليمْ 
سَمّت الداو حشودا سن عباد 
ِن مَن عاداك أضحي كالہباءُ 
الليك مت باب يسان 
أَئَولٳِنً ري أحة ‏ 
مالد٫ك‏ ين الءِ لکا 
الفقيرُ فلمساذا يريم ؟ 
باك من رب گريم مُحتقيٰ 
آل أعطيتََ ين ال الا 
نين رامَ الدعاءَ للصضمدا 
رما کان احتمالا کانلك 
زاد عصیاني وقللڑت طاعتقي 


(118) الئدي: الکرم. 
(119) السناء: الرفعة. 


(9( 
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ما تقول انم يستمعون 
ويهذا أننت ذټًّاك العظيمُ 
ٳنيم جميما في ازدياہ 
وق رت أنت لکن ني السّلاء 
وټّداك ته ينا با “)199 آ! 
کم آقولُ واِل ذا آقعيدا 
زاد قذا مك قا رگا 
نت في اير دواماً تنندفمٰ 
لالب نت لد“ 
ولك الد ينُ تعالي في الستاءِ"!!! 
ات تا قا قننا 
۽ َنخِدا لنققٺت أنتح مظلټكت 


ر خش منَك ڻا فقلت حيلتي 


كتاهلايااندتودقتال 
آنا من آخفقٹ في کل عمل 
دت مهات طريقا يًٿټځ 
الکمال مئلناما کان اجليا 
قد تکوڻ أُنت مِن خلف اڂجاب 
یومَ حشر أنست في گل مکان 
من راك اه ڇظا اق رأىي 
اِفا العمصيان ماه قد نزل 
ٳا اڂوفٰ ٳلياك ضي هام 
لا ضي خلوة مَن يتشصل 
كم لربُ الکون مِن صُنع بديع 
ول ”طيبة کل من قدمُ 
یاحبيب ٳٳفا في زهرتي 
اِن في الأافلاك شمسا آاشرقٽ 
أننٿ للاحسان روش يبتنسمُ 
عرش للملوك مل مالك 


(120) الهيام: الظماأً. 


والمراد حوض الئبي (5) يوم القيامة. 


رحمة مك الميعَ تشملُ 
فأانا ٳڻّاك سن دومَا سال 
گ لفظ منك کان طُسمَم 
والتجلي لك ق٫‏ يبدو خفيا 
م تسدوفي ظهور لا ارتیياب 
اسمُك اليصوڻ في گلُ لسان 
ٳفا اُنئت قریيمانئافى 
بعد اُن کان على الرس ثقلٰ 
وعليك الغٍيث يا خيز الاناءَ"“ ٤‏ 
ول الظط اوعد النفصلن 
آنت سُن بيٌت ھذا للجميم 
شاه دَ الذرات منك ترت 'ال!! 
لاك عرشن قاد في صورڻي 
لٻا منها الکاس کاس اترعتڻ 
فكَځ الٿؤرُ وما ٳِن يا“ 


نه عرش وقد أبدی جلالك 


(121) کل من قدم المدينة المنورهَ وجد في أرضها ذرات من التبي ”محمد * (5څ)۔ 


(122) النور في روض ٳحسانه متفتح على الدوام. 


لك مٰلك الروح مُلك واسمُ 
حم للملولء اليوم څم 
گلُ جاءِ کان مصدومَ الوجوہة 
الاه ذي جماٿ للحبيا 
بانقطاع الذكر موٽ للصديق 
مل اهل الارض ۽ ال للدسماءُ 
صدقا لك سيل واندفق 
آنت في دنیاك من غير مغيلٰ 
لسٹ آخشى قط جدبا في الشرى 
ذلك القغيُ فما يشكو اعفاف 
أ دُؤٴيأخضذ الایان مي 
سي الاععمال من نیل 
ٿا ٳلبي جُا عليئًّبالالہ 


اج يتا .9 


(123) طَرِا: جمينا. 
(124) السويداء: حبة القلب.۔ 

والمراد في صميم أفندة المسلمين۔ 
(125) السئري: النهر۔ 


(1۱26) الئنطاف: جمع نطفهةه وهي الماءِ الصافي. 


123) 


ما حکكمت آفا اه حم 
جامٰك الروحيٍ قد عَحًُ الوجو دا 
أنت تميا في سويداء القلور؛!“!! 
فَگ رك الأاصداءَ في فج عميق 
باذل أنست لہٻم مك العطاءُ 
بابُكَالفتوخ يوما ما انفلق 
آیين ند لك في الدهر الطويلً ؟ 
اها آنت سَري قد جرياہ“!! 
عٍيمّكَ المطاءُ دفاف اٳبٳٳو2!! 
ذلك الا ىا يَنٰك وعني 
اِنها لا ريب عنك ثف ً2 أ؟ 
خٰطوة تا لها في رحمؽك 
ولديكُ گلُ خير قد رََها4!! 


(127) اذا بلغتك هذه الأعمال الفاسده؛ فاٳئنا نصدها عنك. 


(128) رهن الشيِء: دام. 


890 


اڻ ارت ات للاقَڅَارڈ 
کل ڌرات بسدنيانا قتز 
یا اِلبي .. اڂبيُ ٳِڻ ظهز 
باطلً ساد وفي ُنح الظلام 
وصريم المشق بٿ رُوحخهُ 
ڌا توق كادنت نا 
زادَ هذا الوجْد . وال ود اتقد 

آنت سُن دنيا وأخرى قد مًلك 
کُلُسا ین يسوم دين في وَجَل 
اي نفد گس ٿ شور ي الاز 
حاجة لير هذاك الال 
كُئ فِّاءُ للجمالِ یا ”خَسُڻ 


(29]) ان طلعتك جعلت کل ڌر ف 


(۱9( 


في الأارض قمرا. 


وقضينا الُولَ حتى بالعبارةُ 
ويلفنا ساحلا للباشسيڻ 
ورآك الد رُ مَابَ وانثؿيل'"أ) 
اُغضّت ال نُ فما کان النظ رُ 
صّلخَ اڂالُ لدنيا من مثالك 
يت ٤‏ ها قد رَفعت بالتمام 


نال کل الشيءَ محروم ۾ النصيباً 


نَم سَرم فرأيا عنندنا 
فمن احلق فمُن رام السوال 
طاب للقلب على طول الاأ صا 
وبفففضل ال هھذا کان لك 
السذاب آدت عئا سُن خصُل 


وعلى سطح الرايا قد نزل 
ناتا أنَرتا"دا؟ 
كم مليك عند باب لل وا( !! 
ولدنيا يفا قد ق قمسن 


(130) في الاصل 0 2 ايعقوب“ و بعد اُن ذهب بصره. 
(131) ان الملوك عند باب النبي (8) يسالونه. 
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)20( 


منقبة اخليفة الاول (ه) 


في المعالي !نه الال يفوق 
لزا بنا اضر 
قد علا ني رُتبة مًا مِن مِراءُ 
ِن ٳجلالي له ار عظيم 
مادح "يه دوما ”والرسول” 
ِن ”لل مايق وَجیا في الوجوذ 
نه لا ري اُي الخئقفاءُ 
مزال تال بالئقئٰ 
قدما :نوز مرا ڪي 
ولم ځكما ارا اڂخلفاءُ 
نال بعد الذوت في القبر اليوا رز 
وعدؤ ٳنْ من عادا عَلِيُا 
أظھ َا ڂخ٬ُ‏ لربُ الالي 


(32]) الايد: القو ة. 


للني يً کان في الغار الرفيق 
باتباع ني للاعف) 
الات تقد الانسٽاءُ 
یا ل فُفثلاً وين رب کريہ 
ول مِن مّدح حُْڻ القبولً 
وعليه هو بالنور جود 
ويءِ کانوا جميماأ أقوي 37 
!ئه کان مشالا 433 
من تراي قت راي دب -+1) 
الا ”ال ديق“ خر الاولياءُ 
ويهذاك عَلاءُ وففا ,133 
هو“بالٿٴيۇ ما کاناغَيئُا99! 
”خَسَن قال امام الذاكرين 


(33]) ان "الصديق آبا بکر“ () حقق مثالا ىٌحتذی في التقوي. 
(134) المقصود ان نقاء وجه "آبي بکر”" من تراب تحت رآس الرسول (). وگذلاد من 


قدميه الشريفتين (88) 


(135) ذفن ”ابو بکر“ (ڪ) بجوار النبي () _=_. 5 ك 
(136) الحفي؛ المبالغ في الکرم واللطف = يريد اُن عدو 'علي بن أيي طالب" رم الله 
وجهه عدو ”لابي بكر الصديق“ (غه). 
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)21( 


منقبه اخليفه الثانى 'عصو' () 


ُا ”الفاروق“ من يقضي لا 
وبذاك کان عقيق الرجاءُ 
الغُفاة أُئنت لست من رم 
أًئٿ ”بل رو حققت الاأمل 
ٳا زوجُات ذي نب ”علي” 
ٳِفا الأعداء ”فاروق” هورم 
ولك اس مئه فسيطان وَجَل 
لك وم فيه !حياءُ الشهادً 
ارف نً الراآس لکن یا ”حَسّن” 


' فسَمدنا ونسينا ڂڙئ ا3 ا! 
مغل هذا ليت شيعري مُن يشاءُ 
”" نٽ-5759 هه 7 َا 110( 
حام انٽ ولکن في ال ك رم 

ويها اُصلحت لا شك الميا٣9آا؟‏ 
”وعللٰی" صاحب الشان اليل "۱4 
گال صُن عاداك قد مات وڌل 
مغلً يوم فيه لالاحياءِ عادا!"أ! 


واصدحنً عبدليبا في فڦ 


(137) ان ”عمر " (غه) يقضي بعدله للناس حاجتهمء وبڌلك ڀنفس عفهم گسربهم؛ وين سيهم 


حز نهم. 
(138) الُفاةَ: الفقراء الئين جاءوا يسالون. ِ 


(139) الا رَء: السوط. 


(۱140) تزوج ”عمر بن الخطاب" السيدة ”ام کلڻوم“ ابنة ”علي بن سي طالسب" کرم أللْھ 


وجهه. 


(141) يشبه !حياء ذكرى استشهاد ”عمر' () بٳحياء ذكرى استشهاد الحسين' () في 


شهر المحرم. 
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)22( 
منقبة اغنديفهة الثالثٹ اچه) 

قد أح٬ہ‏ الل ”عفمان“ الفَنیُا والعّديؾَ نه کان ”النبيًا'”آ42ا؟ 
هوعثماڻ" النسي 

اِنه کان عزيزا سيدا عندليبا في رياضي َرّداً 
هو عءثم ان القي 

نف سو لبم یا حبذا = وبڌا الر حم ڻ مُن شاء فٳا!!! 
هوعثيیانڻ الئني 

ولدتَ سگ ڙاقان اگسفير خاضسً في منحه مشالَ الأسيڙ 
هو عئماڻ القتي 

وريم نه جَڙ الاء اين ډڎ مثلُهُ ي الگ رَساءُ؟ 
هو ع ات القني 

(142) کان ”عثمان بن عفان“ (ه) صديقا حميما للنبي (35)۔ 


(۱143) نفقت السوق: راجت. 
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ٳلالقدارِ مصباحاً منيرا = = سالتجلي زاده ”عشصان نورا 


وَجهُةُافرآة نوزین سماءُ في جمال ونقاءِ وصغفاِ؟!! 


هو ات الف ي 


داٰءُ كانكت ساڌڌ الامليڻ مقصدا كانئت للسسانلينٰ 


ٳفا الخ َر أُسيڙ لل بلاءُ صغقوة الاأ وا راخ سن يقاءُ 


(144) يُعرف ٬عثمان“‏ () بذي النورين لأنه ٿزو ج ابنتين من بنات النبي (98). 


89 


َ‪ ٌ‫ ُ‪ َ‫ ُ‫ 0 ” "ان 145 
وال ين حب لم تسسقم بت عثمان بقلب مفعم'ٰ 
7 ٍ 3 ان الغن 


ال نيو ربُ الالين ِِناءُ کان ”عثمان“ اخديڻ 


7 حٹ ان ا) هن ي 


مل الاعباءَ أفض ٿيا ”حسا'” ير ”عثمان” عليها لم يُیين 


شو عث ان الغ 


)23( 
منقبة اخليفه الرابع (چه) 
ٳتنخارطانا ٳڈاٳُټڂ اللفنغڈ تا ئه أډِث تن ن9 "ا! 
وين ”الٻند ارحل ن‫ يا جَهُول واليسه فليكن مك الو ول 
َڄځ سَمم عنسك ٳڻ کان امرف ارتحل واطل عظيماً مِن فَرَف 
لك عينُ لا تصد عن ضیاءُ اُنت ٳِن زُْتَ کبدر في السماءُ 
(145) اِن من يحب ”عثمان بن عفان' (ه) لا يُسقمه حبه الذي يملا قلبه. 


(146) جئف؛ مال . 
وفي الئجف يوجد قبر الامام ”علي بن أبي طالب" كرم الله وجهه. 
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يیا عسذابي خَففن عي الالځ 
ويہذاراٺنا ”09 
للاٺه ودةه کان الدعاءُ 
َا شنخو ابا ِن هيام 
نا بث ڪوف قل من نف 


فلي العُسُ ڙر الطویيلُ یل ‏ يُڂڻتم 

احَىِل القدذبَ ليه في وو 
نت فابنةَهُ بديٌاك النداءُ 
ټڀؽاډاييا :97 
باد رٿ ولئنَل ھذا الشرف 


احذ رت أُن يفشيم اوه فبهہ اأنفت اسدير الاجدر 
آت تدري أٌُ در للامام فلتكن دوما ماما لا انا 
َم َ‫ 1 لڄ< لِ ك یا »َم 7۾ هه أرُ ان سوا لم نِھ 148) 
رديف الباءِ 
رن , اخ ٍ 1409 

فلٹهبني محْئة من بُرحائي . أُنت يارب وليكن منها ئیفاي ""ا! 
الشُعّاة آنت فارحم یا ٳِلٻيٰ ٳِغا العصيان کان في التناهي 
(147) الڀيام: الظما. 


في شهر نيسان يعتقد القدماء ان مطره هو الڏي بِ يصنع الدر واللؤلؤ ۔ 
(148) في الأصل اُن آسد الله هو ”علي بن أبي طالبُ (ج) ۱ الذي يُعين الشاعر 


(149) "نت يا رب“ رديف۔ 


یومَُ حشراسٺُدل السنتر عل يٰ لي ذن أنا آخشاه جليا 


4 
3 6 3 اي - 9 1 
ِن ذنبي !نئه ذنفبْ كهہير آنتَ لکن مُن ثُسًَى بالغفور 


اب ارب 
يا الب اخْخشتياقي للقاءُ ويهذا كئنت معتود الرجاءُ 


لك فگڙ !نه في خاطري ذگرئي دادما یا فاطري"*!! 


(150) فاطري: خالقي. 
568 


لك باب عنده کان التراب گنت ف هذا التراب گمت بابُ 
لي عينً اِنها ليست تراني اخشني عنها فذا خَيُرُالاماني 
لي ٳِنني المشتاق في فرط الالہ ولي التلب به خزث األم 
امالا القل بَ بفضل سن هُیام مثل رُهر الروض جَلاهُ القمام 
واليكَ لك ھذا ِن تثُرابي = اجعلنه بين نسيم في نِسّابااڻا! 


(151) النصاب: الأصل والمرجم. 
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لا تطُا عنك طيبا للوصال فوصالي اِنه رَو الجمال 
أ نت حٿ او 

”رحمتي لكنها قبِل الشضب“ ‏ ( قلت ھذا !نه قول ڄا *'! 
.ارب 

للمُماة ٳًِّْ ذا ِى اللسنلا وي لوق غولنا ف َا 
اي ارب 

”ولد يخسن نن عَبساٽ“ ويه آلامُ نفسي في ازدیا"*!! 
يارب 

وعھن النْفرو لد يلا ثسَل ”للنبي” اِنني سُن قد وأ"*ا! 


(152) هذا مأخوذ من الحديٹ القدسي الذي ما معناه “ ان تٴ٬قٽ‏ ڪن 
1 هذا مأخوذ من الحديث القدسي القائل: 'أُنا عند 9 ٍ 
يقول الشاعر نه يکره أُن ُسال عما يقول من شيعر: لانه لجأ ٳلی ال : 
”-- ُن يقول من شبعر؛ لانه لجأ ٳِلی النبي (35)ء الذي 
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نعمة الاسلام أآنت ضُن مَنڂتا ِن سي ىو هُداً قد جَنڂئا 
ابترب 

وبفضل مك مي رت ”القادوي” لك سني ير قول الشاگ ا9ٿا! 
.ارب 

کان هذا منك فيُفا مِن ك وم عن ثناءِ قد عجزت لا جرم 
اټڃخټټٿ ناو 

الکريمُ دافقً مه العطاء ما تواني قط يوماً عن سخاءُ 
ارب 

یا كریا فوق کل الگرَماءُ .له ففلً عاجڙعنه الگداءُ 
انقڪسياربا 


(155) الاشارة ٳِلى فرقة ”القادرية“ من المتصوفة. 
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ِن هذا لسيرا ي يقيني === نُووءُيَسَطم في الصٌيًح اللبين 
اڪيٽ يسس نا اؤا 

آنا ضي دنیاً قلقت حيلتي أُنا یومَ الشر أخشى مجنتي 
ات ‪‬ياربا 

وثقبُ ليا ٳِلٻبي ین ضعيف بضعاف أنٿ يا ربي اللطيف 
اس يڪ۽1اربا 


وليً التوفيق ق دز ضي السسلن ِن هذا کان لي خي رالاس 


کان ني السوءُ في گال الاأ مور و لي الآ مال في رب ور 


‫رَبُْ سبحائك” ھذي في الترابُ ورففٹ الرأسن في غير ارتياب؟*!! 
ات سات بپا وبُ 


ڄٌ 4‫ اي 9 17 
لك ٳحسسانً ب آهچيتني وڃمَاغَ الخير قد اأوليتن "ٿا 


5 و -. . -َ بچھ اه يٍ ن . 
ٳُا الززراغ هم من ڪصدون واختفيت انا عن گل العيون 


وعلی الزرع بوقت للحصادً ضساع صني گل ٿُجح في اشراہ 


(156) في الاصل 'سبحان ربي الاعلى“ جعلتها في الترابء ثم رفعت راسي. وهي مقولة 
تقال عند السجود في الصلاة .٤‏ يريد أُنه حينما وضع جبهته في الترابء وهو يلب 
سعدا بذلكء ورفع رأسه في يقين. 

(157) جماع الغير: کل الخير. 
اُوليتئي: آعطيثني. 
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5ج 115 


نين آنارِ آگکادر ٿَطفُز ليت لي کاسا دهاقا مئه تٿخضر 
قَلت ”ادعوني” سمعتا اُجمعنُ فدَعًوتُ للصلاة او ا"ڻا؟ 
وعلي بابك من یساألُ جاءُ بسماع کان نه للنداءُ 
یا ٳلٻي أنت مئي فاستجب ٳْْهذا مك حتما ُستجَب 


(158) الکأس الهاق: الممتلنة. 
والمعنى اُن خمر هذه الكأاس هي الخمر الرمزية مصدر المعرفة الصوفية. 
(159) الاشارة ٳِلى قوله تعالى 'آدعوني آستجب لک م ً۔ 
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ِنف ادنيا څ نم --: 
, 2 تو“ فعلى الرحمءَ بي حعُودتني 


آ. ڄ 
وعل يئ وعلي مَن أُرِف أئت ذواڦاُ 
, ذوظل علينا وارف 


اع 
ڪيرب 


اك غاب ااعم 9 ٴٌ 1 
وسبر ئك دوما آگرمً 
رِس 
آ . 
ٍ رب 
أ سا أدت 
خوان أنت ذ ا9 
- دج ِن حزن يا 9 ڻ 
أذ 


أءٌ أفضا عظط ُه 
لي آڂ أآيضا عظيم في القام 1 
و رفع ة ڌ 5 رضي دواه!"!! 


أذ 


(160) صرف الٳ 
) صرف الزمن: نوائب ۱ 
(161) هذا الاع ) ٿو ب الدهر۔ والأخوان هما 'فاروق“ "وحامد 
اسمه "مصطف حسين رضا". حسين . 
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ولاسحاب النيٰ طِلْففٰ علي آبناني وریيف !۱14 
آشنتنت نسسسنا ونا 

ِئمة يَرَففلُ فيها آخران وين اد الکري يُكرَمَا؟! 
أنسست سس اربا 

اسفح اليلمَ ورزقا مُحْنبى ذاك راع أراءِ وَنَا 
آننڪاسسسباويا 

یا اِلبي وجُد عليهڂ بالعطاء لك منهم دادما فضل الئداء 
اک_وياربٌ 

محنىة عنهم ليَمْرفا ویلاء اجسل الاأعداءَ في الريح الہباء 


(162) وريف: ممتد۔ 
(163) هما آمرتضي“  ٬‏ مصطقم يا 
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راحة البال لٿ اُسرتي اه ذالك کانت دعوتي 
ڻا وَفَ 

أُفل وُي فاقض حاجات لٻ نك يڙا أآنست فاجصل ظِلَهُ 
ارب 

وعلي الاأحباب طُڙا فتففّل يا ک ويا ٳِئك العطاءُ نًا !19 
ات-ربا 

آنت دؤما وعلي اُهل الگسَئن يا ٳلہي ان ڌوماً صاحب ان 
.ربا 

الٻدی ٳاني سالٹ للاعادي استجبا یا رب مي لندائي 
ات ربا 

”خُسَن“ قرْبهُ من خير اليشز فبهذا القرب لا ريم افتضر 
أ تت ٿا ڪا رت 


(164) طرًا:؛ جميعا. 
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في الأداء لست الا انوا 
في جمال أآدنت مَاوم الان 
ياألون مالدیيه ىین عملً 
أنت ي دنیا لي خر السانلا 
لسدويسالوڻ عن حَڄَز 
ویلا جڄدويى کي يفن 
یوم جع یا فسفيع امذنبين 
يَدَك البيفضاءَ آبفضي یا ”ليم 
اُعلمت اأنتاسانذا اآساآلُ 
ذرّة للشمس لاحست في الطريیقٰ 
مُائفً اِني وأنت لي شفاءُ 
أًنت للصصراء يا ”رضوان” فانظرُ 


(25) 


لك خسُن وببالِ لم يرذ 
وأنا آفديك ٳِڻ حان الجالً 
أُنت تدري وثجيبُ مُن سال 
وبيوم الجمع لي عن کان رُّدا**!! 
والدعاءُ لوجود ذاالحجر 
ولٻم بسابب9 يد موا"أ! 
شافع ادن لکل العالين 
قدہ أفضل ام: الكر ً 
فاليد آتامن الودئسل 
عن سؤال ليٿ شيعري مَن يُطيق؛ "" 
مثلُ ”عيسي“ فيكُ لي کُلُ دوا ء119 


ُ‫ 
سح 


ستراها جَتة في احسن يي 17 


(166) يأتي کثير من الناس اِلى باب النبي يسالون عن شفاعته ٬)(‏ ولكنه لا يشفع الا 
لقلة منهمء لأنهم حادوا عن الطريق. 


(167) الماحي: هو ”المصطفي“" (3). 


(168) في النأصل ان ذرات الشمس والقمر في طريق ”النبي“ (5)؛ فمن يطيق جوابا لاثر 


قدمه (6څ)۔ 
(169) المدنف: المريض. 


والاشارة ٳِلى اُن ”عيسي“ (3قة) هو الذي أبرأ الابرص والاکمة واأحيا الموتى بلئذن 
الله. وفي شعر الشعوب الاسلامية يشبه الطبيب النطارس ”يعيسي” (9غع). 


(170) يريد صحراء المدينة المنورة. 
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ر حمة يِن اُجليا فيها ا لطڂبْ 
ِن للعاصي وفاقا من جَڙاء 
تا لچداءُقد فنج نا 


يم ُ‫ ْنُ الوجوءِیا ”ح ِ.“" 


هذهہ الخصن أضاءت مَثربا 
ِن ڌُاك التجلي لڏكاءُ 
عارفضٰ مرا ُنوڙونوز 
هي تلك الذات هذاك التجلي 
القنلوبُ ھِداأت للناظرين 
”طيبة نفوڙبیا ليل ال 
قد ٿُنيرُ الشمسن في اقط اسودادا 
ون انور هَواك قالُ 
غاد زالرُئُان ھذا الزُورقا 
في طريق ای ذرة 
”- ننڪر وقائي, 


0 اِن النور اذا نزڊ اصبح شمسا تشاهد. 


)260( 
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لم يَڃ رَدا ون طال النداءُ 
ول رَڏا بیوم الحشر ټضنَبْ 


یا نکيران فردوا آ 11 


شاعت ان ورل اُن تكجبلبا 
ان مِن ذراتها هذا الضياءِا72ا؟ 
ولور اڂق لابد الظهور 
ڌا بالنور في جح نٌح بليا؟'!؟ 
بَرَز الدور فشصنٰ الشاهدي؛؟؟"!! 
واسوداد الشمس من سوءِ الممل 
فلتلك الشمس في عيني اثّفادً 
أم هَت شممسن الفّحى في مّرة! 


وله الاحسسان ئي نل 
ڌرُة والشمسنٰ قالٽ در رَئشك 
بي رباتاشاڻ؛ 
وعین الوجه ڌا زاح النقابًُٰ 
منَف الدنيا سا خيرّالانام 
وللسن تاج اِذ را بذلن 
دم مب ئجل فالفِداءَ 
حول هذا النسور ڪن من وم 
یومُ جمع عنك دغ ذرات نوز 
”خَسَن" اعلڂْ شمسنٰ حُن ها هئا 


ٳفا الخص نراها ڌوَئك 
فشعاغ الشمس في صُبٌح اُطلا 
بقظت ‏ خع غذا المبَارا"7!! 
لو الشڪمن من جوف الغا77!! 
فبريح ڌرُة الشمس لىلِ؟'"!' 
نه محبو بُ يُوح والضياءِ""!! 
وعلى شمس التجلي مُن نقوم 
تلك بُشری الشمس في يوم الدشور 
َورت مذا الطريق عنددنا 


يیوم ميلاد الرسول (ة) 
ليلة المول نوڙ فوق نور واحتجابُ بعده کان ال٬ُفور‏ 
وم ميلاد الرسولً 


(175) في الأصل أنه يحسن في کل عمل؛ ويبحث عنه ظل الشمس دون ملل. 


(176) المٰباب: المو ج. 


(177) يريد أُن النبي (#) ش رف الدنيا بمولده. 


(178) الريح: الر ائحة۔ 
(179) يوم: من أسماء الشمس. 


في ال صباح نور رب قد لي اِنَ نسوزاده ھا ما لا 


وم ميلارو الوسول 
والربيعم کان رسُاما رسمُ الز مان رَؤفنة وا لن ڪصمُ 
ڊيسع 
وم ميلاد الرسولً 


ُ‫ ب4 2 ري ٌّ چچ ٌَّ 
الريائ كلهادلزؤفآکفم عندليب وله عغذابا ئَگ۱49) 


يوم ميلاد الرسول 

کلُ غصن في رياض آزهمرا في غديرهو ذااھاءُ ڃجرى 
یومَ ميلاد الرسولُ 

ذه الاأنھارُ مصباخَ مي هذهہ الصحراءُ روضٰ من زهھوز 
یَومَ ميلاد الرسولً 

صهذه الان ها ڙ زادت قطرة هھذه الاأزهھارز زادت زهمرة 
وم ميلاد الرسول 


(180) فغم: ملا الائلف. 
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وراشا کل رگن فيیيه مُنُت ظِلهيا 


وم ميلاد الرسول 


کلُ قلب خلجا ٿن سرو رز فُصباخ فيه لالاءُ وڙ 


يوم ميلار الرسولً 


لف ڦًٌت بهاڻية: الَکَبُوة باڅنان ذلك الصيخ جوا 


يوم ميلاد الرسول 


. 27 . 96 6 ٌّ .]18 
بلبل يعسيش في غصن رطيبا والصبا فيہ أُنسامُ لطي با" 


يَوْم ميلاد الرسول 


1 ”9 .1( 
ومن الارض وحتى من سَماءُ يرفعون الكفٌُ يبغون العطاءُ' 


وم ميلاد الرسولً 


(181) الانسام: چيع تسه وه نس الريخ. 
وتعالي؛ لينالوا العطاءء ولکن من هڌا ”00 العطاء؟. 


02 


هو ذاالنوز بدا منذ السماءُ الصبا ماله حتي کا *!؛ 


وم ميلام الرسولُ 
تا اخياُ,نسياءُ ”للتبي” کان مه ذا الشياءُ 


وم ميلاد الرسول 
<-” ڪب دالهاھ ## ۾ اڪ »184) 
قصر كکسریى كرمام قد تهدم ومن الٻيبء دم قد تحٿم 


ولٻدا الام رقد کان التمام جاء دنيائا لدا ير الاأنامُ 
وم ميلاد الرسولُ 

نوف الدنيا لئا اسز جديلا تطلبُ الدنيا من الدون اڂزي دا 
يَوْم ميلاد الرسول 


ٿبُت الراية ”جبریل الاأميڻ وعلي اليہ لبیيت فَزّالناظرين 


وم ميلاد الرسولً 


(183) يقول كيف تحتفظ الشمس بنورها؟. 
(184) الاشارة ٳِلى انهدام لٳِيوان کسرى من هيبة وجلال مولده (8څ). 
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وکان الليلَ لي للزفىاف زا حور لن فيه ين خلاوٴ؛؟؟!! 


يَوم ميلاد الرسولڻ 


ِنَّ عند العرش مُن هم يقراون ِن فوق الاأرض مُن هم يشهدون 
وم ميلام الرسولن 

ِنَُحُُسن احخظ کان للفقي فالکري جاد باخير الکغير 
ُومَ ميلادر الرسولُ 

ھذه الدنيا فكانت غيرهھا بَٿلت ني الو منها أنْرَھا 
وم ميلاو الرسولً 

لم تشد ما کان خُط بالسطوز فالامورُ اِنیا غي ڙر الأموز 


يَوْمَ ميلاد الرسون 
ائڪ>امُذاك اي الازن وا اليوم نراه لم یزال 
يُوم ميلاد الرسولُ 


(85]) الحبور: السرون. 
04 


”ساوة قد جَفُ فيها ماها لم يدم ما کان قدماً شائها 


يُوُمَ ميلاد الرسول 
ِنُ گل اير بالرسول با طل زال وللحق اڂ لون 


وم ميلاد الرسول 
هذه آیامُ بؤس قد تصفتت هذهآيام سشُشفرِقد ات 
يَوْمَ ميلاد الرسول 


ِن ذاك اليومَ حا آفئضلُ ومن الأیام لکن ام" 
وم ميلاد الرسولً 
في ربيع لك نوڙیا حبيما ‏ = غَصَرالدنيا فسياءُ وبطيب 


وم ميلام الرسولُ 
ين التت'تجلڪ في سناها ټَسدارك الد رُ بندور فحواها 


يَومَ ميلاد الرسولً 
(186) يريد الشاعر اُن يقول ان يوم الڻئين: الذي ولد قيه النبي 'محمد' (86) أفضل ايام 


روت 


[056 


أآنت مذکوڙيأرض وسماءُ ان رب المرش هذالك شناءُ 


وم ميلاد الرسون 


وي هذا المُرْس قد دق فوف بالنفوس ٳفا الان يطوف 


يَوم ميلاد الرسون 
وَلتَل تانفظةكؽافن فنانتا اين مصروم أُطالَ الحسرات ؟ 


يَوْمُ ميلاد الرسون 
ثبُل البي العتيسق أرضہهُ معن الختيز بنال دُفناا؛ا 


وم ميلاد الرسول 
وسياأتي ال ير لکن عن قريمُْ انا هذاك من فضل اڅبيا 


وم ميلاد الرسولن 
ٳا السًغد لک اهمومنيڻ = والخقت َا نه للمڏنييڻ 


يَوْم ميلاد الرسول 


(187) محضه: خالصه. 
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يُوَمَ ميلاد الرسولن 

لذوي اڂاجات موفوغَ العڂبً صايټتب اڂاجات للسيت اقغيً 
وم ميلام الرسولً 

الىيونڻ شاخُصات ٳٹڻڻ ومسن اڂامول وٽا توُبٍُ 
یوم ميلاد الرسولْ 

جا ”جبریيل الأمين مُسوعا ويس ِ اڄ مه رافما 
وم ميلاد الرسولُ 


اي ضوضاءِ لکالً القارفينٰ سْبًٌ اکل لوب العالينٰ 


يُوْمُ ميلاد الرسون 
وباجلال فکونوا واقف ين جاءگم مِن عنر رٻُ العاڂوُا؟؟!؟ 
يوم ميلار الرسولً 


(188) ان النبي (6) جاءھم من قيل الله تعالى. 
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جاءَ تن لاانبياءَ سيد ولدين اڂوق حتہما آدوا 


يَومَ ميلاد الرسولً 
انهضوا من قبلکم جاء الفلك وکذا الروځ كما جاءَ الَلادا!؟'؟ 


وم ميلاد الرسون 
الا واظ روا گَلّا ادا و وا نف خيفاآغټؽزډټآة 


يَوُم ميلاد الرسول 


اُقدموا ماد تم اُنستم ظِماءُ فالففديرُعد کم ماج 4اءُ 


وم ميلاد الرسولن 


اقبلوایا من لکم زه ذِيل هو ذا غيٿ عليکم قد هطلً 


وم ميلاد الرسولٽ 
يَسطم المالَم من شمسس الشياء والشياءُ لکريم الاأنبیاءُ 
وم ميلاد الرسول 


(189) الملك: الملائكة. 
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ولا الظلم يل ين ألم 


والتجلي كاشفً تلك الظْل''"!۱ 


وم ميلاد الرسولً 


بالڻجلي أنت أُزْفنفت اللْهَا 


فروت نن لا ٳيائيا'"!' 


يوْمَ ميلاد الرسو 


اٿ يالتو, نٹ الضناقن 


۾ يي 7 9 اؤمنين 


يوم ميلاد الرسولً 


الٴبيت لت ين اخ 
وُیدح عاجڙگکاُ اتان 
آية التطهير ها قد طهُرتهُم 
ومن احڄولِ لٻم کان الال 
بعد الاستئذان ”جبريلُ الأمين” 


(190) يريد تجلي نور ”النبي“ (5)- 


جَئة الد له له مت 
ان يئ عده خير الان 
رحمة اڂول بهذا أُخبرثي؛۱93! 
وال ني ھو في اللدح آطالن 
زارهم . والکلُ کانوا واقيي؛"""' 


(191) اللها: جمع لها وهي لحمة صغيرة في الحلق. والمراد الافو آه۔ 
(192) الاشارة ٳلى قوله تعالى في سور ة الأحزاب ..!نما يريد ليذهب عنكم الرجس اَهھلل 


البيت ويطهر كم تطهيرا4. 


(193) في الاصل اُن ”جبريل“ ياتي اليهم قيل اُن يستاذن عليهم؛ واآن الجميع کانو! يعلتون 


عن احتر امهم لهم بالوقوف. 


الاغ يشتريه أده منهم 
التجلي کان وسط کاربلاءُ 
وسن اور ڪَُرومن للشهيدا 
يُطلب اداءُ .ين ما حسام 
في دينا اليومَ قِرطاسن گؾِبا 
یا ثسبابا كيف صذا قد وقځ 
سُلطة کائت لٻذاك الگيسنٰ 
فلتجف دنت لکنًیا شراب 
قائسدان في التراب رَقِدا 
ومن افاءِ أنا مَن أرتوي 


بارك اه ما قیل مي "!! 


والقتانُ ثا کان لا 
برغم اح عنّابا قا ڻا 
ِن هذا گلُ ما کا يُريل 
لارتواءِ ظامنين في صياہ""! 
گم شهيم للہجمام قد يل 97ا؟ 
رَوضَة مُن زرغها هذا اس؛""' 
سيود اڂڄًُّيوبا يبتئسن 
جفًٌ منهم مقولً هذا غُجابً 199 
نن للرفع من ذا وجدا9 9“ 
وه عذاب يل ويا اث3) 


(194) ان تجارة آل البيت رابحة: بارك الله لهم فيهاءَ كما اُن اش تعالى يتعيل منهم. 


(195) ابتلاء: اختبار وتمحيص. 
ماتوا أيضا. 


ح ٳِلى اُن ”الحسين' (ع) استشهد وهو ظمآنء ومعه آهله وعشيرته؛ حيث 


(197) في االأصل اُن هو لا الشهداء طلبوا للموت في آيامنا هڎه. 


(198) المراد بالروضة روضة شهداء آل البيت۔ 


(199) المقول: اللسان. 


يقول اِن لسان اهل البيت قد جف ظماأ؛ فكان ترابا۔ 

(200) بعد اُن اسئشهد قائدان عظيمان هما 'العباس“ "و عثمان" رضي الله عنهماء و أآاصبحا 
في التراب ترابا من ذا بعدهما يرفع راية آل البيت. 

(201) يشتد عليه اُن يرتوي هو من الماء: وشهيد کربلاء يتلوى من ألم الظماأً۔ 


ذلك الرکبُ مُفًوا للمنزل 
ذله ال وڙ لِتڳل الني وُه 
ليلة الوس مزيج مین ترا 
في سماءِ للمسدڙٴیيا فلك 
اڂبيب والسيکكم قد أټنيين 
انا الج ٿن حابنتزانا 
اُلديٌُاليومَ مَن يسان عني 
عودة للبڀت لک فععلم 
لك نورا لش في گرئلا 
ارُتووا من ماءِ هاڻيك ال يوف 


اُسلموا ميراڻهہ لاذ رز 2 
يومُ جمع اُهل 0 اي رض َ‫ ا4 اا2)! 
فاليناعُدتا في یوم الایابْ 
يه 3 ق الخ ل آ--- 
يه یوم فيه 2 29 
قد ذيغٹُما الروح ! 
تن نفدي کل آل البيت فاعلم 
كئٿ بين الال من قد فنُلا 
وا حفل دَعوا گلُ الضيوف 
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(202) المنزل في مصطلح الصوفيهَ؛ هو الرتبة العالية التي ينشدها الصوفي. يقول 
الشاعر اِن الشهداء نالوا هذه المرتبة وسلموا تراڻهم ٳِلى الامويين-۔ 

(203) النبوية: هي ”فاطمة الز هراء“ رضي الله عنهاء لانتسابها اِلى أُبيها الئبي "محمصد' 
(38). وشهداءِ كربلاء في عيشة راضية يوم القيامة. 

(204) يريد للفلك اُن يغرق في جيش العدو. اِنه غاضب على الفلك الذي دار بمحنة 


كريلاءِ. 


(205) الظمء: ما بين الشُرين والوردين. والمراد والمراد وقت الظمأ- 
يقول اِن ما السيف کان ماء هم ولكنهم جعلو! الدماءِ ما يروون به عطشهم. 


(206) الحبيب: هو "الحسين". 


(207) المراد بالحور : النساءِ اللاتي حضرن كربلاءِ. 
(208) يقول اِنه ينتسب اِلى آل البيت: وقد ذبح نصف ٽبح؛ فأين روحه؟. 


والروح تذكر وتؤنٹث۔. 


"هي قه, 3 .نه 9 ڄ‫ 60-0 )2 
سوقهم فيها يتبمونڻ النضار ليت شبعري أيین ضي الاأًرض التٿْجًا.'"“! 
من أض رز ج را بالطاهرين لس الله عليهم آجممين 
”خَسَن“ اعلم اِنهم اهل الوَغز آخياب ويننڙ !4 


(29( 
الفیاث 
هي روحي تلك في النزع الأخير فاجرني یا ٳِلٻي یا مڄ 
فالدببات 


لا يرى حتي دواءُ سن تالہ وعذاب فطيءِقد ٿحَمُم 


.ٌ 


ورت ٌّ‫ يا . 2 “* ّ. اه . 
يعُدت روح ولکن عن فقير فليِدبر امہبرهم رب قدير 
ناليلاٿ 


(209) الِضار: الذهب. 
التجار: جمع تاجر٬‏ والمراد من تاجر وافي سوق آل البيت. 

(210) الوضر؛ القذر ۔ 
ويقول اهل السْنة جميعا نحن اُهل البيت. بينما يقول أعداؤهم ٳِن آل البيت الفرقة 
القذرَ! 


2آا 


نينزان نيت لت لٻن صَوفُم هذا دوامُ لاڌنکينُ 
فالياٽ 
اٳنيم لا خرجون عن قلق =(فاأاففهم أًنتيامُن قد خلق 
فاليب..ات 
قلَْهْمْ فيه شجوٽ وشجوڻ __= ا[فا آبيائهم تلك ال ُڄُوئڙا!!"! 
فابكڑڑ+ات 
لي راب اِنه قت القدم تت مَڻ اُهواه لي کان العدمُ 
فالفي.ائ 
مد دا مه آیا تلاه اجدادل آفتد يك وٳليك الروح واصٳ:2!*! 
فالنيک.اٽ 
(211) الابيات: الديار. 


(212) الجدانل: الضفائر. 
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رٍ ف ٴ. ّ 6 2 9 ا2( 
وبعیدا كنئت عن تلك الشيات ِن عندي روضة للمکكرماتا 


اُنا مُفئي القلب مِن هذا القلقٰ ات فڪوڙ هت اد اذغ 
نفالبيبات 

مُؤحَخُون من في هذا الظلامُ _ أنت نوزالبدريیا خيرّالاأنام 
نايبات 

آنت سُن يكشفُ عئا كلم کا يڙ لدنيا وو 
فالييات 

َو گة لٻ فؤادي ُؤلُ أُنا اُھمدئٰ بل حسمبي أُلكمُ 
فاليات 

ٳنټت يزات نيب #اټاشضالظټاۇنوڈ 
فالبيبات 


(213) الشيات: الالوان والمظاهر. 


4زا1] 


ح دَقاتُ العين في العين السوال راد اخنظڻنهتا بالتفاا 
فالبات 

ربق الٻڄځٌسموم ال ها يا جمال الشمس عند اها 
نات 

اسمعصسي بانه يا اُڌڻَ الرسول للفققير صرغة دوب تطول 
فاليپات 

ايیا ا٬ٌُِوَزهد‏ أفي رت بَنة لد ورعن اُيمسدة 
نابات 

اًنٿيا آنفٌّومنلداتً نوز لفن الياکين في آنفو سدور 
فالريرٻات 


ٳِني الان وفي الدزع الا ير فاجرني قسل موتي یا مج ير 


بَسُمَة منیا نسيہ ٳن سل فٿٌځ الورد وڻ کان ڌَل 
فالدقات 

مك یا ذا الف) ماءُ للحیاه ان هذااخاء ما ڪُدنا دراهاا*! 
فالئڻي(ڑات 

وعلي ال أنااڃ2ڂ حزين ااخنايا فله خير قرين 
فاليِات 

و َ رف أًنفت يا صذا اللسان قال گ الک اذب الأماڻ 
فاهء...ات 

یا کلامُ آنت مِن روح ”الکليم” من عذاببو من في قول أليہُ 
فال ات 


(214) اِن في هذا الفم ماه الحيا؟ وبه نستغني عن ما الحياة الذي يقال لِن من شرب مئه 
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تا :تا ”0 وبُکاني کان من ذاك الفغلً 
فالنياٽ 

ٳنني الاو في بنواڂوڻ =[وانا ي يئر ”صديق سک تا" 
فالنِي.اٽ 

سُٿبل ني الطُهَرِ كانت لحيتي نا أخششي دوامَ لت "انا 
فالني.اٽ 

أنت یا هادي وتبدو مشلَ نوز شي ظلام الليل مَڻ گنا ندورا !“ًا 
فالييڑاٽ 

عاتقي قد اد پت ند نوي وَڳاأ العمنيا ينز اَلفطوبُ 
فانِ.اٽ 

(215) يريد البئر التي اُلقي فيها 'يوسف الصديق' (99ع). 


(216) السنبل: نبات يّشبه به الشعر في الشعر الفارسي والاردي. 
(217) الهادي: العنق. 
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یا صباحا لاح ي عُلیا الان شاهداه في الدياجي تاظرانا"اہ! 
اک تجچتتاڻ 

فيسك یا نَُؤْرَةُ لکن گاُ طِيمب اين مني الطٌيب في هذي الطوب 
فالئيسلا 

بیيدي څ يا رحيمَ الضعفاءُ فبفضل مك کانوا آقوياءُ 
فاليت سا 

أُئت قامدي ٳلئّیا تَاُ ني فوق راب رف 
فاليبلا 

البياضٍُ فيك کان كالفياءُ انا هذاك میاكنانغڅاءُ 


(218) الدياجي: الظلمات. 
الناظران: العينان. 


18 


يا يدا خطت ولکن في سوا اسم مَن يعص ولکن ي امنتداا"!"ا 
فاليبات 


را الاسصسب نير للاکرم رونا ظماأك وربي قد عَلِہُ 
فالسُڎات 


تا لنَضرتي أسَت خلال الفذ ىُصبخُ ال َهلَ . علينا ما انعق ً 


فاليديسات 
٬‏ - . وا 1 3 "2200 
انٿٽٿیا صدر بنورللرسول ٳِن خلوت منه لا ريب تزو4*! 
فالئياٽ 


قلبُ نور کل شيء ثئيلُ وئم يرزُ گل شيء تبطفلُ 


فالقيبسات 
فيه آلامُ ٿيفیا كکبلا آنت تدرين ڪالي یا کبلا 
فالني ڈتآات 


(219) يريد اِن السيئات تكتب للعاصي في كتاب۔ 
(220) ان صدرا خلا من نور النبي يتخرب ويزول وجوده. 


1۱]9 


آنٿ يا بطن خَویيت کل نوز اسمعي پا اُذن ير ما یدوز 
نالات 

أن ٿيا ظهر كما کان السالا ولکل ما عراني ات رَلا 
فايی.ات 


نك ؽِيخ خڂشا#م الظلهر الفداءُ وعلي اير أنت مُن أف.ا22) 


فاليسسات 

وربط فلخصري قدمن قد وهى خصري وبرفق فاسند 
فالعقؽِٳڑات 

ٳاالاعزازاآنت يا قدم لست ادري ليت شيعري ما انهہ لٿا 
فالنيات 


(221) آفاء عليه بالخير أي غمره به والمراد بهذا الخاتم وهو خاتم النبوة الڌي ڪان في 
ظهر النبي (39). 
(222) يقول عن قدمه کسرت وانهدمت. 


20 


يا َ . 3 ُ ... 3[ 
زھرة انست ولكسن في حجر ويك الروض ولکن فازدمر' 


فليس ائ 
کل شيء أنت من بيرالالة أنأَطَن ۇ. فدافد الان :124 
فالبات 


یا غمام الدهر ع٬ني‏ فانقشعم ِنني في السعي مُن ذا يرتد غ 
فايدبات 
قلق کان لڎڏيال الئبا وت آن لتت ستڻقيتتا 


فالدات 


َ َ‫ _ ا_ط ]اي جه 0 رچ 
ان في ھادي ليیل سن الم وصباخً في تلابيب تڄ؛" 1 


نضاليبات 


(223) يريد ُثر قدم نبي (0) في الحدر سود 
(224) القدفد: ال حسمراء. 
(225) في الاتل يا عمامة. 
(226) اليادي: العنق. 
التلابيب؛ جيب الثوب. 


نجم: ظهر۔. 
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مُئکلي جُلوهيیا آل الئيا أنا بالالام مُن قد وبا ”' 
فالني اٿ 

یياعطاءُ هو في يٺ المبا الفقير کان يبفي ”ين 
فالئيا 

یومَ خشر فيه كشف للذنو _ وهناك مَن لہ نس تطيبا 
فالييس.ات 


مَُره ذا كالزیان كال٬ُخاڻ‏ آنت فاستوقفهُ لکن ضي مکان 


البپات 
وأنا الحزون یا ھذڏا القباءُ فَعڂ قدب بُرغُم مئا ىَا 199 
فالئيساڻ 


(227) وصب: مرض. 
(228) في الأاصل ان الفقراء کانو! ييکون لان العطاء الذي في كم العبا قد نفد. 
(229) في الأصل اُن هڌا القباء مبلل۔ 
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مُرق ال تا هد اخلق آنت بامحتاج مُن دوما رفق 


فالبات 


ٴ ٌّ‫ ٍ 35 نه ۽ يٽ ٌ‫ -- “2 0ھ2 
ٳِن احاولي خاب فټتتٽ ولٻبااأنئت ثياب ريڦ ٰ 


9 


فابات 


زة لي تعمل ملك في يَّديك الوقار !نئه تا عليسك 
فاليات 
الخُراكُ ولتعمصل ”اُصطفي“ __= مبشځ عن عرق روحي ما اختفيا نا 


فالرڪات 


دح 


لا الالاءُ ات عاتقئ = فاقِص سن شُروق ادار73 72 


فاببات 


(230) الرتق: مقايل الفتق۔ 
(231) شرالك النعل: رباطها. 
(232) العاتق: اُعلى الظهر. 
مروق: مرق السهم؛ دخل من جانئب وخرج من الجانب الاخر. 
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ٳث ُ السين سيراج طُؤر سينا فقو بالدياج مبتلوزأہا 
فالياٽ 

وأنا الحزون یا هذا القبا فت قلب بُرغُع منك يَشاءُ 
فاليببزٻڑات 

يط اُنفاس نراءُ يتقطځع ان للروح فناءُ ينغ 
فالئي.اٽ 

ات را يهنا گل تََوڙ في ظلامي كنٿ مفقود الشعور 
فاليي.اتٽ 

يقت ذرَعا بالاعادي يا ”حَسَن”_ فاششي ول يئ مك "7 


فالنياٽ 


(233) الدياجي: الظلمات۔ 
(234) المَن: کل ما يمن الله به مما لا تعب فيه ولا نصب. 


124 


)30( 
الا ستغاڻة بالغوث الأعظم 


لم تصبني قط يا ”غوث اصيبة رخ تن َا كاټڅ قدڈ 
بمد موتي ساکون مِن تراب ما استطاع عنك مئه الاحتجاب 
آنت سُن ي القلب مِني قد تج ]نا الئسرانڻ في قلي خلا 


ٳا ذگراك دوما في فوؤادي مال گراك بقلب سن نفادي 


فيا تاذ اك اهت ال ستاء نك دا تا أًويَنة 


طِرْتَ عن شش ولکن ما ت رگ في دوام ان لکن ما انتظرث 


ياياآبي 
یا فيائِي 


سَأبيؿُلهَمابي سن أآن = أخيرالدا سن بأني في وَفتم 


وٳلامَ نا ضي السُخنُ سجين ؟ آنا بالتحرير منك للقمہ نا 


یا فيائلي 


(235) الهامة: الرس . 
(236) الوضم: خشبة الجزّار يقطع عليها اللحم. وهي هئا بمعثى "على'. 
(237) القمين: الجدير. 
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فالامُ سوف آأبقي ضَُن اُساءُ 11 


پڀاغياڻ 


کم لد لف نفسي ِن آلم 


آرشدئي آنتٽ مسموع النداءُ 


یا ٳِلہي أُنت فادفم الا 


”خَنُنٰ" اسکين مأمول العطاءُ 


آدت بالاحسان مأمول الوفاءُ. يا غياڻي 


یا غيانني 


أيٌٴبُخنرَئ لك كانت یا مل 
یا لبُشرانا بذيٌاك القدوم 
في اريف ذا قدوم للزََو 
كهیاايا ولا ما ال داءُ 
٣‏ ڻ َا 5 ام وظل . 


تحنُ نطوي گلُ قرطاس رُفِہ279! 
مَقدَمَ اور علينا ما روم 
وجمال الخلر للمين ظَهَ؟79! 
لان اليت اليو شاآ 
في صباح الیوم أُمطارُ الک رم 


(238) في الأاصل اُن هذه الالام هي الم الدنيا والقبر والحشر. 


(239) رقم: كتب. 
(240) الخلد: المراد الجنة. 


اُزاير في رو ها فٿْحَفت 
ودَويُ من عويل الب در 
ولبيت اد لن في ئقاءُ 
الميوڻ شاخصاٿِ في انتظازر 
أًتیا كگفر فطأط قامَك 
القن وي زلزلڻي ‏ ٫#مبة‏ 
فَعَ بالنورِ ولکن بیدما 
ٳا کي رالأنام من ق دم 
ٳِنّ يدر الدور شي هذا الوجود 
یا بر ذقت ثلا للفراءُ 
انا هذا الرسول قد وَقف 


عن جحيم ”حستن” هذا ابتید 


”طيبة' فيها ربيٌ في صبّاڂ 
ومن الا صباح کم فيها اُلوف 


وعلي الکلً فسياءٌ من سماءُ 
وأستاع في حجم أُلطقت 
وا ين الکافرين السُج 
طرة الأاصنامَ مَڻ باڂق جاءُ 
گال قلب نه کان يَحَاز 
صادق آعلن مئك يئك 
يئ اع فطيي ا ئئُة 
ذلك الَکوڻ الفسي أُظلما 
ورأى الراية کُ مث َلِ ا7 
بالتجلي فملي الدنيا ود 
ارفع الذيلَ الرطيبَ لل ما 
مئه َر لالانام قد خلو 2 
هو ڌا في جَئةالخلقل 


ويها الذرا ٿُ منها النو رُلاځ 
حَوَم لکن ربيع لا بطسوف 


(241) في الأصل رأى علم الاسلام يرفرف على الكعبة. 
(242) الذيل الرطيب: الذيل الذي بللته الدموع طلبا للرحمة من السماء. 


(243) الانام: الناس: وفي الأصل العرب والعجم. 


قدم الاحسان من نورا خدودا 
التجلي شعځً مه کل نوز 
طهرت آما تلابيب السنٌحڙ 
واڻسي في الصُبح حُراسن الفلٰك 
ذرة الشمس اٳليك تنفڦو 
کل شيءَ ”للنبي” کان الفداءُ 
9 
یا لَُخَمر ”0 ها 
اِن هذاكقلوب ق نل 
ٳغىا حُسڻَ لجا حُسن الشبابا 
ٳِذ رَغِيت لك يوہا قي سَفز 
ما يَيِسٹ من وصال للحبي با 
نت قاط 


واجعل البادس ذياك السعيدا 
الفداءُ للرسول في الال 
النجومُ ورا نور البصرً 
والصباح هو أيفا ينف "71 
من ظلام في ال دُجى أو مِن شسياءُ 
هو في الجنات أنوارُ البصز 
نور شمس في مکان مااِخصر 
یالمسسك وبعطر قد رَخر 
غير هذا لم يکن أيُ عملً 
حُسنها يبدو وما مئه اليجَاراٿ4 ٿا 
نل باهو ِف اعد الاحًڙ 
ذرة عن مجلسي ما 120 


وانا بالرِزق فيه مَٿن قيم 


(244) الشاعر يوجه كلامه ٳِلى المدينة المنورة. تكرر ذکر ”الئرة في هذڏا الديوان 


والمقصود بها التور المحمدي (8)۔ 


(245) يريد حُسن المدينة المنورة. 


(246) يقول انه لا يبأس من أُن يجالس حبيبه (38) مادامت الذرة تير بنورها مجلسه. 


اِنٌ نورا هو وڙ للجَميل 
ڳاْيًت نيا وبندرال يف 
ِن في الأرض الزروع والسنابلُ 
”يوٺُف' ال صيق کان اللا 
یا اِلبي طالً بي صذا الام 
اُھلُ عشق في سؤوال وجواب 
وتال منيم ھذا الطٌشبا 
ومضى مُنْ قد مضي أُوْ من خَضّر 
التجلي گالًعَين قد يََز 
ذله اخسن آفشارنشوة 
ذاب هذا الخه ‏ ُ لکن مشل ماءُ 


قلُ سَن يَش ني حدو اڂذاقؿ 


)33) 


8 بمعنى زال او كکشف عن الدنيا. 


(248) المليح 


: هو ”الرسول' (86) وسنه لا يغادر الدنيا ابدا. 


في زمان ومکان ما پيل 
تَنِورة لکنهہما ٳ ۔ ٴ*17 *(247) 
” ُ” ُ‫ 248 
والليڂ البدر لکن لا ُزايا؟؟“أ 
الرسول هو کان الام_لا 
هو فيءَ والصلاة واللا 1249 
صَرق اجبهة ذا ءل ڪَجَب 
”لرْليخا” مل مذا يا ك#“ 
ويور ذلك اخ عُمَر 2 
وبدا للداظرين جَلوٰة 
ان للاکواب ِن هذا انتشاءُ 
ولڄذا الحمُن في صذا احتراق 


والمراد اُن حسن الرسول 


محمد“ () کان أُجمل من حئن ٴيوسف الصثيق (ه). 
1024 انه يرى دائما في أُحلامه ”الئبي عليه الصلاة والسلام. 
(250) أي اأُن 'زليخا" على فرط اعجابها بجمال 'يوسفہ لا أُن جمال الرسول(8) سم 


يخطر لها ببال۔ 


9 حّئن الرسول (8) يهر العيونء فما کادت تبصر. كما اُن نور الشمس 
يبهر العيون فلا تبصر. والعيون لم تبصر کأنما وضع فيها الملح. 


0 


ِنئي دوما لذو وجءِ صبيطط :ان طارق باب الذليځ 
٬ ٌ 909‏ . *(2 35 
فيخٿ عين لئا ها الصباح وجميل اَنِصَرٿ منه اللياڂ 
وحياتي صڪُدمًت خُئن الہذاق فُكي یا مُڻ ٿفك سن ونا 
تن آخننّاهُ ذيّاك الام حسنه بقديہه ذاك اتها “۾ 033) 


(34) 
یوم في الربيع 


ٌّ‫ يي - 955 ي ته تر ٿر مء 
ذاك يسوم رحمة فيه اتتدا موجة مِن فيض ربي غمرتنا' ِ 


هو يوم کان فى شهر الربي 


هو یوم من نفديه بروح قلُ آعداء جروح وقروح 


هو يوم کان فى شهر الربيم 


في ربيع وبه کان الربيع فالزھور باسماٹ في الربوع 
هو يیوم کان في شهر الربيع 


(252) اللياح: الصبح. 
(253) المستهام: العاشو 
(254) في الأاصل أنه في الثائي عشر من شهر ربيع الاولء وکان فيه ميلاد الرسول(38). 


1] 


25. 


کل في عينه تلدك المنيرڌ ٳ تقد في عين دين وبصيرة 


هو يوم کان فى شهر الربيم 


نا آفديه فداءَ ألفا عيا __= آنافيهلا جَرغڃد سعيدا9ن! 


هو يوم کان فى شهر الربيیعم 


٬ ٍ 1‏ 7 . كڪ 8 7 ٫‏ 257 
في السماءِ تلك اعراس حور في جنان کان يشر وحُبور' ٳ 


هو يوم کان فى شهر الربيع 
ٳن.ه مولد خيرالانبياءُ ربا سعدا لنا في الأرض شاءُ 
هو يوم کان فى شهر الربيم 


ازدهاڙ کان فیہ للزهم وڙ جريانً کان للماءِ ال مي "ها 


هو يوم کان في شهر الربيځ 


(255) الاڻمد: الكحل. 
واالأاصل اُن مكحلته (9) اكتحلت منها عين الايمان والبصيرَ. 
(256) لا جرم: حقا ومن عير شك. 
(257) الاعراس: جمع عُرس. 
الحبور: السرور. 
(258) الماء النمير : العذب الصافي. 


12 


اِن ها الیيوم تاريځ مجيدا وله التحدیيد من رب حميد 


هو يوم کان فى شهر الربي 
وخ., الا سن مؤم ون زاد في اياننایوم يکون 
هو يوم کان فى شهر الربيڂ 


”لي مولد قد سَرنا هو بُشري . فسنلقى خيرنا 


هو يوم کان فى شهر الربي 

للعدو آنت آحرقت البُرود = فالينا ما لدا قط يَنُود اننتا 
هو يوم کان فى شهر الربيم 

من عليى السٌّنةِ قوم فرحشُون والاعادي في اكتناب وشجون 
هو يیوم کان فى ششهر الربيع 


ذاك يو فيه رف للِداءُ عَمًّالبُشرى بتحقيق الرجاءُ 
هو يوم کان في شهر الربيم 


(259) الببرود: جمع بّرد وهو الثوب. 


173 


(2 ۱). 


وانصراف کيید شططان مَریدا سنا هذاك عيدا أآي عيد 


هو يوم کان فى شهر الربيع 


”نن ِن فوِء نوز ون ور ذاك وم في رضا رب غفور 
هو يوم کان فى شهر الربيع 


)35) 


ىا التسبيح للرب الکريُ هو تسبيځ وگ سَن نيم 


کل مدح چت گنا هت ج يهو“ 
ال لا ليه وڻيڏ 790799 


السلاُ فليه فتجلى وه 
كم عليه ليت غيعري مِنْ سلام 0199 فضي الکلاء 010 


(260) الشيطان المريد: الخبيث المتدر ڦ- 
(261) التسبيح لا يکون الا لله؛ ولكن الشاعر يريد ليقول ان مدح ”لنبي" (9ڂ)ء وا صلاة 
عليه تفضي ٳلى ذكر الله وتسبيحه. 
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مَذځځُُلا ريب يفن بالقلوب 
مد للروح قد کان اجلاءُ 
مام للنيي من حدود 
مڻ تٌيځ لکن في دوا 
”للرسول“ آنا مَن كنٹ الفيداءُ 
ِن للمسكن لکن شمعة 
وعللي القبر دا سن الفسلل 
من تسبيح له فرط اهتمام 
وکريم !ِنه خير الگرام 
تفر الروځ بها فلگزفقڻ 
التجلي منسك في قلبي سسکڻ 


01 ال بيع ذ گر اڂبي 2 
ِن جراح القلب قسبيځ غيفاءُ 
ولرب ذاك تسبيحَ وٽ 
ولا التسبيځُ کا ما يرام 
انا لدرحمن أڂل مه ال عاءُ 
وسسبيح أنفارٽ لمة 
لرفيق الفاز يد عِوٴذو أ]اه!702! 
1 - َ 8 202 
خي رُ تسبيح لدی خير الاناءه ت 
هو في التسبيح لکسن في دوام 
دعوة مي آنا فلٰمَخن 
وبتسبيح لساني قد قمُن 
لدهاءِ البادسسين لا مم 


(262) رفيق الغار: هو 'اًبو بکر" (#ه)ء وکان يبر الفقراء ويتصدق عليهم: فکانوا 
يقصدونه ليصيبوا من كکرمه فكان مناط اُملهم. 
(263) خير الانام هو ”النبي“ (8) وکان خير من يسبح. 
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روشيةه ڏما ان يُزاعي عطرَ زهرهُ 
ال هو من يَهؽطوئ احبسيسبُ 
نرب مك في یس شسديلا 
ولاحسانك ھن خادمون 
في طريق لك !نئي لشُراب 
ائت لا شك مال في التواضمم 
نا نك ؟آلله آ.” 
ٳا الثفلان حتی وا لايډِك 
ٳنا العاصي ل فيهد الأمل 
في التراب جَبَهاٿ للندغاءُ 
راغ في الوَصل أنت یا ”حَسنن” 


(264) هزار : البليل. 


)36( 


.044 
آ اتَهّوى هزاز لو بقفرة 2( 


ونا صھذاعجسبا 
تا لقلي رن 
وعلى ئُصرك ٿن 3 
اها دناڻا يتا نز نار :1260 
هو طبً فيه أآنت مُن ؽُٹابم 
لك فذٺئ٬ُ‏ اه لکن لا يد 
نيم تن تحت لواداا 07 
بشفيم لا قوط لا وَڄَا9! 
والعاءَ بالم اوج السماءُ 
آنت مثلي في وصال فارغبن 


ان الروضة لا تهتم بعطر زهرة فيها؛ ولكن البلبل يحب المدينة المنورة؛ حٿّى ولو 


كانٿ في قفرة. 
(265) القلب العميد: الذي دلهه الحب. 


(266) ان اُهل الدنيا جميعأ يقصدونك حٿى بقلوبهم۔ 


(267) الثقلان: الاتس والجن. 


(268) الاشارَ اٳِلى قوله تعالى ‏ يا آيها الذين آمنوا لا تقنطوا من رحمة اه لِنه لا يقنط 


من رحمة ال اِلا القوم الكافرون ۔ 


6 


ٳا ادخ طويلً في سطور 
اُتقشنُ الصفحة في صُدح ”الدينة 
صفحة تسود اد ح الطهورُ 
آنا فيها وصفها مَنً قد سَطرُ 
ڌله الفقل) آراءُ صفحة 
للئبودي سنا آنگنسسبا 
یا لٻا من صفحة فيها الد ّعاءُ 
لُعاءِ صفحة فيها کلام 
”حَسّن” اعلم أًنت مداخ امان 


)37( 


بالناءِ اُجعل البلبل زية 
اسسواد ان یسدو پ0 
البياض ٳجعلهُ فيها لل َم 99 

5 )27 
ما تورات عن حبيبي لا“ 
صفحة الذنب عليها فالدَفا !271 
امنح الانفاس لي حتى التمام 


(269) انه ذكکر في هذه الصحيفة ليل لمدينة المنورءَ'ء فكتب سطورا ويسال النبي (45) أُن 


يجعل من سواد هذه السطور بياضا لنور 


الفجر. 


(270) ان الصفحة التي يسطر سطور ها في مدح ٣لحبيب.‏ كقلبه الڏي لا يتباعد عن حبييه 


طرفة عين. 


(271) ان هذه الصفحة يها الدعاء بطلب الرحمة وأمله اُن تمحو ال صفحة التي نفيها 


الذتوب. 
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ولِنَن صارثرابا يتعمالى 
ليلة الم راج فيیا ما ظهز 
”طيبة فيها راف تر 
ولِمَن في النزع روح ئُسثردذ 
حجري الاأاسودُ گنا َا قدڙ 
”طيبة“ ي رَوغیها ني سساءُ 
تنبُہ الارضٰ اِذا رت قدم 
نت طټَٻُ القلوبَ بالعطاءُ 
وين اأفة ٌ وفداءُ 
مَن أرادوا لَمُم اڏه الىظيم 
وطري مرن أڅشضڙ 


سدر-= چڳ 
. 


خ سن امض اِليها مُشنرعا 


)38( 


وله ذاك التعالي 7 
ما اختفت تلك الٰتان عن بتصز 
ونا عنها دُخاڻ يفترق 
قلُ القلُ قراراً قد وج 
تحت باب ني ليا 
لن َّ ”تا 
”الرسول“” جاءَ فالغرُ انمد :775 ! 
أينيا كئٹ ظلالا عند ماءُ 
صَرْف معن قلوب ما تشاءُ 
ظَُهُمْ ُأ ولکن لا يري؟ "' 


َ ۽ » ۾ يو 2 
ويهذا راس آهندر ا1 


(272) يريد الغبار الذي يتصاعد خلف قافلة المسافرين. 


(273) قدر: بمعني عظم. 


(274) اِنه يدعو الله سبحانه اُن يجعله سماءُ لروضة 'المدينة المنور؛ ويقول اِلي مٿقي 


يبقى بلبلا بلا وکر يلجأ اِليه. 


(275) اِن الأارض تخضوضر اذا مرت عليها قدم ”النبي“ (38)- 


(276) نڌ: شرد ولا يِبيفى. 


(277) يريد له اُن يسر ع اِلى ”المدينة المنور ؛ وبذلك يرفع رأس الهند۔ 
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يا ”نبيا“ ذا كمال وجلان 
”للوسسول ً ليستني مت القدم 
يا البيیداءُ اڙال ؤمنين 
ِن بالصحراءِ گلا قد فَز 
ٳا الخنضن لت والقمز 
”ورُليخا” حُن ”ديق رات 
الام کان لکن للفقيو' 
اممساواة بها قال ”النم” 
من ٿنا سي عن تجليءِ الب 
اي“ صن ليه قد ات 
المدوُ ”بالنبيٰ” با اضيتڙا 
دُرة في تاج لديم مُیابا 


(278) البيداء: الصحراء. 


)39( 


ذالك من رٻ العباھ ما تنا 
|فا الڑسعا بهذا لي 6م سي 
سن تٿجَلُ لرسول اڂؤمنو "انا 
”فالنبي” هو بالصحراء مَز 
ويهذا بان گلُ ما ازاَفڙ 
في نام ”فالنبي“ قد رتا" 
کان هذاك بفضل للنذي "12 
ٳئا اك 7 امذهب 
فالتجلي ِنهع ِڪ استاو 
کا اعن عين-ه غاب اليصو 


َم( 28) 


هيبة مئه تِطُه عئه فَر 


3 حست ”النبي” في 


يقول ان صدر المؤمئين صحراء طهّرت؛ لان التجلي کان للرسول (#) فيها وشي 


ڦلو بهم. 
(279) اِنها حين راًت جمال 'يوسف“ (فته) راًت في المنام جمال الرسول () أفسضل 
منه. 


(280) النذير : ”النبي" (5)ء الذي ساوي بين الناس؛ وبذلد صلح آمر الفقير وتساوى 


(281) اِن العدو لا يس الرسول () بالضر والاذي؛ لان هيبته (6) تصد عنه شر من 


بعاديه. 
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وئجومُ راشسدون غُِلاءُ 
ّحَن اعلم فیذا يا القدوباً 


ليت ابُدوھم في ولاءُ 
ک نرايا في طريق ۱ 1 0 2 2) 


)40( 


”طيبة یا حبذا صحراؤھا 
وال نئ أنا أفشكوآلي 
ين لقاءِ للحبسب يحرمُون 
ويزاءُ للقلقوب يز ال 
ون الباب !ني لا آفيبا 
لي رجاءُ هو في سجن مقيم 
وأنا العاصسي اليك آَلتجي 
ول ”طيب اُشتاق الڎهاب 
جَلوَة ولٻا اور الفِداء 
یومُ‫ حشر المُصًاة حُخيدوا 


”حَسَن اعلڂ بمد موت يُهَکُوڻ 


(282) الحبيب هنا هو الرسول (5). 
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لان ني ايريا 
وٳلى بابیك قضي قدمي 
لا ثراهُم بعد هذا يقدموڻ 
فمن التأمیل اِني لا اتل 
”طيبَڈ' بيها اًټاآتيي سيم 
مك عفوا ٳِنني مَڻ يرئجسي 
من طريقي أنت جَٽبئي الاياب 
”طيبة لي بدا فيها البقاء 
ولبسم ذاك الجاءَ وڄٻدوا 
مُن ٳلل ”طيبة” نهم يقلامون 


وعلی ال رب عزيڙ ذا الرسول 
”طيبة' ُبُفي آنا منها التراب 
ليت شيعري فاِل اين الڎهاب 
یا ني الءِ مه الرضا 
قيلَ ن جاحدون للجميل 
رم ويتسوه الک رم 
نرفشفع الَكفًٌ جميما بالدعاءُ 
اُتبفي موتا ولکن في ترابك 
وڪ المومنين قد حَباکا 
مؤمنون في دعاءِیوم حر 
ُقي)ً اسرحمنُ في ادنکر الڅكيمً 
”طيبة ‏ فيها نرا ڂياقك 
بعد ظُلم رُففَٿ كفٌُ ال ُعاءُ 
قال لي القلٌ أئناعيباڀ ذلیل 
”حَسَّن” اعلم لك في القلب الود 


)41( 


من ٿئي مشل ذياك الو صولُ 
الدعاءُ القل بي بُستجابُ 
ٳًًّ ذنًاك ذھابً ُستطابً 
وليكن ربي بهذاما قضى 
وين اليرعبيداماحَوم 
وٳل ”طيبة” قلنا فالنجاءِ5"*) 
لاو ن في دو ام عند بابلدا0244 
ُ‫ 
ويهذا قط لم يف سيسواکا 
وعليتا گنت ذا الة 1 ا اع 
زا مُربها قبل مات ادا ؟**ا 
ُ‫ 
وھن لتوب قط لائِيیل 
تبتفي.ه لك رٻُ ڪعجوة2 


(283) النجاء: السرعة. والمعنى آنه يريد سرعة الذهاب الى المدينة المنورة. 


(284) في ترابك: بمعنى على ترايك. 


(285) يريد أنه في يوم القيامة الذي يقسم الله به سيكون الرسول (#) شفيعا عن الله عز وجل۔ 


(286) التراب: التراب۔ 
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قفمٰ فيه السجين في بَلاءُ 
مازلا اُسَارئ يجنا 
برغم قد آصبح اليو مَ الربيم 
طادز في سجن طال البقاءُ 
وٳلى ”طْيَبَة ‏ قفي قافف؛ 
حن في الروضة کئنا ُجتناءُ 
ول صحرانها کان احسنين 
سوف ناتي يا يوما اِليیا 
کُلسا ي ”الهند” في حَرّاشستياق 
وف اق ات تااخنت“ 


)42( 


أُنا ”لل ّيق” قد گٺٹ الق ينا 
کان بالامس شبيه الطلقاء 
”طيية" ما ٳڻ دات في عَينا 
آءِلکن غابَ عن عين اميم 
يذ كر الروضة لکن باليُکاءُ 
حَسْرّة امشتاق حتما نازلِ؛"؟*! 
في قيود ليس منها طلقاءُ 
اي جدوى کا کان السجيڻ 
ٳن حللدا عُقدة گائت عليها 
ِن يجنا شي ریاضض لا ڀُا 
وڌ ك رت الشوق في القلب اكحَمَن 


(287) في الاصل آنه سجين في قفص من نور وبذلك يتساءل؛ اُهو قرين ليوسف' 


الصديق (1كغ)؟۱. 


(288) في الاصل اُن المشتاق ٳلى زيارة "المدينة المنور؟ اذا شاهد قافلة تمض اِليها وجد 


الم الشوق في قلبه ٳِلى زيارتها۔ 


1۱42 


ات بالداق تت اد" 
قََم الرحمن رزقا لاڌناءُ 
اللوك للرسسول كالمبيا 
ٳ .اما آأنت تقول 
كم حللت ما لدنيا من غُقلا 
يتر“ ضَن ماش فداءُ 
یا ذنوبي في صُباحي والساءُ 
ِن قلبي فيهین ىخلق ألمْ 
دام في أرض ”النخبي َ "ذا الربيم 
ٳ ټدَٿ طرفة عين للعيوڻ 
ليس ڪندو العش قط سن ألم 
اعاصي قَفطَفٹ با ٳلذنبين 
يبسيم امحزوڻ من عين بکٽ 
یا اِلٻبي الطريق للرسولن 
ال ٿًع يا آنت لکن یا ”حَسًن” 


(289) صمد: قگصد. 


(43) 


. 9977 ڏک 
نشوتي فيها وٳياك احيي 


فرُحَة كانت ولکن ضي قام 
”بالتبي” کلا کان السعيدا 
وأشرت وتُشير في طريق للوصولُ 
وٳليك خن كنامن 29 ََ 
ذاك حَقُ ليس فيه من مِراءِ'"“ا 
مع دا آنا بين السّعداءُ 
فبهذا ان لي سعمد يَ# 
هو منها حاصلُ السن البديع 
يفرح القل بٌ ومافيه شجون 


يَنعدً القلبْ يشُزن قد أنہ 
آفيرضسي اله وٻُ العاليڻ ؟ 
وڂزن القلب أفراح ارٹڻخ 
ما يم منه بالظل الطليلُ 
وگذا ال َفدُ لذياك الزمن 


(290) الاشار اِلى قوله تعالى فظ ولسوف يعطيك ربك فترضي 4. والمراد الشك والجدال. 
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آنبياءُ |ٳنيم خير البرية 
ځًصّك الرحمنُ لکن بال‫زایا 
الشواصٰ والوام بَسالون 
وبهذا قد حُميمصت سن ٳِل۔ٻي 
لي ونا اناينتك اياتي؛ُ 
ملباأ كنت لکل الامليڻ 
ول الاحانُ والي رُ العظيہ 
ول الحفال کان للملا 
مغلما ما قد نل ما نال ني 
مَنله کان جَمال ”من رآني” 
ليت شیعري باعثي أئنت لن ؟ 


(291) الامم: اليسير۔ 
(292) الملا: الملا: وهم التاس. 


نئ ڏڎٹاءَ وڏا سَاڻاملوڻ 
نه هذا اي 9 
ولك البابُ تر ين 
ويهذا خصّك الرٻبُ الکريہ 
واڄجوابُ منهم ۾ کان ”بلي“ “"(292) 
قد ظَټيزْتَ بالوسيع الا زْحَپ 595 
”والظلي” قد جاوزت امن 9 
وعلي بابك وقاف ”نن” 


والاشار ة الى اُن الله تعالى في الازل سال الخليقة قائلا ‏ ألست بربكم قالوا بلی 4« 
وهذا ما يجعله المتصوفة دليلا على أزلية العشق الالهي۔. 


(293) الارحب: الاوسع. 
(294) الاشارة ٳلى قوله 2 قيما معناه: 


”من رآني فقد رآني حقا؛ فاٳن الشيطان لا يتمثل 


بي“. وفي سور ة 'الضحى' قال اه ( #خ) ش ما ودعك ربك وما قلى 6. 


لق سمعا !نئي مَڻ سان 
تحع ال الرسول يه 
ٳا يزان ذئُاك الک رم 
اس فيه اقتران بالفداءُ 
ِنُ ما فوقي غيومَ من هموم 
نٿ للمسکين قد گنت المننلا 
كيمياءُ القلب أنت يا ”رسول” 
امان القلبَ من بالفشياءُ 
ِن خُڙنَ القلب لکن لا یدوم 
نه للير من کان البَڌڈولن 


ين ابتلا لك٬خت‏ أټڻ وا 


)45( 


فلد يك یا لعمري الو لُ 
والرسول مَن تولي ُوه 
والرنتواڻ قغڈ منه ماحرم 
اِنً رب الساٺين ذاك شساءُ 
ذرة الشمس اقشبعي تلك الغيوم 
من سيواك ليت شيڪري قد وجدا 
وتاب الباب بالکيميا بَڎؤا 17 
اٳنَّهذا کان لي گال الرُجاءُ 
فلماذا اكخْف حُزني لا روم ؟ 
لي سؤالً وسوالي لي يطولً 
فبفضل پ7 ڄذا 1299 


(295) الکيمياء؛ ما يُعرف بحجر الفلاسفڌ: وفي معنقد القدماء أنه يحول المعدن الخسيس 
ٳلى معدن نفيس. وکيمياء السعادة عن الفلداسفهة هي ما يز کي القلاب والنفس۔ 


(296) النوال: العطاء والکرم. 


يريد العطاء من الله بفضل النبي (). 


1[45 


تَُنْهَد المسين ضسسياءُ للنبي 
ند نن بت انان لج 
اِنٴلي عينا على صحراء ”طيبة" 
87 07 7“ 170 2007 
لا ٿيلیا قلبٌ نحواانم 
غئامدذايفيد الحخئفر 
”طيبڏ' منها شسفاءُ لالسقي 
ويٿ لي فَارتيظ 
الهنتخوساقتا قتان نا 
فاوط ين 
وقفة اهجنون لکن عند باب 
أًنًَت لڱن قا صضنف يا ”حخانا” 


”طيبة' فيها عزيز مِن ترابُ 
ان يکن في القلب نوز للاله 
یا ٳلجي !نني لس البصيرا 


)46( 


)47( 


]46 


ي التراب ”للخبي” قتبي 
ولعاص منه هذاك ارتف با 
في ربيع واِليها مس أَوْيَهُ 
صا ارآة عنها من زؤا 
وعن الظلم فاغمفنٰ كالغمي 
وعلىي کل القلوب قد خطز 
ويه لو کا کان مَُز 
وب كر تُربها کان السليم 
اقتربٌْف اقترب ٹم اعتبط 
نطظالٻاٺال اذا ما ودا 
ىنُ بُشدا عن حبيم لا نُطيق 


والسقيم عنه لا يبفقي ا(یياب 
دح نت ارا ومدوا فاطلبن 


الغضَي ڪين لٻا مالا تهابا 
ختخنية لان لا اسَتوأءُ 


سن ٳل الرحمن قد قوئ الانتماءُ 
وبامرابه من کان ضُداغ 
ات ٳټٌايَ بفضل ق خففتا 
وحفتظ الله خفنظاضن وڙ 
لاد نورين زَمُان ومکاڻ 
:نين ای اندڍديلن 
اما قد کانڻ مك لال نام 


أنت من شر الأعادي یا ”حَسنن"” 


”طيب ” فيیا الرفيځ من مقامُ 
الفقيز ني اان للرسول 
وعلی الباب حشوڌڈ وحشود 
ٳِنيم کانوا جميما يشكرون 
ھاهئا کان الُمُو والڄلالن 


(297) صدع بالامر؛ نفذه. 


|ِنه الحفوظ من کل اليلاءُ 
فعلى اڅاتم حتما قد 2-37 
فلب) اففنظ دا قيد أرلا قا 
وکٺڙا الفف٬ظظ‏ وتان لافقت 
ولٻذا النسور حفلّڌ ادءِ گائ 
ول ال زغة ظي بالبُون 
فال البىسث له کان الدوام 
قڦد خيظت ٳنّْهذافاعغلمَن 


ولٻا ھذاك لکن في دوامُ 
خيدا الثت نل آتا.۱12؛“(98غ 
وعليهم آدنٽ دويا من «#جود 
اُفليوا دادما من ھن 
اِئه لا ريٻ قد فاق احيال 


والخاتم: هو خاتم النبوءة في ظهر الرسول 2). 
(298) النبي (5) بر“ بالفقراء متصدق عليهم٬‏ ومن الضيوف علي خوانه 'ليسراهيم 


الخليل ً(٣تخ#)۔‏ 


ناسنط اأتخ الوان في ذوامځ 

يران ينا الدنيا لا 
َ‪ - ُ‫ ‪‫ 

”خَّن“ اصرف عنك اُوهاما رَهِبِتًا 


”" لي .هه 2 _ ۽ [ ,َ‫ ا رْ 
شَرفت ”طيبة ‏ ِن وَطءِ الرسون 
الرسول هو ذوعطر ونوز 
للرسول مَکذا کان الو 


ان هذا هو آمر مستحيلا“' 
جن للاحسان مَنُ کنا العبيد''"' 
ٳننا كنا فداءُ للرسول 
لم يُطيعوا انيم کانوا بُفَاهُ 
کي مُصيب مئه یا خيرَ الأنامُ 
وال ريو فنظ اه الم 201! 
الفق يو أًنستَ والسسلطانڻ اُنتا 


امة منها ٳى العرش ٿطُوڙ؟“"۱! 
قلٌ من بُؤمن منه للسُنير 
ويء الرحمن لکن صن ود 


(299) 'الخضر“ صحب ٣الاسكندر“‏ اِلى نبع ما الحياة: ليشرب منه ”الاسكندر" ويعيش 


ابدا. 
(300) يفيد: بمعني يستقيد. 


(301) الملك: الملائگةءِ وهم يحملون عرش الرحمن جل وعلا. 
(302) لقد شرفت ”المدينة المنورءَ' من قدم الرسول () التي وطئتها٬؛‏ وبذلك ارتفعمت 
هامتيا٬‏ اي راسها حتى بلغت العرش في السماء. 


تن نا الغلتَ عضو ډټَو لا 
"ليب اقب 
معجزات مُد نب من ينتظفر 
ٳا الشوك ورُؤڌ في اخَوَم 
”طيبة صَنْ کان فيها قد سَکنً 
”للسسيڂ لا يسسيڙ في ڍحَاُ 
”حَسَن" اعلم أنُ أُمنا مِن رسون 


ٳا هنا الزماڻ ذو غ 
ٳِنْ‫أُعداءَ الرسول في نفاق 
وين الأعراب مُڻُ ذکرا يُخالف 
ُوه الرحمنٰ عن عَيب رَسٺُولہهُ 


ٴٌٍ ڪَ 310 
يبسواه ٤؟‏ ظلام للقٻور 2 
ليس يدري بلبلً تلك الرُمُو " 
والييیا تل يا يتر 
ها نالاج 
رتا سدليپ لتم 
ذلك ال سيمفي لا ٰ 


للرسول تَدڌ مه الانڙ 
بين تلب ۽ ولان لا اتفاق 
...نن ك[1ڈ 
اِنه باجهل عن حق قَ يُجانِفا 
ُُّ ((307) 
يج زُ الدهر ٳِذا شاء حصو 


(303) في الأصل اُن العقل تا يغرُْب ويْظلم بدون نورك يا ”محمد" (294)۔ 


(304) البشارءَ ٳلى ان البٽيل ڍ 
المدينة المنورة _==_ِ 
(305) المسيخ: هو المسيخ الڌجال. 
6) يجانئف: يتباعد. 
٤ ٍ‏ المشر کين من بخالف ما جاءِ ف 


اك 
يعشق الور دهةة غير أُنه جهل هذه الورودء وهي او 


في الذكر الحكيمء وهو بذلك يتباعد عن الحق. 


أطل الرحم ة یا رٻ العباد 
الکري طبعہهُ في الفطوة 
وعليه مَؤ لسعلي ولم 
”خَسَن“ اعلم ٳِنُ بالدين التمسك 


أُضُا بالرحم قا ات ' 
هه صحراؤها صذا الرًبيع 
عن گريم مك ٳِن کان امتناغ 
وٳل اڄْئَةٳن نا اسزاز 
وربيم الد بالحُسُن نَطمق 
"اميخ ختاز ق آنسير اه 


یومَ حَخنرنورُ شمس يضرق 


1 


آنسيمُ الڂخشرهذا غير 
برسولي ان لي خر اليما دا 
هو في القلب ولا في النظرة 
نه يَهُدي وشرعا صُن ڍُمَلُم 
ذاك ما ينفي عن العقل التشكك 


ارت کان لي نِم الٽصير 
عندليبْما مُغيً أًو رجو] 4 
فللك القلبُ ولکڻ ما أُطاغ 
لينا من ل لار اججداز 
قٳٰبًٰك الطاه رُ کان مَڻ رَس "ا3 
کلنا بسك صاح من سُبَائ؛!ا!ا 


۽ .312 
المیوڻ النِلَ مه تَرْمُ ات 


(307) اِن الرسول "محمدا" () مُبرَأً من عيبء ويعجز الزمان عن اأُن يجد عيبا فيه (5). 
(308) في الأصل أنه لما تسم وهو نائم عطر التبي (39)ء هب من نومسه وتشئذكر نسيم 
الحشرء ۽ وتمنى الا يکون هڌا النسيم مخثلفا عن النسيم الذي يحمل هذا العطر۔ 


(309) في الأصل الخطاب موجه ٳِلى حبيب القلب۔ 


ٰ (0ا3) رمق: نظر. 
(31) يقول اِن ٣‏ 


واِلِ بابسك آيدينانسدها 
گم لو َم شر تظ يڙ 
عند موتي ساغتيٿآاتال 
اُِالڦذنبن نادرون 
رکىارجلاي لم تصلا اِليه 
أُل ير مسموع النداءُ 
جاء في ال ٳليًّوئتطف 
عم في کل صؤب صَداقات 


م يرت ذبُم النورِ لکن بالظهُور 
لت تعضو ليس في هذا مِراءُ 
ٳِن هذا اڅ نليس للربيم 


(312) المقصود ذيل ثوب النبي (95). 


. .5 ...نٹ 


,٬ 1‏ 3 .114 
لا يضيق الصدر منك 1 ٰ 
يئن ٣‏ ُٽ قا 


وا باب احبيب نِنظرزون 


يدن والََةٳ تو ّعلَيسَه 
ولأمشالي رو ان جاءُ 
لات اپاڻ ٽا ڀوَ] 


وعلی الباب زرافاٿ رُرافاتٹ 


وبباب ”اڂصطفى“” هم واقفون 
والتجليات ھهاق مي 


أنت يا صُنُّ کت نورا فوق نو 
آدت تخطو فالتراب ضي بها انا 
”بالنبي” ِنه حُٺن بديعم 


0 أت ََ ٳِلى بابه (5څ) للس( ال والراس يود اُن ينحئي على جدار دار ه (2). 


أ ي اك نقوءَ ډيباشغاظڊايا رمول ال مالين ڊاالين تن نت ويه الدة 


الكائر ة 57 


(315) في الاأصل آن تراب قدم النبي ”محمد' (85) رونق القبور۔ 


وباأرض لك نور والسماءُ 
بلِسان اخڂال خطوة ينطظمق 
تتجلي في ج جمیل من ثياٽ 
السما والار ضٰ ‫ھِن مت الشياءُ 
٤‏ مه تل تو صفمفاءُ 
ِنٴلي قلبا كمُ لو اڄ 
زينة الدنيا نراها في التجلي 
”ويراج“ للقلوب من عوارِف 
الم السشق مُرية للدعاءُ 


وٳل باب الني مضَڻ وصل 
وين البي ٳل باب النبي 
استفاٿ استفيه مِنْ ال 


310 
نورُ مر . نورُ قرب لا مِراءا 


..--- پل 3(7) 
والتجلي منه في 9 
والتجلي منه پيدو في بهاءُ 
ِن مججلي الروح فيه ذو اُُزُ 
يو مخ بالتجلي في التحلي 
وعلينا الڂلُ من ”نور” لوارو؛"!۱! 
”حََن“ اعلم أُن فيه لشفاءُ 


تاج زف ش الرآاس ُ‫ لَ 
مُن اُتيى حَققخُلمااصنتبي 
قال رِفقا فالبلاءُ اليو َم 


913 (#) في معراجه: وصل ٳلى سدر ة المنتهي 0 ثم دتا فقت؛دلى فکان 


قاب قوسين اًو اُدئي 4. 


(317) في الأصل ان وجه النبي (() فيه جمال الحور العين. 


(318) الشيات: الالوان۔ 


(2319) سراج: هو "سراج العوارف * و لمؤلفه حضرة "پيرو مرشد برحق“۔ 
'ونور آه شل ٤‏ ٳو فجن لټذ نوري ا9 هري رجه لا 


نٿ 


انظر ۽ حاشية ديوان ”ذوق نعت معروف به صلهء آخرت" صس49. 


الوارف:؛ ألْممنّد. 


وين اسم مك ٳِن ڪِنلو الدعاء 
الطريق لم يَُک نن وصول 
ِن حَُ اه في سب الرُسُول 
انيضُ آفت من عين لذاتك 
الگُرِيُ جاء يبضي لُقمًئك 
تتوال في الطريق خُطوتان 
لك سان هو الخانقاهُ حسنا 
ليْلةا راج نوز فوق نور 
ولكا لوق فلا تة - تفتح عُيُونُهُ 
ٳا الا راب لکن في مِحَڻن 


شَامَدَ ”الط ور“ عظيما من تچلي 


(320) في الأاصل أنه يتجه بالدعاء ٳِلى الله (3#)- 
(321) البلدتان هما ”له آبادء "وأحمد نگر". 


(322) الخانقاه: حيٹ يقيم الصوفية. 
الوهن: نحوُ من نصف الليل۔ 


لير مئه اجاڻ يلتهيا'"؟! 
فالدعاءُ لم يکن الا الٻباءُ 
لم نصل حٿى ٳِلي باب الرسون 
ٿم مخطو وبئا خَطو يون 
کي تری نُؤْرَ اڂبيب في صلاتك 
تبفیان بللدتين تبمد اٿ ا7.2! 
حُسْنهُ نوز لہذا البدو وَمِئ 122 


ومن الأرض وأفلال ترور 27 آ! 
فاليها احنضترفیذامايب 


کي ترى احڂحسْنَ وقد اخفى شئونه 
وٳلى الاو لتدفڂ یا ”خَسَن” 


تل ة منکم ولكن للمحل 
ومضهة للحُسن كائنت غامرهُ 


(323) في اانأصل اُن هذا النور يمڻد من بيت النبي (8) ٳِلى السماء وأفلاکها التي تدور ۔ 


عندما مَرُالرسول بالطريق 
ڂْيمَ اؤنُ عللي اسر الجمال 
في قباءِ زانه َر جميل 
الشموسُ هي ذرات الُرَاب 
اآصبح التالم هڏا في ربيم 
الچمالُ کان في وج الرسولن 
ظْلْمَة الكُفُر آزالت خلولََڈ 
ماذا أُقولُ في جمال قد سّطځ ؟ 

قنُران عند باب للستنبي 
مُتکة الُخنًاق لکن نَظفرة 
اآخجل الليلَ سَواڌ للجبين 
ٳا الاب للعيید الٻلان 
يدنيا للجمال قد ٴبم 
”وليو سف' تقطيم الأصابم 
ذره سك شنُعءاع للالم 
ان قراآن مال لطعم 


الریاهىًُ زانها اخسن الأنيق 
فامنحي يا شمسن ذرات اجلالً 
قد بدا في الأرض مَشُدومَ اليل 
وم حشرِ بالقيورِ في اتعان 
وانكشاف کان للحُسُن البديم 
شي يديه کان ڦراڻ الزو 
جَلُوة السن اًُنارت طلمَهُ 
شخٌّت ال رات من حُن لَصّع 
تَقنَم الیيڻ بهذا الطظلسب 
حُسننه ويه حتي قطرة 
فاجعلي اليل كما ال صبح اين 
کا ھذا عحت نور للجمالً 
ِن للخُسن الرایا تسميم 
ان عَٴش فلٌڅ عنك ثدافا؟2*! 
ذرة تشفيه اِٺ کان أآن) 
وآنا آرا والفيم وَقم 


(324) الاشارة ٳِلى ما ورد ذکرہ ف في القر آن الكريم من أُن نساءِ مصر قطعن أيديهن عنسد 
رؤية جمال 0 . ام يي مد () فخاضوا غمار الحروب 


دفاعا عنه (5څ). 


ټللظ ناتا 
وبباب لك ئُورزقد ثشورعم 
تت "ات 


يل بي اششو لکن قد ٿٰ 
مّلِك ان له الاحسان وَزٌغ 
وقلوبُ العاقنَ ثفتتسدي 
تال ڪه قخا ند 
ٳا ال روخ يط رئنمُ 
أًنت یا روحَ الجمال ينظرون 
ٳفا السُخاق رُوَحخايبذلون 
ها المشاق کانوا سُمداءُ 
ٳغا الَذرات ندالخموسن 
اِن اُهل العمشق وم يُبمُون 
ظظلمّة الليل وما فيها فسياءُ 


في ارايا للجمال ينف 
مُدنِبْ جاء نصيبا مئه يقدع 
وينسور اخسن مك تهتدي 
وخسن گلُ ضَڻً جاءَ فقي 
وياِعجابٍ اِليها نقستوبًُ 
لو بأكفان بط رِثفف) 
ویال گلُ خُلن يشترون 
یا لمري ليس في هذا مِراءُ 
بعد ان کان طويلا في حور 7!! 
جَنة اخسن ٳلياك يلرو 
فأنِرها أُنئست له الفياءُ 


(125) الخنوس: الرجو ع والتتحي والائقباض والتأخر۔ 


یوم حَخنر ليس لالسوق اهجا 
مل دئيا وئسًَٿ باجمال 
لم بَزل مل دنیا في الظلام 
أنت أُٺنُ الصبح آو أٺ الليالي 
نف ال نر“ افنان للقتټب؛ 
اران علي نورالبصر 
قطم الع لشخثاق في اڂرب ال رقاب 
اِنني أرُسُق في ال يف الستان 
”حسسَّن لا بش صَُزفا للقدر 


لا يضيق اخس نُ لکن باجمال 
نٹ روح اخسن . للحُسُن اٿال 
نت فيها شمعة فيها فیرام 
قد كشفت اخسن في طيًّ الال 
لد حٰنً من رآ ما طربا 
ال الڂسُن وفي القلب استقر 
مثلما في العيد گزيق الغیابُ 
يي الفيٿ بآمال سا 
اچميل مادحً !ما خَفّرْ 


وعليك السلام 


قا َ اڂڄټ اما في دوام 


ُ٬ 5 5‏ 
یا شفيعي ٳِنني اهدي السلام 


واٳليكَ گلُ من مر ال يئ 


وعليك السللام 


آنا مَن ِخنٹ في دنيا واخري 


اُنا بالتسليم لکن کنٹ أڂرئ 


القلوبُ ف اشععال مِن مال آين هذي الاس ماءِ زُلالْ 


اسمع الصوت مُئنلية هذا البکاءُ حالنا قد سناءُهُذاك وَسَاءُ 


لي ذنوبي خَلصَئًي أخندق خِئجري قد آصبح لک في العدق 


وعلياجلام 
انا في باب وفي حقل حقير لأي مك بالجوم الوفيز 
وعليك السللام 


1357 


لا سيواك یا شُرى آعطي الغطاءُ ٳا آنت کريم الكرمساءُ 


وعليك الللام 


وغيوم اڂزْن لاحت من کل مکان اعلمن هذاك يا شمسن الشموسن 


نف عنند بابك ذا الذليللٰ فعليه ك نٿ قد ش الوصول 
وعليك السلام 

كلهُ عن ذي حاجة يئصرفون واليسك في دوام يقخصدون 

اللهم أَنقذ ومن شول اليم لي قلب واحد . والشوك مئه لا يوين 


(326) لا يريم: لا يبرح۔. 


ا٬‏ لڪ 


َا ٍ 3 0 0999 5 2 ڂ 2337( 
اي مخ رومسن داراجحجيم آنٽ حتىي يوم حشر لشفيع للزني 


أٌ اآ الر ٌ- أخبار وي ٍ." 1 ابا . ً 2 ل ڇچڇڄ=ه ٍ"" 


وعليك السلام 


(57) 
السلام لي عليك في دوام 


سيد الأاقوام خُٿ مني السلام أآنت سُدات القوم فيها بالتمام 
الام لي عليك في دوام 

ات يفيند ولا گنا دييُ ”وب سَلڂم أنفت قلت گلُ حيً 
الا لي علیلك في دوام 

لي عليك کان لي آلفُ سلام ِن هذا گال مالي من کلامُ 
اللا لي عليلكفي دواُ 


(327) الزنيم: اللئيم المعروف بلؤمه. 


1509 


لي سلامُ لي يطول ويطول ال ي بَن للرسول 
السلام لي عليك في دوام 

وعلىی العاصي له حتى السلام هذاعنه قد علمنا في دوام 
الام لي عليك في دوام 

السلامُ کان لي وم القیيام را الاحساڻ رد للسلام 
ال لام لي عليك في دوامُ 

وٳل امحفل فاحملیا سلامُ ٳِن ذا ما كئہ أُرجو بالتمامُ 
الام لي عليك في دوامُ 


لي حجاَ یوم خخلرما كځيف یا أسينَ سرربي السلامُ 


الام لي عليك في دوام 
ومن اڂثثر لدا دامَ الأاماڻ وانبماٿ هذا کان يئ جَتاڻ 
الام لي عليك في دوام 


والتماسً کان منك ِن ”حسنا” يا ربيعَ الد عئه فاسمعنً 
ال.لام لي عليك في دوام 


160 


المؤلف فى سطور: 


حسن رضا خان القادرى 


کان ”حسن رضا خان” شاعرا وناٹثرا على حد سواِء؛ قفقى 


تاريخ الشعر الاردی يأتي اسمه ضمن الطبقة الاأولى لشعراء المدائحج 
النبوية فى الأردية. وله مؤلفات منظومة ومنثورة صدر بعضها فى 
حياته: ونالت القبول فى الو ساط العامة والخاصسة: کما اأُعيد 
اصدار ها عقب رحيله عن دنياناء ٳِلى جانئب طبع مؤلفاته المخطوطه. 


تاريخ ومحل الميلاد: ولد في مدينة بريلي - التابعة لاقليم 
اُتربرديش بالهند - فى الثالث والعشرين من شهر ربيیيع الاول 
عام 1276 هجرية الموافق الاول من شهر أكتوبر عام 1859 
ميلاديهة. 

تعليمه: نشأ شاعرنا فى رعاية والديه بمدينة ”بريلى“ وبدأ تلقى 
تعليمه على يد والده = وهو واحد من أبرز رجال الدين والأدب 
والفترافل بر >٬حڀٹ‏ أخد ته ڪل فعلوام والفتون لئي ٽهئيا 
الرواج فىي عصره: خاصة علوم الشريعة والطريقة. كما برع في 
اللغة الفارسية اِلى جانب لخته الام الأردية.۔ 

موهبته الشعرية : وکان لشاعرنا منذ حداثة عهده شغف عظيم 
بالشعر: وحب کبير للشعراء: ولقد ظهرت موهبته الفذة فى النظم 
الجيد فى اللختين الأردية والفارسية فى شبابه المبكر٬‏ ومن ثم أُخذ 
يجتهد بنفسه فى الوقوف على ماهية الشعر وبحوره وعروضه 
وقوافيه: ثم کانت اِرهاصاته الأولى. 
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 *‏ نتلمذه على يد "النواب المرزا خان داغ الدهلوي": ولما کان 
شاعرنا =- فى صدر شبابه - ميالا ٳِلى النظم فى فن الخغزل 
المجازی؛ على خلاف ما اعتاد عليه شعراء اُسرته اتجه ٳِلي 
اأکبر شاعر أردی فى عصره: وهو "النواب المرزا خان داغ 
الدهلوي' الملقب ”بفصيح الملك وبلبل الهند“ - أستاذ العلامة 
الشهير "محمد اقبال" =- فرافقه فیى صحبة فى مدينة "رامبور"؛ 
ونال شرف التتلمذ عليه. وقربه أُستاذه اِليه و أُنزله منزلة تليق بهء 
وعده من صفوة تلاميذه؛ واعترف بموهبته الشعرية الفدذهَء كما 
اُٿنی على ما ينظم فی فن الغزل. 

 *‏ ئتلمذه على يد الامام الأديب أحمد رضا خان الهندي: وکان من 
شمار تتلمذ شاعرنا على يد هذا الداعية الڙڑسلامى الأشهر: اُن 
تغيرت مجرى حياته کلية: حيث رأيناه يتوجه صوب حياة الزهد٬‏ 
وعاش متاسيا بالزهاد العباد من الصوفية الکرام. ولقد عدل فى 
اقتناع عن النظم فى الأغراض الدنيوية٬‏ واتجه للنظم فى المديحج 
النبوى الشريف: تاسيا بأخيه الاكبر: الذی يعد أکبر شاعر فى 
المدائح النبوية فى الأردية في عصره. وکان من ثمار هذا ديوان 
فى المدائح النبوية. 

* وفاته: كانت وفاته = رحمه الله = فى مسقط رأسه مدينة ”بريلى” 
فى عام 1326 هجرية الموافق عام 1908 للميلاد. ودفن قى 
المدينة المذکورة. 


اس 


المترجمة فى سطور: 
فاطمة سيد عبد المجيد 

حصلت على الليسانس فى اللغة الاردية وآدابهاء من کلية الاأداب 
جامعة عين شمس بالقاهرة عام 2001 وتمهيدی الماجستير سن 
الكلية المذکورة عام 2003۔ 

* _ تقوم حاليا باستكمال (عداد رسالة الماجستير فی اللخة الأردية 
وآدابهاء فى موضوع: ”لمر أة وقضاياها فى آثار محمد اقبال 
الاردية". 

* شاركت فى العديد من المؤتمرات العلمية الدولية والندوات 
الأٌدبية: الڻي عقدت فى مصر. 

* نشر لها العديد من البحوث والمقالات الصحفية باللغتين العربية 
والأاردية: فى بعض المجلات والصحف الادبية في مصر 
وباكستان: منها: 

(۱) قطوف من التاريخ الاسلامى.. غزوة مؤتة والعهدة العمرية.۔ 
(2) حول مؤتمر تعريب الالفاظ و المصطلحات الشرقية. 
(3) كشمير.. صراع لا ينتهیي. 

* نشر لها العديد من المنظومات باللغة الأاردية = فى الشعر الحر 
= ببيعض المجلات الادبية فى باكستان: منها: 

(1) عجيب زبان. 


(2) ميرى محبوبه زبان. 
)3( باكستان. 
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المراجع فى سطور: 
دکتور حسين مجيب المصرى 

* تاريخ ومحل الميلاد: 19 من شهر فبراير عام 1916 فى جى 
شبرا بالقاهرهَء جمهورية مصر العربية۔ 

* _الدرجات العلمية: 

(1) الدبلوم العالىءَ فى معهد اللغات الشرقية: التابع لكلية الاداب 
من جامعة القاهرةَ عام 1942. 

(2) الدکتوراه فى اللغة التركية وآدابهاء فى کلية الاداب من 
جامعة القاهرة عام 1955۔ 

* الوظيفة التي شغلها: اُستاذ الدر اسات الفارسية والترکية والاأدب 
الاسلامي المقارن فى قسم اللغات الشرقية بكلية الاڈداب من 
جامعة عين شمس بالقاهرة. 

ہ* المؤتمرات العالمية التي شارك فيها محاضرا: شارك فى العديد 
من المؤ تمرات العلمية الدولية: التي عقدت فىي مصر ولیيران 
وباكستان واسبانياء منها: 

(۱) المؤتمر الدولى بمناسبة الاحتفال بمرور ألفين وخمسمائة عام 
على تأسيس الامبراطورية الايرانية: بالعاصمة طهران عام 
[197. 

(2) المؤتمر الدولى بمناسبة مرور مائة عام على مولد العلامة 
اقبال بمدينة لاهور الباكستائية عام 1977. 

(3) المؤتمر الدولى عن الشاعر الباكستائى محمد اقبال فی مدينة 
قرطبة باٳسبانيا؛ عام 1991۔ 
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*_دذعي مرتين لتگريمه في جامعات باكستان: ومرة فی جامعات ترکيا. 
 *‏ الشهادات الفخرية: 
(1) منحه الرئيس الباكستاني الاأسبق "محمد ضياء الحمق“ وسام 
الامتياز عام 1988. 
(2) منحته جامعة مرمرة الترکية الدکتوراه الفخرية عام 1998۔ 
(3) منحته ترکيا أُرفع وسام يمنح للعلماءء فى عام 1999 م. 
(4) منحه مركز بحوثٹ الامام احمد رضا التادرى: بمدينتة 
كراتشى الباكستانية الوسام الذهبى عام 1999م. 


َ‫ مؤلفاته: صدر له أكثر من سبعين كتابا٬‏ في الادب العربي 
والترکي والفارسي والتصوف الاسلامى والادب الشعبى والأدب 


الاسلامى المقارن: منها: 
(1) فى الأدب العربى والتر کي (دراسة فی الادب الاسلامى 
المقارن). 


(2) صلات بين العرب والفرس والترك (دراسة تاريخية اأُدبية). 
(3) فى السماء (الترجمة المنظومة عن الفارسية لكتاب جاوید 
نامه لمحمد ٳقبال). 

(4) معجم الدولة العثمائية. 

(5) غزوات الرسول ّة بين شعراء الشعوب الاسلاميه. 
وفاته: توفي = رحمه الله = فى مدينة القاهرهة: فى صباح يوم الاأحمد 
التاسع والعشرين من شهر شوال عام 1۱425 ه: الموافق الثانىي عشر 
من شهر ديسمبر عام 2004م. 
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المشروع القومى للترجمة 

الشروع القومي الترجمة مشروع تنمي ثقافية بالدرجة 
الاولى ٫‏ ينطلق من الايجابيات التى حققتها مشروعات الترجمة التى 
سبقته فى مصر والعالم العربى ويسعى ٳِلى الاضافة بما يفتح الافق على 
وعود الستقبل. معتمدا البادئ الٿالية : 

۱- الخروج من اُسر الركزية الاوروبية وهيمنة اللفتين الانجليزية 
والفرنسية . 

-٣‏ التوازن بين العارف الانسانية في الجالات العلمية والفثية 
والفكرية والابداعية ۔. 
الرجعي فى الثقافة الانسانية العاصرة. جنبا ٳِلى جئب النجزات 
الجديدة التی تضع القارئ؛ فى القلب من حركة البدا ع والفكر العاليين . 

ه- العمل على اِعداد چيل جديد من الترجمين التخصصين عن 
طريق ورش العمل بالتنسيق مع لجنة الترجمة بالجلس الاعلى للثقافة . 

-۔ الاستعانة يکل الخبرات العربية وتتسيق الجهوڊ مع الؤسسات 
العنية بالترجمه . 


المشروع القو مس للترڊية 


اللقة المليا 

الوثنية والاسلام (ط۱) 
التراث السروق 

كيف تتم كتاية السيناريو 
ٹريا في غيبوية 

اتجاهات اليحٹ اللسائي 
العلوم الانسانية والفلسفة 
مشعلو الحرائق 

التغيرات البيئية 

خطاب الهكاية 

مختارات شعرية 

طريق الحرير 

ديانة الساميين 

التحليل الئفسى للادپ 
الحرکات الفثية منذ ه٤۱4‏ 
آڻينة السوداء (ج۱) 
مختارات شمرية 

الشعر النسائي فى آمريكا نين 
الاعمال الشعرية الکاملة 
قصة العلم 


خرخة والف ڂوځة وقصص آڅرى 


منذكرات رحالة عن الصريين 
ٿجلى الجميل 

غلال الستقبل 

مثتوى ( اجزام) 

دين مصر المام 

التتوع البشري الڂلاق 
رسالة في الٿسامح 

٬لوت‏ والوجود 

الوثنية والاسلام (ط؟) 
مصادر دراسة ااتاريخ الاسلامي 
الائقراض 

انتاريخ الاقتصادى لافريقيا الغريية 
الرواية العريية 

الاسطورة والھد اڄ 

نظريات السرد الھدية 


چون کوي 

ك. مادهو ٻانيكار 
چورچ چيمس 
ٳنجا كاريٽنيكوڎا 
سماهيل نصيحع 
ميلكا ٳليتش 
لوسيان غولدمان 
ماكس فريش 
آندرو. س. جودي 
چيرار چيٺيت 
يسوافا شيمبوريسگا 


ديفيد براونيستون وأيرين فرانك 


رويرئسن سميٍٿ 
چان بيلمان نويل 
|نوارد لوسي سميٹ 
مارڻن برثال 

قيليب لارکين 
مخثارات 

چورچ سفيريس 
ج.جِ. كراوٹر 

سمد پهرنجي 

چون آنٹتيسى 

مائز جيورج جادامر 
باثريك بارئدر 
مولائا جلال الدين الرومي 
محمد حسين هيگل 
مجموعة من اؤلفي 
چون لوكٺ 

چيمس پ. كارس 
ك. مادهو ٻائيكار 
چان سوفاجيه - گلود کاين 
ديليد روب 

آ. ج. هوڀگڻز 

ريچر اُلڻ 

ڀول ب . ديكسوڻن 


والاس مارتن 


أحمد درويش 

أحمد فؤاد بلبع 

شوقي لال 

اأحمد الحضري 

محمد علاء الدين متصور 
سعد مصلوح ووفاء کامل فايد 
يوسف الائطکي 

مصطفى ماهر 

ممموڊد محمد عاشور 

محمڊ معتصم وعبڊ الچليل الازڙدي وهمر جلي = _ِ 
هناء عبد الفتاح َ‫ 
احمد محمود 

عبد الوهاپ علوب 

حسن الودن 

آشرف رفيق عنيفى 

براف: لحم عتمان 

محمد مصطفي پدوىي 

طلعت شاهين 

تميم ععلية 

يمئى طريف الڂوأى و بدوى عبد الفتاح 
ماجدة المٿائي 

سيد أحمد علي الٽاصري 

سعيد ثوفيق 

بکر عياس 

]يراهيم الدسوقى شٿا 

احمد محمد حسيئ هيگل 
باشراف: جاپر عصفور 

بدر الديپ 

اُحمد فؤاد بلبع ٍ 
عبد الستار الحلوجي وهبد الوهاب علوب 
مصطفي ٳبراهيم فهمي 

أُحمد فؤاد بليم 

حصة اِيراهيم الئيف 

خليل كلقت 

حياة ڄاسم محمد 


واحة سيوة وم وسيقاها 

تقد الھداڻة 

المسد والاغريق 

قصاأئد حب 

ما بعد اگركزية الأوروبية 

عالم ماك 

اللهب الزدوج 

بعد عدة آصياف 

الٿراث القدور 

عشرون قصيدة حب 

تاريخ التقد الادبى الحديث (ج1) 
حضارة مصر الفرعونية 
اسلام فی البلقان 

الف ليلة وليلة او القول الاسير 
مسار الرواية الاسياٽو آمريگية 
العلاج الئقسي التدعيمي 
الدراما والتعليم 

الفهوم آلاغريقى للمسرج 

ما وراء العلم 

الاعمال الشعرية الكاملة (ڄ۱) 
الاعمال الشهرية الكاملة (ڄ؟) 
مسرحيتان 

المبرة (مسرحية) 

التصميم والشكل 

موسوهة علم ا سان 

لد لس 

تاريخ الئقد الاديى الحديث (ڄ٣)‏ 
برٹرائد راسل (سيرة حياءة) 
في مدح الكسل ومقالات آخرىي 
څخمس مسرحيات آندلسية 
مختارات شعرية 

نٿاشا العجوز وقصمص آخرى ُ 
ائمالم اپسائمى فى لوان ٽقرن العشرين 
ثنافة وحضارة آمريكا اللااينية 
السيدة لا تصلح اِلا للرمس 
السياسي العجوز َ 

تقد استجاية القار: 

صلاح الدين والماليك فى مصمر 


بريچيت شيفر 

آلن تورين 

ڀيتر والگوت 

آن سكستون 

پيتر جران 

بنچاميئ ياربر 

اَوكتافيو پاٿ 

آلنوس فكسلى 

رويرت دينا وچون فاين 
باپلو ٽيرودا 

رينيه ويليك 

فرائسوا دوما 

ه . ت . ڌوريس 

جمال الدين ين الشيخ 
داريو بياٽويبا وڂ. م. بيٹياليستى 
پ. ٽولاليس وس - روچسيفيٽڙ وروچر بل 
! . ف . آلنجتون 

ج . مايكل والتون 

چون بولكنجهوم 

فديريكو غرسية لورکا 
فديريكو غرسية لورگا 
فديريكو غرسية لورکا 
كارلوس مونيبٿكٿ 

چوهانز ٳيتيؾت 

شارلوت سيمور = سميٹ 
رولان بارت 

رينيه وبِليك 

الان وود 

برٿرائد راسل 

آنطونيو جالا 

فرثائدو بيسوا 

قالنتيئن راسيوٿيڻٽ 

عيد الرشيد ٳيراهيم 
آوخينيو تشاتج رودريجٿ 
داُريو فو 

ت . س . اِليوت 

چيؾ پ . تومبكنز 

ل .! . سيمينوفا 


ڄمال عبد الرحيم 

انور مفيٿ 

منيرة كروان 

محمد عيد ٳبراهيم 

عاطف احمد وابراهيم ڦٿحى ومحمود ماجڍ 
اُحمد محمرد 

الهدی أخريف 

مارلين تادرس 

احمد محمود 

محمود السيد على 

مجاهد عبد النعم مڃاهد 
ماهر جويماڻى 

عبد الوماب لوب 

محمد برادة وعثماتي اليلوڊ ويوبسف الاأٿطكى 
محمد ايو العطا 

لطفى فطيم ومادل دمرداش 
مرسي سعد الديڻ 

محسنڻ مصيلحى 

على يوسف على 

محمود علي مکي 

محموڊ السيد و ماهر أليطوطلى 
محمد ايو العطا 

السيد السيد سهيم 

صبرى محمد عبد القثى 
بٳشراف : محمد الج وهرى 
محمد خير البقاعي 

مجاهد عبد النئعم مجاهد 
رمسيس عوضس 

رمسيس عوض 

عبد اللطيف عبد الحليم 

الهدی آخريف 

آشرف الصيا غ 

آحمد فؤاد مٿولى وهويدا محمد فهمى 
عيد الھميد غلاب وأحمد حشاد 
حسين محمود 

فؤاد مجلى 

حسن ناظم وعلي حاكم 


. 


حسن بڍومي 
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فن التراجم والسير الذاتية 

چك لاکاڻ وڻواءالتحليل الفسى 
تاريخ اتقد البى الحديث (ج؟) 

العو!ة : النظرية الاجتماعة والثفافة الكونية 
شعرية الثاليف 

يوشکڻ عند «انافورة الدموعه 
الجماعات التڂيلة 

مختارات شعرية 

موسوعة الادب والنقد (ڃ۱) 
متصور الحلاج (مسرحيا) 

طول االيل (رواية) 

نون والقلم (رواية) 

الابتلا بالتغرپ 

الطريق الثالٹث 

وسم السيف وقصص آخرى 
السرح وائتجريب بِيئْ النظرية والتطبيق 
لسائيپ ومشامين الگسرح الاساتوامريگي العالصر 
محدثات المولة 

مسرحيتا الحب الاول والصمية 
مخثارات من السرح الٰسڀائي 
ٹلاٹ زنبقات ووردءة وقصص آخرى 
هوية فرثسا (مچ۱) 

الهم الڳنساڻي والايتزاز الصهيوٽي 
تاريخ السينما العالية (۱44-:۱44) 
مساطة العولة 

التص الروائي: ثقثيات ومثاهج 
السياسة والڻسامح 

قبر اين عريى يليه آياء (شعرو) 
اويرا مافوچئي (مسرحية) 

مىڂل ٳِلى التص الچامع 

الادپ الائدلسىي 

صورة الغدائي في الشعر الامريکي آللائيئي العاصر 
ٹلاٿ دراسات عن الشعر الاندلسي 
حروب الياه 

الٿساء ڦى العالم الام 

الراءَ والجريمة 

الاحتچاج الهادي؛ 


آندريه موروا 
مجموڪة مڻ الؤلفين 
رينيه ويليك 
رونالد رويرٿسون 

بوريس آوسڀٹسکي 

آلکسندر پوشكئ 

پندكت اُڻدرسڻٽ 

ميجيل دي آونامونو 

غوتقريد بن 

مجموعة من الؤلفين 

صلاح رزكى اُقطاى 

جمال مير صادقى 

جلال ال أحمد 

چلال آل احمد 

أنتوتي جيدنز 

بورخغيس واخرون 

باريرا لاس وتسگا = بشوثياك 
كارلوس ميڃيل 

مايك قيذرستون وسكوت لاش 


فرثان برودل 

مجموعة من الؤلفين 

ديفيد روينسون 

ول هيرست وجراشام ٽوميسون 
بيرثار فاليط 

عبد الكبير الطيٻى 

عبد الوهاپ ا٤ؤدپ‏ 

برتولت بريشت 
چيرارچينيت 

ماريا غيسوس رويبيرامٹى 
نخية من الشعراء 
مڃموعه مڻ اؤلفين 

چون يولوك وعادل درويش 
حسئة بيجوم 

فرانسس هيدسون 

ارليئ علوى ماكليود 


اَحمد درويش 

عبد القصود عبد الگريمِ 
مجاهد عبد الئعم مجاهد 
آحمد محمود وثررا مين 
سعيد القائمي وتاصر حلاوى 
مکارم القمرى 

محمد طارق الشرقاوى 
محمود السيد علي 

څالد العالين 

عبد العميد شيحة 

عيد الرازق برگات 

اَحمد فتحي يوسف شتا 
ماجدة العثائي 

اِبراهيم الدسوقى شٿا 
آحمد زايد ومحمد محيى الدين 
محمد اِبراهيم مٻروك 
محمد هٽاء عبد الفتاح 
نادية جمال الدين 

عبد الوهماب علوب 

فو يه المشماوى 

سری محمد عبد اللطيف 
اِنوار الڅراطظ 

بشير السياعي 

آشرف الصباغ 

اِبراهيم قنديل 

اِيراهيم قٹحي 

رشيد بنحدو 

عز الدين الكتائي اأؼدريسى 
محمد پئيس 

عيد القفار مكارى 

عبد العٽيز شبيل 

آشرف على دعدور 
محمد عبد الله الجعيدى 
محمود على مکي 

هاشم أحمد محمد 

مٿي قطان 

ريهام حسين ٳبراهيم 
اِکرام يوسف 
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مصرحيتا حصاد کونجي وسکان الستتقع وول شويٽكا 


غرفة تخص الره وحده 

امرآة مختلفة (درية شفيق) 
الراة والچٽوسة في الاسلام 
التهضة التسائية فقي مصر 


آئنساه والاسرة وٿوانيڻ الطلاق فى ائتاريغ ۱]سلامي 
العركا اانسائية واتطور في الشرق الارسط 
اثدليل الصفير فى كتاِة امراءة العرية 
نظام للعبودية القديم والئمرج الٿالى لهانسلن 
امبراطورية المشمائية وعلاقاڻها الدولية 
الفجر الكاذب: اوهام الرآسمالية العالية 


التحليل الوسيقى 

فعل القراءة 

اِرهاب (مسرحية) 

الادب افقارن 

الرواية الٳسيانية العاصرة 
الشرق بصعد ثائية 

مصر انقديما: التاريخ الاجتماعي 
ثقافة العولة 

الخوف مڻ الرايا (رواية) 
تشريح حضارة 

الختار من نقد ت. س. ٳِليوت 
فلاحو الباشا 


مذكرلت ض بط قي العملة الفرٽسية هي مصر 
عالم التيفڙيوڻ بين الجمال والعٽق 


پارسيڦال (مسرحية) 

حيث تلتقي الاڻهار 

آڻنتا عشرة مسرحية يونالية 
الْسكندرية : تاريخ ودليل 


قضايا التنظير فى البحث الاجتماعي 


صاحبة اللوكاندة (مسرحية) 
موت آرتيميو گروث (رواية) 
الورقة الحمرا» (رواية) 
مسرحيتان 


القصة القصيرءَ: النظرية والاقنية 
النظرية الشعرية عند ٳِلبوت وآدونيس 


التجربة الاغريقية 


فرڇينيا وولف 
سينثيا نلسون 

ليلي احمد 

يٹ يارون 

اميرة الاڙهرى سئبل 
ليلي آيو لفد 

فاظمة موس 

چوزيف فوجت 

انينل آلكسندرو فنادولينا 
چون جراى 

سيدرك ٿورپ ديقي 
فولفاتج ٳِيسر 

سوڙاڻ پاسثيت 

ماريا دولورس سيس جاروته 
آندريه جوندر فرانك 
مجموعة من الؤلفين 
مابك فيذرستون 

طارق على 

يارى ج. کيمپ 

ت. س. اِليوتٽت 

كينيٿ كوتو 

چوزيف مارى مواريه 
آندريه جلوكسمان 
ريتشارد فأچٺر 

هريرت ميسن 

مجموعة من الؤلفين 

أً. م. فورستر 

ديرك لايدر 

کارلو جولدوڌي 

كارلوس فويتٹس 
ميجيل دی ليبس 
تانگريد . برست 

اِئريکي ندرسون ٳمبرت 
عا=ف فضول 

.»..٫ت‏ ج. ليتمان 


احمد حسان 

سمية رمضان 

تهاد أحمد سالم 

منى اِيراهيم وهالة كمال 
ليس النقاش 

باشراف: روف عياس 
مجموڪة من الترجمين 
محمد المِئدي واِڀڙابيل كمال 
منڀرة كرواَ 

انور محمد ٳبراهيم 
اُحمد فؤاد بلبعم 

سمحة الځولي 

عبد الوهاب علوب 

بشير السباعي 

اميرة حسمن ٽويرءَ 
عحعد ابو العطا واخرون 
شروقي جلال 

لويس بقطر 

عيد الوهاب علوب 

طلعت الشايب 

آحمد محمود 

ماهر شفيق فريد 

سحر ثوفيق 

کاميليا صيحى 

وجيه سمعان عيد اعسيح 
مصطفي ماهفر 

اَمل الڄپورى 

نعيم عطية 

حسن بيومي 

عدلى السمري 

سلامة محمد سليمان 
احمد حسان 

على عبدالريوف الڀميى 
عبدالففار مكاوىي 

على !براهيم مثوقي 
آسامة ]سپر 

منيرة كروان 
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هوية فرنسا (مج ؟ ٬٫ج۱)‏ 
عدالة الهتود وقصص أخځرى 
غرام الفراعنة 

مدرسبة فرائگفورٽ 

الشعر الامريکي العاصر 
الدارس الجمالية الگپڀرى 

حُسرو وشيرين 

هوية فرنسا (مج ؟ +ج؟) 
الايديولوچية 

الة الطبدوة 

مسرحيتان من السرح الاسيائي 
تاريغ الكنيسة 

موسوڪة علم الاجتماع (ٳڄ ۱) 
شامبوليون (حياة من نور) 
حكايات الثعلب (قصص أطفال) 
الملافات بي التٴيئيئ رالملماڻبيئ في اِسرائيل 
في عالم طاغور 

دراسات فى الادٻ والثقافة 
ابداعات أدبية 

الطريق (رواية) 

وضع حد (رواية) 

حجر الشمس (شعر) 

معثي الچمال 

صناعة الثقافة السوداءَ 
الليذزيون فى الحياة اليومية 
نحو مفهوم للاقتصاديات البيثية 
أندلون تشيخوف 


مخثارات من الشعر اليوٽاڻي العديٹ 


حكايات آيسوب (قصمن اطفال) 
قصة جاويد (روابة) 

لتق آلايبي الامررگي من 21 لا نوله ِلي ائشمائپنپلت 
العنف والٽيوءة (شعر) 

چان کوکتو على شاشة السيٽما 
القافرءَ: حالة تنام 

اسفار المهد القديم في التاريخ 
معجم مصطلحاٿ هيل 
الارضة (روابق) 


موت الادپ 


فرنان پرردل 
مجموعة من الؤلفيئن 
فيولين فانويك 

فيل سليتر 

ثڂية من الشعراء 
چى آنبال وآلان وآوديت فيرمو 
النظامي الكٹڄوى 
قرنان برودل 

ديقيد هوكس 

ڀول ايرليش 
آليخاندرو کاسونٽا وأنطونيو چالا 
يوحنا الاسيوى 
چوردون مارشال 
چان لاکوتير 

أً. ن. اُفاناسيفا 
يشمياهو ليقمان 
رابندرثات طاغور 
مجموعة من امؤلفين 
مجموعة من الؤلفين 
ميجيل دليبيس 
فرانك بيڄو 

ولٹر ت. سٿيس 
اِيليس كاشمور 
لوريٽزر فيلشس 
هنري تروايا 

ثڂبة من الشعراء 
يسو 

ٳِسماعيل قصيح 


بشير السباعي 

محمد محمد الځقطابِى 
فقاطمة عبدالله محمرد 
أحمد مرسمي 

مي النلمسائي 
عبدالعزيز بقوش 

بشير السباعي 

اِبراهيم فتحى 

حسيً بيومي 

زيدان عبدالعليم زيدان 
صلاح عبدالعزيز محجوب 
بٳشراف: محمد الجوهرى 
سهير الصادفة 

محمد محمود آيوغدير 
شكرى محمد عياد 
شكرى محمد عياد 
شگرى محمد عياد 
يسام ياسين رشيد 
هدي حسي 

محمد محمد الځطابى 
مام عيد الفقاح ٳمام 
اَحمد محمود 

وجيه سمعان عيد السيح 
جلال الپثا 

حصة اِبراهيم النيف 
محمد حمدي اِبراهيم 
امام عيد الفتاح ]مام 
سليم عبد الامير حمدان 
محمد يحيڀى 

ياسين طه حافظ 

فتحي العشرى 

دسوقي سعيد 

عبد الوهاب طرب 

امام عبد الفتاح امام 
محمد علاء الدين منصور 
يدر الديب 
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العمي وائبعمر1 مقالات فى بلاغ النقڊ الماصر 
محاورات كونفوشيوس 

الكلام رآسمال وقصشص آخرى 
سياحت نامه !پراهيم بك (ج۱) 
عامل النجم (روابة) 

مخثارات مڻ النقد الاٽچلو-آمريگي العديٿ 
شتاء 4٤‏ (رواية) 

الپلة الاخيرة (روابة) 

سڀرة الفاروق 

الاتصال الجماهيرى 

تاريخ يهود مصر فى الفترة المثمائية 
ضمايا الاتمية: القاومة والبدائل 
الڄائپ الديٽي للفلسفة 

تاريخ النقد الادبى الحديث (ڄ٤)‏ 
الشعر والشاعرية 

تاريغ نقد المهد القديم 

الجينات والشعوب واللفاٽت 
الهيولية تصنع علما جديدا 

ليل آفريقي (رواية) 

شخصية الهرپي قي السرح الاسراٽيلي 
السرد وا مسرح 

مثنويات حكيم سناٿي (شعر) 
فردينان دوسوسير 

قصص الامير مرزيان على لسان العيوان 
مصر منڌ آلدوم نا پلڍوڻ حٽي رحل عبدالناصر 
قواعد جديدة للمنهج في لم الاجتماع 
سياحت نامه !براهيم يك (ڄ؟) 
جوانب أآخرى من حياتهم 
مسرحيثان «لليعيتان 

لمبة الحجلة (رواية) 

بقايا اليوم (رواية) 

الهيولية فى الكونَ 

شعرية كفاقى 

فرائز كافگا 

الظم في متمع جن 

دمار يو تسلاقيا 

حكاية غريق (رواية) 

آرغي افساء قا أڅرع: 


پول دى مان 

كونفوشيوس 

العاج آبو يکر ٳِمام وآخرون 
ڙين الھابديڻ الراغي 

پيٹر ابراهامز 

مجموڪة من النقاد 
اِسماعيل فصيح 

فالئتين راسپوتين 

شمس العلماء شيلي الثعمائي 
!دوين ]مرى واخرون 

يعقوب لانداو 

چيرمى سيبروك 

جرزايا رويس 

آِلطاف حصين حاليى 

زالڱان شازار 

لويحى لوقا کافائئي- سفورزا 
رامون ڂٰوتاسندير 

دان آوريان 

مجموعة مڻ الؤلقين 

سٽائي الڦڙڻوى 

جوناٿان کللر 

مرزيان بن رستم بن شروين 
ريمون قلاور 

آنتوني جيدٽز 

ڻين العابديڻ الراغي 
مجموعة من اؤلفين 
صمويل بيكيت وهارولد بينتر 
خوليو كورتاثان 

کازو !يش جورو 

يارى پارگر 

جريررى جوزدائيس 
روٿالد چراى 

باول فيرابند 

برائكا ماجاس 

جابريِا . ہارڻ) مارگيٽ 
ديقيد ھ » لورائس 


سعيد القائمي 

محسڻ سيد ڦرچائي 
مصطفى حڃاڙى السيد 
محمود علاويىي 

محمد عيد الواحد محمد 
مافر شفيق فريد 

محمد علاء الدينَ منصور 
آشرف الصياغ 

جلال السميد الفثاوىي 
ايراهيم سلامة ٳبراهيم 
جمال أُهمد الرقاعي وأحمد عيد اللطيف حماد 
ڦڅز لبيب 

أحمد الاتصارى 

مچاهد عيد الئعم مچافد 
جلال السميد العفناوىي 
احمد هويدى 

احمد مستجير 

على پوسف على 

محمد آيو العطا 

محمد أحمد صالح 
آشرف الصياغ 

يوسف عبد الفتاح فرج 
محمود حمدي عيد الفثى 
يوسف عبدالفتاح فرج 
سيد احمد على الئاصرى 
محمد مھڀى الدين 
محمود علاوى 

آشرف الصبا غ 

نادية اليتهاري 

على !راهيم مذوفىي 
حللعت الشايب 

على يوصسف على 

رقعت سلام 

تسيم مچلى 

السيد محمد ثفادي 

مئي عبدالظاهر ٳپراهيم 
السيد عبدالظاهر السيد 
ظاهر محمد على الپريرى 


ااسوح السپائي فى الڦرن السأبع هشر 
علم الجمالية وطم اجتماع الفن 
مازق البطل آلوحيد 

عن الذياب والفئران واليشر 
الدرافيل آو الجيل الجديد (مصرحمة) 
ما بعدہ العلومات 

فکرة الا محالل في التاريخ الغريى 
الاسلام ڦى السوداڻ 

ديوان شمس تبرڀزى (ڄ۱) 
الولارة 

مصر أرمَن الوادى 

العولة والتحرير 

العرڀى في آلادپ ال سراٿيلي 
اسلام والفرب و!مکائية الحوار 
فى انتظار البرابرة (رواي؟) 

سڀِع آئماط من القموشض 

تاريخ !سبانيا النسلامية (مڇ۱) 
الغليان (رواية) 

ٽساء مقاتلات 

مختارات قصصية 

الثقافة الجماهيرية والھداثة ڦي مصر 
حقول عدن الغضراء (مسرحية) 
لغة التمزق (شمر) 

عم اجتماع الوم 

موسوعة علم الاجتماع (ڄ؟) 
رائدات المركة النصوية الصرية 
تاريخ مصر القاطمية 

اُقدم لك: الفلسفة 

أُقدم لك: آفلاطون 

آقدم لك: ديگكارٽ 

تاريخ الفلسفة الھديثة 

القچر 

مختارات من الشعر الارمٽي عبر العصور 
موسوڪة لم الاجتماع (ڃڄ٣)‏ 
رحلة في فگر رکي نيب محمود 
مديثة المعجزات (روابِة) 

الكشف عن حالة الڙمڻ 

ٳبداعات شعرية مثرجمة 


خوسيه ماريا ديٿ بورکي 
چانيت وولف 

نورمان کيجان 
فرانسواز چاكوپ 
قايمي سالوم بيدال 
توم سٽونير 

آرثر هيرمان 

ج. سينسر تريمنجهام 
مولائا جلال الدين الدومی 
ميشيل شودكيفيتش 
روييؾ فيدين 

تقرير لنظمة الانكتاد 
جيلا رامراز - رايوڂ 
کاى حافظ 

ج .م. كوڻڙي 

وليام !مبسون 

ثيفى پروفنسال 

لاورا اسكيبيل 

الزابيٽا اديس وأڂخرون 
جابريِيل جارڻيا ماركيٿك 
والٹر آرمپرسٿ 

أُنطونيو جالا 

دراچو شٽامبوك 


مارجو پدران 

ل. آ. سيمينوفا 

ديف روينسون وجودى روف 
ديف روينسون وجودیى جروقٰ 
ديف روبنسون وكريس جارات 
وليم گلى رايت 

سير انجوس فريزر 

جوردون مارشال 
رکي نجيب محمود 
!نواردو مئدوڻا 


هي اس وشلي 


السيد عبدالظاهر عبدالله 
مارى تيريز عبداگسيح وڂالدا حسن 
اُمير اِبراهيم العمري 
مصطفى [ِبراهيم فهمي 
جمال عبدالرحمن 
مصطفي |پرافيم ڦهمی 
طلعت الايپ 

فؤاد محمد عگود 

اِبراهيم الدسوقى شٿا 
اُحمد اليپ 

عثايات حسيئ طلعت 
پاسر محمد جادالله وعريي مدٻولى احمد 
نادية سليماڻ حافظ وِيهاب صلاح قابق 
صلاح محجوب !دريس 
اپتسام عبدالله 

صيري محمد حسن 
ياشراف: صلاح فضل 
نادية جمال الدين محمد 
توفيق علي منصور 

على ا!ِپراهيم مٿثوقى 
محمد طارق الشرقاوى 
عبداللطيف عبدالحليم 
رقعت سلام 

ماجدة محسن أياظة 
باشراف: محمد ال وهرى 
على بدران 

ٳِمام عبد الفثاح ]مام 
امام عيد الفتاح !مام 
]مام عبد القثاح !مام 
محمود سيد أحمد 

عبادة گُميلة 

فاروجان كازانجيان 
پاٍشراف: محمد ال وهر 
امام مبد الفتاح امام 
محمد اير العطا 

على يويسف علىي 


لويس عوضصس 


روايات مترجمة 

مدير الدرسة (رواية) 

ڦڻ الرواية 

ديواڻ شمس تبريڑی (ڃ؟) 

وسط الجزيرة العربية وشرقها (ڃ۱) 
وسط الجڑير العريية وشرقها (ڃ۱) 
الحضارَ الفريية: الفگرءة والٿاريڂخ 
الاديرة الاثررة فڦي مصر 


الاصول الا تماهبة وائٿقانية لحوگڻ ڪوابي في مصر 
السيدة ياريارا (روايه) 

ت. س. اِلٻوٽ شاڪوا وٺاقدا وكائبا مسرميا 
فنون السيٽما 

الچينات والصرا ع من اجل ااحياءَ 
البدايات 

الحرب الياردءَ الثقافية 

الام والنصيب وقصص أڂرى 
الفردوس الاعلى (رواية) 

طبيعة العلم غير الطبيمية 

السهل يحترق وقصص آخرى 
هرقل مجئوٽا (مسرحية) 

رحلةه خواجة حسن نظامى الدهلوى 
سياحت نامه ٳبراهيم پك (ڄ٣)‏ 
الثقافة والموٰة والتظام العالى 
الڦڻ الروائي 

ديران مٽ وچهرى الدامفائي 

علم اللفة والترجمة 

ٿاريغ السرح الٳسباني في الٽرن المشرين (ج۱) 
تاريغ السرح اسٻائي في القرن المشرين [(ج؟) 
مقدمة لاد العرپي 

فن الشعر 

سلطاڻ الاسطورءة 

مكبٿ (مسرحية) 

فن النحو بين اليونائية والسريائية 
ماساءَ العبيد ورقخصص آخرى 
ٿورة فی التکنولو يا المبوية 
الحطورء پرومٿڀوس کي ٣٣‏ يٻهئ ا٣‏ نجځڑي راک اس (مچ۱) 
ٿس غور4 پررمٿڀرس في 57م پئ ا٣‏ ٽڇلپڙي راڅراسي (سج؟) 
أقدم لك: قتجنشتين 


اُوسكار وابلد وصمويل جو نسو 
چلال ال احمد 

مياان كونديرا 

مولائا جلال الدين الرومى 
وليم چيفور بالجريف 

وليم چيفور بالجريف 
توماس سي. باٹرسون 
سي. سي. والٹرز 

چوان کول 

رومولو جاييجوس 
مڃموڪة من النقاد 
مجموعة من الؤلفين 
براين فورد 

|سحاق عنليمروف 

ف.س. سوندرز 

بريم شند وآاخرون 

عبد الحليم شرر 

لويس وولبرت 

خوان رولفو 

بوريبيديس 

حسڻ تظامي الدهلوي 
زين العايدين الراغى 
آئڻوئى کڻج 

ديفيد لودچ 

آًبو تجم أحمد بن قوصس 
چورچ موٽان 

فرانشسكر رويس رامون 
فرانشسكو رويس رامون 
روچر ال 

بوالو 

چوزيف كامبل وبيل موريز 
ديونيسيوس ٹراكس ويوبسف الاهوازى 
ڇين ماركس 
لويس عوض 
لويس عوض 
چون هيتون وجودي جروقز 


لويس عوض 

عادل عبدالئعم علي 

بدر الدين عرودکیى 
ٳِبراهيم الدسوقى شٿا 
صيري محمد حسڻ 
صيري محمد حسڻ 
شوقىي جلال 

اِبراهيم سلامة ٳِبراهيم 
عنان الشهاوى 

محمود علي مکي 

ماهر شفيق فريد 
عبدالقادر الئلمسائي 
احمد فوزى 

ظريف عبدالله 

طلعت الشايپ 

سمير عبدالحميد اِبراهيم 
جلال المفنارى 

سمير حئا صادق 

علىي عبد الروف الڀميى 
احمد عتمان 

سمير عبد الحميد اِيراهيم 
محمود علاوى 

محمد يحيى وأاخرون 
ماهر الٻطوطى 

محمد نور الدين عيداتعم 
آحمد زگريا اِبراهيم 
السيد عبد الظاهر 

السيد عيد الظاهر 
مجدي توفيق راخرون 
رجاء ياقوٽت 

بدر الديپڀ 

محمد مصطقي ٻدوي 
ماجدة محمد أُنور 
مصطفي حجازي السيد 
هاشم أحمد محمد 

جمال الجزيري ويها چافىؾ واڀڙاپيل كمال 
جمال الجزيرى و محمد الچٽدى 
امام عبد الفتاح مام 


آقدم لك: ٻوذا 

آقدم لك: ماركس 

اللد (رواة) 

الحماس: النقد الكائطي للٿاريخ 
اقدم لك: الشعورِ 

أُقدم لك: علم الوراثة 

آقدم لك: الذهٽ واللخ 

تدم لك: يوٽج 

مقال في الٺهج الفلسقى 

روح الشعپ الاسود 

اُمثال فلسطينية (شعو) 

مارسيل دوشامب: الڦڻ كمدم 
چرامشي في العالم العرپي 
محاكمة سقراطظ 

پلا غد 

اليٻ الرومسي فى السٽوات العشر الاخيرة2 
صور دريدا 

لعة السراج لحضرة التاج 

تاريغ سبانيا الاسلامية (مڃ؟. ج۱) 
وجهات نظر حدىثة فى تاريخ الفڻ الغريیى 
فن الساتورا 

اٿلھپ بالثار (رواية) 

عالم الآثار (رواية) 

العرفة والصلمة 

مختارات شعرية مٿرجمة (چ۱) 
يوسف وزليڂا (شعر) 

رسائل ميد اليلاد (شعر) 

کل شيءَ هن التمثيل الصامت 
عندما جاء السردين وقصص أخرى 
شهر العسل وقصشص آڅرى 
السلام في بريطائيا من ۱344-۱564 
لقطات من الستقيل 

عصر الشك: دراسات عن الرواية 
مٿون الاهرام 

فلسفة الولاء 

نظرات حاثرة وقصص آڅرى 
تاريخ الادب فى اِيران (ڃ؟) 
اضطراب فى الشرق الاوسطظ 


چين هوب ويورن فان لون 
ريوس 


كروزيو مالابارته 
چان فرانسوا ليوٽار 


ديقيد بابيٽو وهوارد سليئا 
ستيف چوٽز ويورين فان لو 
انوس جيلاتى وا وسگار زاريت 
ماچي هايد ومايكل ماكجٍٽس 


ميشيل برونديئو والطاهر لبيب 


اَى. ف. ستڻون 


س. شير لايموقا= س. زڻيكين 


مجموہة مڻ الؤلقىئؿن 


جايترى سپيفاك وکر ستوقر ت 


مؤلف مجهول 
ليلى پرو ڦئسال 
تراٿ يوٽاني قديم 
آشرف آسدى 
فيليب بوسان 
يورجيئ هابرماس 


نور الديڻ عپد الرحمڻ الڃامي 


ند هيوز 

مارفن شبرد 

ستيفن چراى 

نبيل مطر 

آرٹر گلارك 

ناتالى ساروت 
نصوص مصرية قديمة 
چوزايا بويس 

!دوارد براون 

ببرش بيربروجلو 


]مام عبد الفتاح امام 
]مام عبد الفتاح ]مام 
صلاح عبد الصبور 
محمود مکي 

ممدوح عيد الثعم 
ڄمال الجزيرى 
محيى الدين مزيد 
فاطمة اِسماعيل 
آسعد حليم 


محمد عبدالله الجعيدي 


قصائد من رلگه (شعر) رايئر ماريا ريلگه 
سلامان وايسال (شعر) ٹور الدين عبدالرحمڻ الڄامي 
العالم البرجوازى الزاثل (رواية) نادين جورديمر 

٬لوت‏ فى الشمس (رواية) پيٹر بالانچيو 

الركض خلف الزمان (شعر) _ز- پوٽه ٿدائي 

سحر مصر رشاد رشدى 

الصبية الطائشون (رواية) چان کوکڻو 

التصوفة الارلون في الادب الترکي (ڄ۱) محمد زؤاد گويِريِلى 
دليل القاري؟ ٳِلى الثقافة ائجادةَ آرثر والدهورڻ واڌروڻ 
بائوراما الحياءة السياحية مجموهة من اؤلفين 
مياديئ) الٿطق چوزايا رويس 

قصائد مڻ كفافيس قس ظٿطين كفافيس 

تن اسلامي في اداس الزخرتةالپڪسية پاسيليو ٻاپوڻ مالدوتادو 
لن ا(سلامي في اڻادلس: الزغرفة النباتية ياسيليو باڊون مالدونادو 
الثيارات السياسية فى لِيراڻ امعاصرة حچت مرڻچىي 

الڀراث الر ڍول سالم 

متون فرمس ٹيموثى فريك وييتر غائدى 
آمثال الهوسا العامية نخبة 

محاورة بارمنيدس انلاطون 

آنثروبولوچيا اللفة اندريه چاکوٻ وٺويلا يارکاَ 
التصحر؛ التهديد والجايهة الان جرينجر 

غميذ باپئبرج (رواءِة) هايئرش شپورل 
حركات التحرير الافريقية ريتشارد چبيسون 
حداثة شكسبير اِسماميل سراج الدين 
سام باريس (شعر) شارل بودلير 

نساء پرگشسن مم الڌٿاب گلاريسا پڎگولا 

القلم الچريء مجموهة من الؤلفي 
الصطلح السردي: معڃم مصطلحات چيرالد پرٽنس 

الرأءة في ادٻ ٿجيپ محفوظ ‏ فوزية العشماوى 

الفن والھياءة فى مصر الفرعوثية گليرلا لويت 

التصوفة الاولون في الادب الٽرکي (ڄ؟) محمد ڦؤاد گويِريلیي 
عاش الشياب (رواية) وانغ مينغ 

كيف تعد رسالة دكتوراه آومٻرتو ٳيكو 

اليوم السادس (رواية) أندريه شديد 

الغلوڊ (رواية) ميلان كونديرا 

ائنضپ واحلام السئين (مسرحيات) چان أنوى واخرون 
تاريخ الادپ في اِيران (ڄُ) ِدوارد پراوڻ 

اگسافر (شعر) محمد ٳقيال 


حسڻ حلمي 

عبد العزيز بقوش 
سمير عيد ويه 

سمير عيد ريه 

يوسف عبد الفتاح فرج 
جمال الچزيرىي 

پکر الحلو 

عبدالله احمد ٳبراهيم 
اُحمد عمر شاهيڻ 


علي ا!ِبراهيم مثوقي 
على ٳِبراهيم مئوفى 
محمود علئوي 

پدر الرقاعي 

عمر الفاروق عمر 
مصطقى حجازى السيد 
حبيب الشاروئي 

ليلى الشرييٿىي 

عاطف معتمد وآمال شاور 
سيد أحمد فتح الله 
اصبريى محمد حسن 
ثجلاء ابو مڃاج 

ڪال احمد ات 
مصطقي محمود محمد 
اليراق عبدالهادي رضا 
عايد خرتدار 

فوزية المشماوى 

فاطمة عبدالله محمود 
عبدااله احمد اِيراهيم 
وحيد السعيد عبدالحميد 
عطى ]براهيم مثوقي 
حمادة اِبراهيم 

خالد آيو اليزيد 

ٳنوار الخراط 

محمد علاہ اُلدين متنصور 
يوسف عبدالفتاج فرچ 
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ملك في العديقة (رواية) سٹيل اٿ 

حديٹ عن الُسارة چونٽر جراس 

اُساسيات اللفة رال. ٿراسك 

تاريغ طبرستان بهاء الدين محمد اسفتديار 
هديا الحجاز (شعر) محمد ٳقپال 

القصص التى بحكيها الاطقال سوزان ٳثجيل 

مشترى المشق (رواية) محمد علي بهڙانراد 

دفاعا من التاريغ الادبى النسوي جانيت تود 

آغنيات وسوناتات (شعر) چون دن 

مواعظ سعدي الشيِرازى (شعر) سعدي الشيراڙي 

تفاهم وقصمص آخرى نڂبة 

الارشيفات والدن الكيرىي اِم. في. روپرٿس 

الحافلة الليلکيا (رواية) مايف بينشي 

مقامات ورساٽل اندلسرة فرتائدو دی لا جراڻڃا 

في قلب الشرق ندوة لويس ماسپنيون 
الڌوى الاريم الاساسية في الکون پول ديفيز 

آلام سياوش (رواية) |سماعيل فصيح 

السافاك تقي ثجار راد 

آقدم لك: نيتشه لورانس جين وکيتى شين 
أُقدم لك: سارتر فيليپ تودى وهوارد ريد 
آقدم لك: کامي ديقيد ميروفتش والن گورگس 
مومو (رواية) ميشائيل !ِنده 

آقدم ك: علم الرياضيات زياردن ساردر وآخرونڻ 
آقدم لك: ستيفن هوکڻج ج. ب. ماك ٳيفوى وأوسكار زاريت 
رية الطر واللڻيس تصنع اناس (ررايتان) تودور شٿورم وجوتفرد کولر 
ٿعوڀڈة العسيى ديفيد اپرام 

اِيزابيل (رواية) آندريه جيد 

اگستعريون الاسيان في القرن ۱4 مانويلا مائٿاناريس 

الادب اٰسٻاٽي الماصر پاقلام كتابه مجموڪة من اعؤلقين 

معجم تاريخ مصر چوان فوٿشرکنج 

اتڻصار السعادَ برٿرائد راسل 

خلاصة القرن کارل بوپر 

مس مٿ الاقضي چينيفر آکرمان 

تاريغ !سبانيا الاسلامية (مچ؟. ج؟) ليقى پرولڻسال 

آغنيات النفى (شعر) ناظم حكمت 

الچمهورية العا٤ية‏ لاٿداب پاسكال كاڙائوڈا 

صورة كوكب (مسرحية) فريدريش دورينمات 


مباد النقد الادبى والعلم والشعر ۱. آ. رتشاردز 


جمال عبدالرحمن 
شيرين عبدالسلام 

رائيا ابراهيم يورسف 
اُحمد محمد ثادى 
سمير عبدالحميد اِبراهيم 
ٳڀزابيل كمال 

يوسف عبدالفتاح فرج 
ريهام حسين ابراهيم 
بهاء چاهين 

محمد علاء الدين منصور 
سمير عبدالحميد ٳبراهيم 
عثمان مصطفي عٿمان 
مئي الدروپي 
عبدالاطيف عبدالعليم 
زيئب محمود الغضيرى 
هاشم احمد محمد 
سليم عبد الامير حمدان 
محمود علثري 

)مام عبدالفتاح ]مام 
اِمام عبدالفتاح امام 
ٳِمام عبدالفتاج امام 
ٻاهر الموهري 

ممدوح عبد انعم 
ممدوح عبدالثمم 

عماد حسنٰ يگر 

حمادة اِپراهيم 

جمال عبد الرحمن 
طلعت شاهين 

عتان الشهاوىي 

اِلهامي عمارة 

الزواوى بفورة 

أحمد مستجبر 
بٳشراف: صلاح فضل 
محمد البڂارى 

اَمل الصبان 

احمد کامل عبدالرحيم 
محمد معبطلي ٻدوي 
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تاريغ التقد الادبی المديٹ (جه) ريڻيه ويليك 


سياسات الڙمر الھاکيا في مصر الشائيا چيڻ هاڻواى عبد الرحمن الشيخ 

المصر الذهبي للاسكندرية چون مارلو نسيم مچلي 

مکرو ميجاس (قصة فلسفيا) __ڦولتير الطيب بن رڃپ 

الولاء والقيادة قى الڄتمع الاسلامي الاول روب متحدءة آشرف کيلائي 

رحلة لاستكشاف آفريقيا (ج )۱‏ ثلاٿة من الرحالة عبدالله عبدالرازق !ِٻراهيم 
اٍسرامات الرچل الطيف نڂبة وحيد النقاش 

لوائٌح الحق واوامع العشق (شعر) نور الدين عبدالرحمن الڄامي محمد علاه الدين منصور 
من طاووس ٳِلى فرح محمود طلوعي محمود عاثوي 

الڂفافيش رقصص أخرى نخية محمد علاه الدين منصور وعبد الحفيظ يعقوب 
بائديراس الطاغيا (روايا) باى اِنكلان ثريا شلبي 

الڂزانة الخفية محمد هوتك يِن داود خان محمد آُمان صاقيى 

آقدم لك: هيجل ليود سپئسر وأندزجي كروڙ امام عبدالفتاح امام 

آقدم لك: گالط كرستوفر وائت وأندزجى کليمو ذسکي ]مام عبدالفتاح ]مام 

آقدم لك: فوكو كريس هوروكس وزوران جفتيكت مام عبدالفٿاح امام 

آقدم لك: ماکڀافللىي پاتريك کيرى وأوسكار زاريت مام عبدالفٿاح !مام 

آقدم لك: جويس ديڻيد نوريس وكکارل فلنت حمدى الجابرى 

آقدم لك: الرومانسية دونکان هيٿ وچودى بورهام عصام حچاڙى 

توجهات ما بعد المداك# ٽيكولاس زريرج ناجى رشوانن 

تاريخ الفلسفة (مڇ۱) فردريك كوبلستون !مام عبدالفتاح !مام 

رحالة هندی فى بِلاد الشرق العريي شيِلي الئعمائي جلال المفناوى 

بطلات وضحايا ]يمان ضياء الديڻ بييرس عايدءة سيف الدولة 

موت الگرابى (روايا) صدر الدين عيئى محمد علا الدين منصور وعبڊ المفيظ بمقوب 
قواعد اللهجات العريية العديٿة كرسن بروستاد محمد طارق الشرقاوى 

رب الاشياء الصفيرة (رواية) آروئداڻي روي فخرى لبيب 

حتشيسوت: امراأة الفرمولية ڦوڙية اُسعد ماهر جريڄاٿي 

اثلغة المريية: تاريمها ومسٽوياتها وتلٿيرها کيس فرستيغ محمد طارق الش راو 
آمريكا اللاتيثية: الثقافات القديمة لاوريت سيجورنه صبالح علمائي 

حول وزڻ الشعر پرويز ناتل خاظرى محمد محمد ڀوس 

التحالف الاسود آلكکسندر كوكبرن وجيفرى سانت کلير احمد محمود 

ملحمة السليد تراٿ شعٻى اسپائي الظافر أحمد مکي 
القلاحون (ميراٹ الترجمة) الاب عيروطظ محي الدين اللبان ووليم داوود مرقس 
آقدم لك: الحركة النسوية ثخبة جمال الڃزيرى 

آقدم ٿك: ما بِمد المرکة النسوية صوفيا فوكا وريبيگا رايت جمال ااجزيريىي 

آقدم لك: القلمغة الشرقية ريتشارد آوزيورن ويورڻ ان لون رِمام عبد الفٿاح !مام 

آقدم لك: لينين والٿورة اليوسية ريتشارد ٳبڃيٺانئزى وأاوسكار زاريت محيي الدين مزيد 

القاهرَ: ٳقامة مدينة حدبثة چان لوك آرٽو حليم طوسون وفؤاد الدهان 
خمسون عاما من السپئما الفرنسية رينيه بريدال سوزان خليل 


مجاقد عبدالنعم مجاهد 
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تاريخ الفلسفة الحديثة (مچه) 

لا تنسنى (رواية) 

الئساء في الفگر السڀاسي القرڀي 
الوريسكيون الاندلسيون 

نحو مفهوم لاقتصاديات الوارد الڂبية 
آقدم لك: الفاشية والنازية 

آقدم لك: لکان 

له حسيئً من الاڙهر اِلي السوريون 
الىولة الارةة 

ديمقراطية لقلة 

قصص اليهود 

حكايات حب ويطولات فرعونية 
التفگير السڀاسي والنظرة السڀاسية 
روح الفلسفة الحديكة 

جلال اللوك َ 

الاراضي والجودة البيثية 

رحلة لاستكشاف آفريقيا (ڄ؟) 
دون كيڂوتي (القسم الاول) 

دون كيخوتى (القسم الڻاٽي) 
الادب والنسوية 

صوت مصر: أم كلڻوم 

آَرض الحبايب بعيدة: بيرم التونسى 
تاریځ للسيڻ منڌ ما قيل لٿاريخ حٿى انرن المشريڻ 
الصين والولايات التحدة 
القيي (مسرحية) 

تساى ون جي (مسرحية) 

بردة الئبي 

موسوڪة الاساطير والرموز النرعونية 
النسوية وما بعد النسوية 

جمالية التلقي 

التية (رواية) 

الذاگرة العضارية 

الرحلة الهندية اِلى الجزيرة العريية 
الحب الذى کان وقصائد آخرى 
هسرل: الفلسفة علما دقيقا 
آُسمار البڀفاء 

تصوص قعمصية من روائم آلادپ الافريقي 
محمد علي مؤْسس مصر الحديڻة 


فردريك کويلستون 

مريم جعفرى 

سوزان مولئر اَوکين 
مرثيديس غارٿيا آريٽال 

توم تينةبرج 

ستوارت هود وليٹزا جانستزڙ 
داريان ليدر وجودى جروفز 
عبدالرشيد الصادق محمودى 
ويليام بِلوم 

مايكل يارنتی 

لويس جنزييرج 

ڦيوليئ قائويك 

ستيفين ديلو 

چوزايا رويس 

نصوص حبشية قديمة 
جارى م. بيرزنسکي وآخرون 
ٹلاٿة من الرحالة 

ميجيل دی ٹريانٹس سابيدرا 
ميجيل دى ثربانتس سابيدرا 
بام موريس 

فرچينيا دانيلسون 

ماريلين بٿ 

هيلدا هوڂام 

ليوشيه شنج و لى شي دونج 
لاو شه 

كو مو روا 

روي متحدة 

رويير چاك تيبو 

سارة ڇاميل 

هانسن روييرت ياوس 

يان آسمن 

رفيع الدين ال-راد آيادیى 


اڊ 

اد موئد فسنرل 
محمد قادرى 
نغڅية 

چیى ڦارچيت 


محمود سيد احمد 

هويدا عزت محمد 

ٳِمام عبدالفتاح !مام 
جمال عبد الرحمن 

جلال الپئا 

ٳِمام عبدالفتاح !مام 
امام عبدالفتاح امام 
عبدالرشيد الصادق محمودي 
كمال السيد 

حم ة زبراهيم النيف 
جمال الرقاهي 

قاطمة صد الله 

ربيع وهبة 

اأحمد الاساري 

مچدى عبدالرازق 

محمد :السبد الننة 

عبد الله عبد الرازق ٳِبراهيم 
سليمان العطار 

سليهاڻ العطار 

سهام عبدالسلام 

عادل هلال عئائي 

ممحر ثوفيق 

آشرف کيلائي 

عيد العزيز حمدىي 

عبد العڙيز حمدىي 

عيد الھزيز حمدىي 
رضصوان السيد 

فاطمة عيد الله 

اأحمد الشامي 

رشيد بنحدو 

سمير عبدالھميد ٳبراهيمِ 
عبدالحليم عيدالففى رڃپ 
سمير عبدالحميد ]براهيم 
سمير عبدالحميد ٳيراهيم 
محمود رڃپ 

عبد الوهاب علوب 

سمير عبد ريه 

محمد رفعت عواد 
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خطاپات ٳِلى طالپ الصوڻيات 
كتاب الوڻي: الڅروج فى الڻهار 
الئوس 

المكم والسياسة فى آفريقيا (ج۱) 
العلمانيا والئوع والبولة فى الشرق الاوسط 
النساء والنوع في الشرق الاوسط العديثٽ 
تقاطمات: الامة والجتمم والتوع 
في طفوائي: دراسة في السپرة ااذات؟ العريية 
تاريغ النساء في الغرب (ج۱) 
اصراٽ بديلة 

مختارات من الشعر الفارسي الهديٹ 
كتابات اُساسيا (ج۱) 

كتابات اَساسية (ڄ؟) 

ريما کاڻ قديٺا (رواية) 

سيدة الاقني الچميل (مسرحية) 
الولوية بعد جلال الديڻ الرومي 
الفقر وا حصان في عصر صلاطين المائيك 
الارملة الاکرة (مسرحية) 

كوكب مرقْع (رواية) 

كتابة النقد السينمائي, 

العلم الچسور 

مدخل ٳلى النظرية الادبية 

من التقليد ٳِلى ما يعد الحدا# 
اِرادة النسان في علاج الؤدمان 
نقش على اغاء وقصص آڅرى 
استكشاف الارض والکوڻ 
محاضرات في الٿالية الحديثة 
الواع الفرئسي ہمصر مڻ الم لي الشروع 
قاموس تراجم مصر العديثة 
|سبانيا فى ٿاريڂها 

الذن الطليطلى اؤسلامي وا جن 
الك لڀر (مصرحية) 

موسم صيد في بيروت وقممص أڅرى 
آقدم لك: السياسة البيثية 

آقدم لك: كافگا 

آقدم اك: تروتسکي واءارکسية 
بدائم العلامة ٳِقيال فى شعره الاردىي 
مل عام اِلي فهم النظريات التراثية 


هارولد پامر 
نصوص مصرية قديمة 
ا!لوارد تيفان 

اِکوادو ڀائولى 

نادية العلى 

جوديٹ تاکر ومارجريت مريودز 
مجموها من الؤلفين 
آرثر جولد شامر 
مجموهة من الؤلفيئ 
نخية من الشعراء 
مارتن هايسچر 

مارڻن هايدجر 

اَن تيلر 

پيتر شيفر 

عبدالباقي چلپٽارلىی 
آدم صبرة 

کارلو جولدوڌی 

اُن تيلر 

تيموٿي کوريڃانَ 

تيد أنتون 

چونٿان کوار 

فدوى مالطى دوجلاس 
آرنولد واشنطون ودونا ياوندى 


پاسيليو ٻايوڻ مالدوثادو 


ويم شكسبيو 


دنيس چونسون 
ستيفن کرول ووليم رانكئَ 


ديقيد زين ميروفٹس ورويرت كرمب 


طارق على وفلً ٳيفانز 
محمد ٳڻيال 


محمد صالح الضالع 
شريف الصيفى 

حسن عپد ريه الصبرىي 
مجموعة من افترجمين 
مصطفى رياش 

أحمد على بدوى 

فيصل بن خضراءَ 

طلعت الشايب 

سحر ڦراج 

هالة كمال 

محمد ٽوو آلدين عبداتعم 
]ِسماعيل الصدق 
]سماعيل الصدق 
عبدالحميد فهمي الجمال 
شوقى فهيم 

عبدالله أحمد ٳبراهيم 
قاسم عيد قاييم 
عبدالرازق عيد 

عبدالهميد قهمى الجمال 
جمال عيد الناصر 
مصطفى ٳبرآهيم قهمي 
مصطفى بيومي عبد السلام 
فدوي مالطي دوجلاس 
صيرى محمد حسنٰ 
سمير عبد الحميد اِبراهيم 
هاشم أحمد محمد 

أحمد الاتصارى 

اَمل الصياڻ 

عبدالوهاب بکر 

على ٳِبراهيم مثوفي 

على !براهيم مٿوفى 
محمد مصطفى بدوى 
نادية رفعت 

محيى الدين مزيد 

جمال الجزيرى 

جمال الچزيرىع 

حازم محفوظ 

عمر الفاروق عمر 


ما الڏي حڌٿ في +حڌثء ۱۱ سپٽمير؟ 
الغامر والستشرق 

تلم اللغة الثائية 

ال(سلاميون الجزائريون 

مخزن الاسرار (شعر) 

الثقافات وقيم التقدم 

للھب والحرية (شمر) 

النفس ولاڅر في قصص يوسف الشاروٽي 
خمس مسرحيات قعميرة 

توجهات بريطانية = شرقية 

هي ٿتڂيل وفلاوس آڅرى 

قصص مختار من ابادپ اليوٺائي الحديٹ 
أقدم لك: السياسة الامريگية 
آقدم لك: ميلائي گلاي 

يا له من سباق محموم 

ريموس 

آقدم لك: بارت 

آقدم لك: علم الاجتماع 

أقدم لك علم الىلاماٽ 

الوسيِقي رالعرلة 

قصص مڻالية 

مدڂل للشھر الفرتصي الهديث وا لعاصر 
مصر في عهد محمد عليى 
استرائييِ الامريكٻة لفرن المادي رائمشرين 
آقدم لك: چان بودريار 

آقدم لك: اٿا رکڀڙ دى ساد 

آقدم اك: الدراسات الثقافية 
الاس الزائف (رواية) 

صلصلة الجرس (شعر) 

جناح جِبريل (شعر) 

وررد الغريف (مسرحيه) 

عُش الفريب (مسرحية) 

الشرق اأرسط العاصر 

تاريخ اورويا في الصور الويسطي 
الوطن الفٿصپ 

اناصولى فى الرواية 


چاك دريدا 

هثرى لورٽس 

سوڙاڻ ڇاس 

سيڦريِن لايا 

نظامي الكنچوىي 

صمويل هنتٽجتون ولوراٽس ھاريزون 
کيت دائيلر 

کاريل تشرشل 

السير رونالد سورس 

خوان خوسيه مياس 

ڀاتريك بروجان وکريس رات 
رويرت هنشل وآخرونڻ 
فرانسيس كريك 

ٿ. پِ. وايزمان 

قيليب تودی وأان کورس 
ريتشارد آوزيرن ويورن فان لون 
بول کويلي وليتاجانز 

نيك جروم وبيرو 

سايمون ماندي 

ميجيل دی ثريانتس 

دائيال لوفرس 

عفاف لطفي السيد مارسوه 
اًناٿولى أًوټكيئٽ 

کريس فوروكس وزوران جيفنك 
ستوارت هود وجراهام کرولى 
زيودين ساردارويورين فان اون 
تشا تشاچي 

محمد ٳقيال 

محمد اقيال 

کارل ساچاڻ 

خاٿينتو بيئاًبيتتىش 

خاثينتو بينابينى 

دييورا ج. جيرنر 

مابيكل رايس 

عبد السلام حيدر 


آئور محمد ابراهيم ومحمد تصرالدين الچپالی 
حمدى الجابرى 

اِمام عبدالفتاح امام 
اِمام عبدالفتاح !مام 
عبدالعي اُحهمد سالم 
جلال السعيد الحفناوىي 
جلال السعيد الحقثاوى 
عزت عامر 

صبري محمدي الٿهامى 
صبرى محمدي الڻهامي 
أُحمد عبدالحميد احمد 
علي السيد عليى 
اِبراهيم سلامة راهيم 
عبد السلام حيدر 


موقم الثقافة 
دول الغليج الفارسي 

تاريخ النقد الٳسبائى العاصر 
الطپ في زمن الفراعتة 

آقدم لك: فرويد 

مصر القديمة في عيون الاڀرائييڻ 
الاقتصاد السياسي للھو ڏة 

فكر ثربانڻتس 

مغامرات بيئوکيو 

الجماليات عند گيٿس وهنت 
أقدم لك: ثشومسکي 

دائرة العارف الدولية (مچ۱) 
العمقى ڀموڻون (روابة) 

مرايا علي الذات (رواية) 
الجيران (رواية) 

سفر (رواية) 

الامير احتجاب (روابية) 

السينما المربية والافريقية 
تاريخ تطور الفكر الصينى 
أمتحوتپ الثالٺ 

تمبكت ال٬جيية‏ 

آساطير من احوروثات الشعبية الفظتدية 
الشاعر والفگر 

الثورة الصرية (ڄ۱) 

قَصائد ساحرءَ 

التلب السمين (قصة آطقال) 
الحكم والسياسة فى آفريقيا (ڃ؟) 
الصحة العتلية ڦي العالم 
مسلمر فرناطة 

مصر وکڻھاڻ وٳسرائيل 

فلسفة الشرق 

الِسلام في الٿاريغ 

الئسوية والوطنة 

ليوتاردھو فلسفة ما بعد حداثية 
التقد الٿقافيی 

الکوارٿ الطبيمية (مج۱) 
مخاطر گوكبٺا الشضشطرب 

قصة البردي اليوٽائي في مصر 


هومى ڀاپا 
سير رويرٽ فاى 
اِيميليا دیى ٹوليتا 


يک 


برونو اليوا 


ريتشارد ابيجنانس وآسكار زارٿي 


حسن بيرتيا 

آمريكو كاسترو 

کارلو کولودى 

آيومي ميو كوشى 

چون ماهر وچودى جرونز 
ماريو يوزو 

هوشنئك گلشيريى 

اُحمد محمود 

محمود دولٽ آيادى 
هوشنك كلشيرى 

ليزبيٹ مالكموس وروی آرمز 
مجمومة من اؤلقيؾن 
آنييس کاڀرول 

فيلگس دڀيوا 

هرراڻيوس 

محمد صبري السوريو ٽي 
ڀول قاليرى 

سوزانا ٿامارو 

اکوادو يائولى. 

رويرت ديجارليه واخرون 
خوليو کارريار وٿا 

دونالد ريدفورد 

هرداد مهرين 

برنارد اويس 

ريان فوت 

چيمس وليامز 

آرثر ايزابرچر 

ڀاتريك ل. آبوت 

اِرٽست زيبروسکي (الصغير) 


ريتشارد هاريس 


ٿائر ديب 

يوسف الشاروڻي 

السيد عبد الظاهر 

كمال السيد 

جمال الجزيرى 

علاء الدين السياعى 

أُحمد محمود 

ٹاهد العشرى محمد 

محمد قدري عمارة 

محمد اِبراهيم وعصنام عيد الريوف 
محيى الدين مزيد 

باشراف: محمد قتحي عبدالهادى 
سليم عبد الامير حمدان 

سليم عبد الامير حمدان 

سليم عيد الامير حمدان 

سليم عبد الامير حمدان 

سليم عبد الامير حمدان 

سهام عبد السلام 

عبدالعزيرُ حمدى 

ماهر جويڃاڻي 

عبدالله عبدالراڙق اِبراهيم 
محمود مهدي عبدالآله 

على عبدالتواب علي وصلاح رمضان السيد 
مجدي عبدالحافظ وعلى کو ران 
بکر الحلو 

آمائي فوزىي 
مجموھةه من الترجمين 

ٳِيهاب عبدالرحيم محمد 
جمال عبدالرحمن 

بيومي على قنديل 

محمود علاوى 

مدحت طه 

آيمن بکر وسمر الشيشكلى 
!يمان عبدالعزيز 

وفاء !يراهيم ورمضان بسطاويسي 
توفيق على منصور 

مصطفى اٳِبراهيم فهمى 
محمود ٳبراهيم السعدئي 


قلب الجزيرة العربية (ج۱) 

تل الجزيرة العربية (ڄ؟) 
الانتڂاب الثقافي 

العسارة الدجنة 

النقد رالايديولوچية 

رسالة اللفسية 

السياحه والسياسة 

بيت الاقصر الکبير( رواية) 

عرخي الأٰحداٹ ٽاٽي وڏھت في پاهاءَ سن ۱54٣‏ ٳلى 554 
أُساطير بيضاء 

الفولکلور والبمر 

نحو مفهوم لاقتصاديات الصحة 
مفاڻيح آورشليم القدس 

السلام الصليي 

رياعيات الغيام (ميراث الترجمة) 
أُشعار من عالم اسمه الصيڻ 
ٽوادر جحا الاڀرائي 

شعر الرأة الافريقية 

الورح السرىق 

مخثارات شعرية مٿرجمة (چ؟) 
حكايات ايرانية 

اَصل الانواع 

ڦرن آخر من الهيمنة الامريكية 
سڀرٿي الذاثية 

مختارات من الشعر الافريقي العاصر 
السلمون واليهود في مملگة ڦالئسيا 
الحب وفنونه (شعر) 

مكتبة السگندرية 

التٹبيت رالٹكيف في مصر 

حج پولئدة 

مصر الخديرية 

الديمقراطية والشھر 

فندق الارق (شعر) 

آلكسياد 

برترائد رسل (مختارات) 

آقدم لك: داروين والتطور 
سفرنامه حجاز (شعر) 

العلوم عئد السلميڻ 


هارى سيئٽ فيلٻبي 
هارى سينت فيطِبى 
آجتر فوج 

رفائيل لوبٿ جوثمان 
تيرى ٳيجلٽون 

فضل الله بن حامد الحسيثى 
کولن مايكل هول 
فورية اُسعد 

اليس بسيرڀئى 
رويرت يائج 

هوراس بيك 

تشارلز فيلبس 
ريمون استاٽيولي 
توماش ماسٿتثاك 
عمر الخيام 

آى تشينغ 

سعيد قاثعي 


تشارلس داروين 

نيقولاس جويات 

اَحمد بللو 

دولورس پراموڻ 

روى ماگويد واسماعيل سراج الدين 
جودة عيد الڂالق 

جناب شهاب الدين 

ف. رويرت هنتر 

رويرت بن وارين 

تشارلرُ سيميك 

الاميرَ اناکومنيئا 

برٹراند رسل 

چوناڻان ميلر ويورين ان لون 
عبد الاجد الدريابادى 

هوارد دتيرٽر 


صبري محمد حسن 
صبریى محمد حسن 
شوقى ڄلڻل 

على ٳبراهيم مٿوفى 
قخرى صالج 

محمد محمد يوٽس 
محمد فريد حجاپ 
مٿي قطاڻ 

محمد رفعت عواد 
احمد محمود 

أُحمد محمود 

جلال الينا 

عايدة الباجورى 
بشير السباعي 

محمد السياعي 

اُمير نبيه وعبدالرحمن حجاڙى 
يوسف عبدالفتاح 
غادة الحلواشى 

محمد برادءَ 

توفيق على متصور 
عبدالوهاب علوب 
مجدیي محمود الليچى 
عرٰة الكميسي 

صيرى محمد حسڻ 
بٳشراف: حسن طلب 
راٽيا محمد 

حمانة اِبراهيم 
مصحلفى البپهنساوى 
سمير كريم 

سامية محمد چلال 
يدر الرقاعي 

فؤاد عبد الطلب 
اُحمد شافعى 

محمد قدري عمارة 
ممدوح عيد الثھم 
سمير عبدالھميد !ِبراهيمِ 


فتح الله الشيخ 


آلسياسة الخارجيا الامريگية ومصائرها الداخلية 
تصة الثورة البرانية 

رساٽل من مصر 

بورخيس 

الڂوف وقتصص خرافية آخرى 

النولة والسلطة والسپاسة في الشرق الاوسط 
ديلپسبس الڏي لا ثعرفه 

الهة مصر القديمة 

مدرسة الطفاءة (مسرحية) 

آساطير شمبية من اوزيكستان (چ۱) 
اُساطير والهة 

ځبزُ الشعب والارض العمراء [(مسرحيتان) 
محاكم التفتيش والوريسكيون 
حوارات مع خوان رامون خيمينيٹ 
قصائد من ٳسٻانيا وأامريكا اللائينية 
نافدٰة علي أحدث العلوم 

روأئع اندلسية ٳسلامية 

رحلة ٳِلى الچڏور 

امرأءة عادية 

الرجل على الشاشة 

عوالم آخري 

تطور الصورة الشعرية عند شكسبير 
الاڙمة القادمة لعلم الاجٿماع القربي 
ثقافات المولة 

ٹلاك مسرحيات 

آشعار جوستاف آدولفو 

ڦل لى كم مي علي رحيل القطار؟ 
مختارات من الشھر الفرئسي لاٿطفال 
ضرب اليم (شعر) 

ديوان امام الڅميئي 

ينا السوداء (ڄ؟. مچ۱) 

آڻيئا السوداء (ڄ؟. مچ؟) 

تاريخ الادب في اِيران (ج! » مڇ۱) 
تاريخ الادب فى اِڀران (جا ٫‏ مڇ؟) 
مختارات شعرية مترجمة (ج؟) 
ألىينة الفاضلة (مپراث الترجمة) 

هل يوجد نص فى هڌا الفصل؟ 
نڃوم حظر التجوال الجديد (رواية) 


تشارلز کجلىي ويوچين ويٹكوفل 
بياتريٹ سارلو 

ڇی دي موياسان 

روچر آوين 

وثائق قديمة 

کلود ترونگر 

]يريش کستتر 

نصوص قديمة 

اٳِيزابيل فرانگو 

آلفونسو ساسٿري 

مرثيديس غارثيا آريثال 

خوان رامون خيمينيٿ 
ريتشارد فايفيلد 

داسو سالدييار 

ليوسيل كليفتون 

ستيفن کوهاڻ ولِڻا راى هارك 
ڀول دافيز 

رولفجائج اتش گليمن 

لفن جولدنر 


قريدريك چيمسون وماساو ميوشى 


وول شويئكا 

جوستاف آدولفو کر 
محمد ٳقيال 

آية الله المظمى الخميثي 
مارڻڻ برثال 

مارڻن برثال 

!ىوارد جرانفيل ڀراون 
!دوارد جرانقيل براون 
وليام شكسپير 

کارل ل. بيكر 

ستائلي فش 

ِن أوكرى 


عيد الوهاب علوب 

عبد الوهاب علوب 

فتحى العشرى 

خليل کلفت 

سحر يوسف 

عبد الوهاب علوب 

آمل الصبان 

حسڻ نصر الدين 

سمير جريس 

عيد الرحمن القميسيى 

حليم طوسون ومحمود مافر طه 
ممدوح البستاوى 

خالد هياس 

صبرى الڻهامي 

عبداللطيف عبدالحليم 

صبري الڻهامى 

صبرى الڻهامي 

آحمد شاقعى 

عصام زکريا 

جمال هبد الناصر ومدحت الجيار رڄمال جاڊ الرٻ 
على ليلة 

ليلی الڄپالن 

ماهر الڀطوطى 

على عبدالامير صالح 

ٳبڻهال سالم 

جلال الحفٽارى 

محمد علاء الدين متصور 
باشراف: محموڊ [براهيم السعدئى 
بٳشراف: محمود ٳِبراهيم السمدٽي 
أحمد كمال الدين حلمى 

توفيق على منصورِ 

محمد شفيق غريال 

احمد الشيمي 


صيري محمد حسنڻن 
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سكيڻ واحد لکل رجل (ووابيا) 

الاهمال القمصصية الكاملة (نا کندا) (ڄ1) 
ااعمال القصصية الكاملة (الصحراء) (ڃ؟) 
امراءَ محارية (روايا) 

محبوية (رواية) 

الانفجارات الثلا5ة العظمى 

اللف (مسرحية) 

مماكم التفٿيش فى ڦرتسا 

البرت اينشتين؛ حياته وغرامياته 
أقدم ك: الوجودية 

آقدم لك: القتل الجماعي (الحرفة) 
آقدم لك: دريدا 

أقدم لك: رسل 

آقدم لك: روسو 

آقيم لك: أرسحلو 

أقدم لك: عصر الٽنوير 

آقدم 'ك: التحليل التفسي 

الكاتب وواقهه 

الذاگرة والعداثة 

مئوٽا چوسٽتبان في الفف الروماني (سپراٿ الترجما) 
تاريخ اٿادپ في !يران [ج؟) 

فيه ما نيه 

نضل الانام من رساٽل حجة السلام 
الشفرة الوراٿية وكتاب التحولات 
آقدم لك: فالتر بنيأمين 

فراعلة من؟ 

معئي العياءَ 

الاطفال رالنكنو لو چيا والقافة 
برڌالتاج 

الياذة (جا) (مپراث الترجمة) 
ابلياذة (ج؟) (مڀراٿ الترجمة) 
حديث الوب [مڀراث الٽرجمة) 

سر تگدم اٳنكليز السگسوٽڻيين (مبراٿ الئرجما) 
جاممة کل العارف (ڄ؟) 

چاممة گل العارف (ڃي٣)‏ 

ڄامبة کل العارف (جه) 

مرح الاطفال: فلسفة وطريِقة 
مداخل لي البحٹ في تعلم لكنة لٿا 


ٿي. م. اُلوکو 

آوراڻيو کيروجا 

اوراٿيو کيروجا 

ماكسين هونج کنجستون 

فتاثة حاج سيد جوادى 

قيليب م. دوير وريتشارد آ. موار 
تادووش روجيفيٹش 

(مڂتارات) 

(مختارات) 

ريتشارد آٻيجائسي وأوسكار زاريت 
حائيم برشيٽ واڂرون 

چيف کوليئز وييل مابيلين 

ديف روينسون وچودى روف 
ديف روبئسون وأوسگار زاريت 
رويرت ودفيئٽ وڇودي جروقس 
ليود سبنسر وآندرزيڃى كروز 
ٳيڻان وارد وأوسكار زارايت 
ماريو بارجاس يوسا 

وليم رود ڦيليان 

چوستيئيان 

!دوارد جرائقيل بِراونَ 

مولائا چلال الديڻ الرومي 
الامام القزالى 

چونسون ف. يان 

هوارد كاليجل رآخرون 

دونالد مالكولم ريد 

الفريد آدلر 

ٳِيان هاتشباى وجوموران - !ِليس 
ميرزا محمد فادي رسوا 


لامنيه 

!دمون ديمولان 
مجموهه من الؤلقيئ 
مجموڪا من اكؤلفيئ 
مجموها من ألؤلفين 
م. جواديرجچ 


ڊوٽام چونسون 


صيرى محمد حسڻ 
رزق آحمد پهڻسمي 
رذق أُحمد بهڻنسي 
سحر ٿثوفيق 

ماجدة العثائين 

فٿح الله الشبخ وأحمد السماجي 
هئاء عبد الفتاح 
رمسيس عوضس 
رمسيس عوضس 
حمدي الجايري 
جمال الجزيرى 
حمدي الچابرى 
!مام عبدالفتاح مام 
امام عبدالقتاح امام 
ٳِمام عبدالفتاح ]مام 
مام عبدالفتاح !مام 
جمال الجزيري 
بسمه عبدالرحمن 
مئى البرٿٽس 

عبد العزيز فهمیص 
آمين الشوارپي 
محمد علاء الدين متصور وآخرون 
عبدالحميد مدكور 
عزت عامر 

وفاء عبدالقادر 
روف عباس 

عادل نجيٻ بشرى 
دعاء محمد الطيب 
هناء عبد الفتاحج 
سليمان البسٽائي 
سليمان البسٽائي 
حئا صاوه 

اأَحمد فٹحى زغلول 
نخية من الٽرجمين 
نڂبة من الترجمين 
نحبة من الترجمين 
جميلة کامل 

على شمبان وأحمد الڂطيبٻب 


زوھ= 
له= 


فلسفة الٹكلمين فى الٳسلام (مچ۱) 


الصفيِمة رقصص أخڅرى 
تحديات ما بعد ال هيونية 
اليسار الئرويدي 

الام سطراپ الئقسي 
آفوريسگيون فى الغرٻب 
حلم البھر (رواية) 


العولة: ٿدمير الغمالة والثمو 


الٿورة اٰسلامية فى !يران 


حكايات من السهول الافريقية 
الئوم: الذگر والائڻي بئْ اتميز وال ختلال 


قصص بسيطا (رواية) 
ماساء عطيل (مسرحية) 


يوتابرت فى الشرق الاسلامي 


فن السيرة في العريية 


التاريغ الشمبي للولايات التحدة (ج۱) 


الكوارثٹ الطبيعية (مچ٣)‏ 


دمشق من عصر ما ڦپل التاريخ ٳِى آلدوٳڌ الملوکي 
همشمق من اکڳسهرلطورية العٿماتية حٿي نبوت لالحالشير 


خطابات السلطة 
الاسلام وأزمة العصر 
أرض حارة 

الثقافة: منظور دارويڻي 


ديوان الاسرار والرموز (شمر) 


النثر السلطانية 


تاريخ التحليل الاقتصادى (مچ۱) 


الاستعارة فى لفة السيئما 
تدمير التظام العالىي 
ٳِيکولوڄيا لفات العالم 
الالياذة 


ف. أً. ولفسون 
بيشار كمال 

آفرايم نيمثى 

ڀول روينسون 

چون فيٹتكسي 
غييرمو غوٿالبيس بوستو 
باچين 

موريس آليه 

صادق زبيا كلام 

ان ڄاڻى 

مجموهة من أكؤلفين 
اِنڄو شواڻسه 

وليم شيكسبير 
اهمد يوسف 
مايگل کويرسون 
شوارڊ زِن 

پاٽريك ل. آيوت 
چيرار دى چورچ 
چيرار دى چورچ 
بارى هٿدس 

برنارد لويس 
خوسيه لاکوادر! 
رويرٽ آوتڃر 

محمد ٳقيال 

بِيك الدٽيلى 

چوزيف آ. شومبيتر 
تريفور وايتوك 
فرانسيس ٻويل 
ل.ج. كالقيه 
هوميروس 


الاسراء والمراج في تراٿ الشعر الفارسي څية 


آلانيا بئ عقدة الڌتب والخوف 


التنميا والقيم 
الشرق والفرٻ 


تاريخ الشمر الٳسٻائي ڂلال القرن المشرين 


ذات العيون الساحرة 
تجارة مکه 
الحساس پالھولة 


جمال قارصلى 

!سماعيل سراج الدڀڻ وا 
انا ماري شيمل 

آندرو پ. دييكی 

ٳِنريكی خاردييل بونثيلا 
پاتريشيا كرون 


بروس رويسر 


الصفصافى أحمد القطوريى 
اَحمد ثايت 

عيده الريس 

مي مقاد 

مروءةً محمد اِيراهيم 
وحيد السعيد 

آميرة حمعة 

هويدا عزت 

عزت عامر 

محمد قدري همارة 
سمير جريس 
محمد مصطفى بدوى 
امل الصبان 
ڪج مکي 
شعپاڻ مكاوىي 
توفيق على متصور 
با عراد 

محمد عواد 

مرفت ياقوت 

اآحمد هيكل 

شوقي جلال 

سمير عبد الحميد 
محمد أًبو تيد 
حسن الٽعيمي 
اِيمان عبد المزيز 
سمير گريم 

پاڻسي جمال الدپن 
باشراف: احمد عتمان 
علاه السباهي 

ڌمر عارورى 
محسن يوسف 
عبدالسلام حيدر 
على ٳِبراهيم مڎوفي 
آمال الرويِى 

عاطف عبدالھميد 


النثر الاردى مولوى سيد محمد 

الدين والتصور الشعبى للکوڻ السيد الاسود 

جيوب مثقلة بالحجارة (رواية) فيرچينيا وولف 

السلم عدوا و صديقًا ماريا سوليداد 

الحياة في مصر انريگو ٻيا 

ديران الب الدهلوي (شعر غزل) غالب الدهلوي 

ديوان خُواجه الدهلوى (شعر تصروف) خواجه مير درد الدهلوى 


الشرق الٿڂيل تييرىي هنٿش 

الغرب الثڅيل نسيپ سمير الحسيني 
حوار الثقافات محمود ڦهمي حچاڙيى 
آديا. أحياء فريدريك هتمان 
السيدة بيرفيكتا بيٺيتو بيريٿ چالدوس 
السيد سڀجوندو سومبرا ريکاريو جويرالديس 
بريڂت ما بعد الحدا5ة اِلڀزابيٿ رايت 


داثرة المارف الدولية (ج؟) چون فيزر وڀول ستيرجزز 
الد مر قراطڂية الامريکية: التاريڂ والرٹكزاٽ مجموعة من الؤلقعؾَ 


جلال المفنارىي 

السيد الاسود 

فاطظمة ناعوت 

عبدالمال صالح 

ڌجوى عمر 

حازم محفوظ 

حازم محفوظ 

غازى يرو وخليل احمد خليل 
غازى ڀرو 

محمود قهمي حجازى 

رندا النشار وضسياء ڙافر 
صبرى الڻهامي 

صبرى الڻهامي 

محسن مصيلحي 

ياشراف: محمد فتحي عبدالهادي 
حسن عبد ريه الصري 


مرآءٌ الفروس نذير اُحمد الدهلوى جلال الحفناوى 
منظومة مصيبت نامه (مع )۱‏ فريد الدين العطار محمد محمد يونٽس 
الائفچار الا عئلم چيمس ٳ. لينسى عزت عامر 

صفرة الديح مولائا محمد اُحمد ورشضا القادرىي حازم محفوظ 


ڂيوط العثكبوت وقصص آخري ثځبة 
من آدپ الرسائل الهٹدية حجاز ۱4٣‏ غلام رسول مهر 


الطريق ٳِلى پک شدی بدراڻ 

السرح امسکون مارفن كارلسون 
المولة والرعاية الانسانية ڦيك چورچ وڀول ويلدنج 
اڳساءة للعلقل ديقيد آ. رولف 

تاملات عن تطور ذکاء النسان کارل ساچان 

الذنبة (رواية) مارجريت آتوود 

العودة من فلسطيڻن جوزيه بوفيه 

سر الافرامات ميروسلاف فرتر 
الانتظار (رواية) هاچين 

الفرانكفوثية العريية موئيك ڀونڻو 


المطرر وممامل المطور فڦي مصر ائئدڀبا محمد الشيمي 
درلسات حول القصىس الڈصيرءَ (دريس رممفر ‏ مي ميڂائيل 
ائتاريڂ الشمبي الولايات المتمدة (ڄ؟) شوارف زْنَ 
مختارات من الشعر الاسبانى (ج۱) انحبة 

افاق جديدة في دراسة النفة رالنھهن نعوم تشومسکي 


سمير عبدالحميد ابراهيم وسارة ٿاگاهاشيى 
سمير عيد الحميد ايراهيمِ 
نبيلة بدران 

جمال عيد القصود 

طلعت السروچي 

سمير حٿا صادق 

سحر ثوفيق 

ٳِيٺناس صادق 

خالد أبو اليزيه البلتاجیى 
مٿى الدرويى 

جيهان الهيسوى 

ماهر جوڀچاڻي 

مئي اپرافيم 

روف وصفي 

شمبان مكاوى 

علي عبد الريوف اليميى 
حموة اڙيئي 


الرڙية فى ليلة معتمة (شعر) 
الارشاد الئقسي للاطقال 

سلم السٽوات 

قضايا في علم اللفة التطبيقى 
تٌحو مستقيل افضل 

مسلعو غرثاطة في الاداپ الاورويية 
التغبير والتنمية فى القرن المشرين 
سوسيولوجيا الدين 

من لا عزاء لهم (رواية) 

الطبقة العليا اتبسطة 

يحى حقي: تشريح مقكر مصمرى 
الشرق الاوسط والولايات التحدة 
تاريخ الفلسفة السياسية (ج۱) 
تاريخ الفلسفة السياسية (ٳڄج؟) 
تاريخ التھليل الاقتصادى (مچ؟) 
تئمل العالم الصمرر ة رالاسلوپ في الهراء الاجتماعية 
لم آڂرج من ليلى (روابة) 

الحياة اليومية فى مصر الرومانية 
فلسفة التتلمين (مڇ؟) 

العدو الامريکي 

مائدة اُفلاطون: كلام ڦى الحب 
المرفيوڻ والٽڄار فى الڌرن ۱4 (ج۱) 
الحرفيون رالتجار فى القرن ۱4 (ج؟) 
هملت (مسرحية) (ميراث الٽرجمة) 
هفت بيكر (شمر) 

فن الرباعی (شعر) 

وچه آمريكا الاسود (شعر) 

لغة الدراما 

مسر لائهفة في ٳيڂائيا (ج۱) (ميراث ائترجما) 
عصر ٿلتهشة في ابا (ج۱) (مڀراٿ آئترجما 
اهل سلروج پدو رالسفيگنون رااڏيڻ پنغين لامطلاد 
التظرية النسبية (ميراثٹ الٽرجمة) 
مناظرة حول اسلام والعلم 

رق العشق 

تطور علم الطبيمة (مپراٿ الترجمة) 
تاريخ التھليل الاقتصادى (ڃ٣)‏ 
القلسفة الالانية 

کنز الشعر 


کاثرين جيلدرد ودافيد جيلدرد 
ان تيلر 

ميشيل ماكارئی 

تقرير دولي 

ماريا صوليداد 

توماس ڀاترسون 

دائبيل هيرفيه-لپميه رچاڻ ڀول ريلام 
کازو ٳِيشيجورو 

ميريام كوك 

ديقيد دابليو ليش 

ليو شٽراوس وچوزيف گرو سي 
ليو شتراوس وچوزيف كروپسى 
جوزيف أ شومبيتر 

ميشيل مافيزولى 

اُٽي ٳِرٿو 

نافتال لوس 

ھ.ا. ولفسون 

أفلاطون 

آندريه ريمون 

آندريه ريمون 

وليم شکسبير 

نور الدين عيد الرحمن الڃامى 
دافيد برتش 

ياكوب بوکهارت 

ياكوب يوکهارت 

دونالد پ کول وٿريا تركى 
آلبرت اينشتين 

ٳٍرثست ريِٺان وجمال الدين الاففائي 
حسن گريم بور 

آلبرت أينشتيئ وليو پولد اِنقلد 
چوڻيف آ شومبيتر 

ڦرنر شميدرس 

ذبيح الله صفا 


طلعت شاهئڻ 

سمير اڀو العسڻڻ 

عيد المميد ڦهمى الڇمال 
عبد الجواد ثوفيق 
باشراف: محسن يوسف 
شرين محمودڊ الرقاعیى 
عرٰة الغميسي 

درويش الملوجچي 

طاهر اليرڀري 

محمود ماجد 

خيرى دومة 

اُحمد محمود 

محمود سيد احمد 

محجمود سيد أحمد 

حسنٰ الثعيمى 

فريد الڙافیى 

تورا آمئن 

آَمال الرويی 

مصطفي لبيپ عبدالفتي 
يدر الدين عرودكی 

ناصر أحمد وياٿسي جمال الدين 
ناصر أحمد وياڻسى جمال الدين 
طائيوس آفٽدى 

عبد العزيز بقوش 

محمد نور الدين عيد التعم 
اأحمد شافقعى 

رييغ مفتاح 

عبد العزيز توفيق جاويد 
عبد العزيز توقيق جاويد 
محمد على فرج 

رمسيس شحاڻة 

مجدي عبد الحافظ 

محمد علاء الدين منصور 
محمد النادي وعطية عاشور 
حسن النعيمى 

محسن الدمرداش 

محمد علاء الدين منصور 


*47- تشيخوف: حياة في صور پيٿر اوربان علاء عڙمى 


4771 يئ الٰسلام والفرب مرڻيدس غارثيا ممدوح اليستارىي 

4٣‏ عناكب فى الصيدة ناتاليا فيكو على فهمي عبدالسلام 
4770 لس تفسير مذهپ بوش ومقالات آخري_نعوم شو مس کي لٻئي صبرى 

4٣4‏ آقدم لك: النظرية النقدية ستيوارت سين ويورين ڦان لوٽ جمال الچڙيرى 

.4 الخواٿم الٹلاة جوتهولد ليسينج فوزية حسن 

-2٤۱‏ هملت: اُمير الداٽمارك وليم شگسبير محمد مصطفقي ٻدوي 
 -4*٣‏ منظلومة مصيبت نامه (مع؟) فريد الدين العطار محمد محمد يوٽس 
-4٤٣‏ من روائم القصيد الفارسى نحية محمد علاء الدين متصور 
-4٤‏ دراسات قي الفقر والموځٰة کريمة گريم سمير گريم 

ه٤4-‏ ٿياپ السلام نيكولاس جويات طلعت الشايپ 

4٤‏ األطبيعة البشررة الفريد ادلر عادل ثجيب بشرى 
-4٤*٣‏ الحياءَ بعد ائرآسمالرة مايگل البرٽت اُحمد محمود 

44- تاريخ الدولة العربية (ميراث الترجما) يوليوس فلهاوڙن عيد الهادی اًبو ريدة 
45 سوٽيثتات شکكسبير وليم شكسبير بدر ثوفيق 

.4 الخيال. الاسلوب. الحداكة مقالات مختارة جابر معصفور 

4۱- الطب التجريبي (ميراث الترجىا) گلوڊ پرتار يوسف مراد 

٣ه4-۔‏ العلم والحقيقة ريتشارد دوکڻڙ مصطفي ]پراهيم قهمي 
240٣‏ العمارةفي الائنلس: ممارة ان رالمصوڻ (مڃ )۱‏ ياسيليو يايون مالنوتادو على ٳبراهيم منوفى 
6 ائعمارةفي الائدالس: عمارة اغىڻ رالمصرن (مع؟) ‏ پاسيليو يابون مالدوٽادو على ]ُبراهيم منوقي. 
هه4-- فهم الاستعارة في الادپ چيرارد ستيم محمد اُحمد حمد 

7 القضية آلوريسكية مڻ وجها نظر آخرى فرائثيسكو ماركيٹ يائو بيانويا ‏ عمائشة سويِلم 

*٣ه4-‏ ثادچا (روايِة) أندريه بريٹون کامل عويد العامري 
44 جوهر الترجمة: عبور الحدود الثقافية = ٿيو هرمانز بيومى قئديل 

4 السياسة قي الشرق القديم ٳيف شيمل مصطقى ماهر 

.4 مصر وا ور ويا قان بملڻ عادل صيحي تكلا 
4۱- الاسلام وامسلمون فى آمريكا چين سہمڀك محمد الڅولي 

-43٣‏ ببغاه الکاکادو آرتور شنيتسلر محسن الد مرڊاش 
-43٣‏ لقاه بالشعراء علي آکبر دلفي محمد علاء اُلدين متصور 
+41 اوراق فلسطينية دورين ٳِنجرامز عبد الرحيم الرقاعي 
4- _فکرة الثقافة تيرى ٳيجلتون شوقي جلال 

3- رسائل خمس فی الافاق والائفس مجموعة من اڳڙافين محمد علاء الدين متصور 
-43٣‏ الهمة الاستواثية (رواية) دييد مايلو صيرى محمد حسن 
434- الشعر الفارسي العاصر ساعد بياقرى ومحمد رضا محمدى محمد علاء الدين متصور 
5-- تطور الثقافة روبن دروٺيار واخرون شوقي جلال 

+4- هشر مسرحيات (ڃ۱) نخبا حمادة ا!ِبراهيم 

4۱ عشر مسرحيات (ڄ؟) نخية حمادة ٳِبراهيم 


٣*#ا4-‏ كتاپڀ الطاأق اويسو محسن فرچائيى 


معلمون لدارس الستقيل 
النهر الخالد (مچ۱) 

النهر الڅالد (مچ؟) 

دراسات في الوسيقي الشرقية (ڃ۱) 
آدپ الجدل والدفاع فى العريية 
ترحا في صعرا. الجزيرءة العريب ڃا . مڃا) 
ترحا في صحراء الجزير؟ ااعرية (چ1. مڃ؟) 
الواحات الفقودءة 

الستنيرون : خدمة وڂيائة 

آغاتي شيراز (ج۱) [مپراث الترڃمة) 
آغائىي شيراز (ڄ؟) (مڀراث الترجمة) 
تعلم الاطلفال الصفار 

ريح ارهاپ 

الترجمة وا مبراطورية 

غزليات سھدى (شعر) 

آُڑهار مسلك اليل (روابِة) 
سارٽورس (مپراٿ الترجما) 
منتڂباٽ أُشعار فراغي 
مفاويضات مع الموڻي 

تاريخ السيحيةه الشرقية 

عبادة الانسان الحر 

الطريق ٳِلى مكة 

وادی الفوضي (روايا) 

شعر الضصفاف الاخريى 

اختراق الجزيرة العربية 

اسلام العلم = ه 

الدبلوماسية الفاعل3 

تيارات نقدية مھدثة 

مختارات من شھر لى ڃاو شيٹڻچ 
آلهة مصر القديمة وآساطيرها 
أفلام ومناهج (مچ۱) 

آفلام ومثاهچ (مچ؟) 

تراٹ الهند 

آَسس الحوار في الٿراڻ 

آرٹر.. مھا الحڀاءَ (روايا) 

الحلقة النقدية 

الڦٽون والاداب ھت فصىةقط العولة 
بروميثيوس يلا قيود 


تقرير صادر عن آُليوٽسكو 
جاويد ٳِقيال 

جاويد ٳقيال 

هئرى جورج فارمر 
موريتس شتيئٿنيدر 
تشارلز دوٿي 
تشارلز دوڻي 

آحمد حسڌين بك 
جلال ال احمد 
حافظ الشيرازڙ 
حافظ الشيرازڙى 
باريرا ٿيزار ومارٽن هيوزڙ 
چان بودريار 
دوجلاس روينسون 
سعدي الشيراڙى 
مريم جعلرى 

وليم فوکكنر 
مخدومقلي قراغي 
مارجريت آتوود 
عزيز سوريال عطية 
برٹرائد راسل 
محمد انيد 
فريدريش دوريثمات 
ديفيد چورچ هو ڃارٿ 
برويز اُمير علي 
بيتر مارشال 
مقالات ممفثارة 

لى جاي شڀئج 
رويرت أرٿولد 

بيل ٽيکولز 

پيل ئيکولز 

ج. ٿ. ارات 
هيربرت بوسه 
فرانسواز ڇيرو 
ديفيد كوزنز هوى 
چووست سماڀرڙ 


دافيد س. ليئدس 


بهاء شاهين 

ظهور أحمد 

ظهور أحمد 

آماني النياوى 
صلاع منحجوب 
صبرى محمد حسن 
صبري محمد حسن 
عبد الرحمن حجازى وأمير ثبيه 
سلوي عپاس 
اِبراهيم الشواريي 
ٳِبراهيم الشواريى 
محمد رشدى سالم 


بدر عرودگیى 


بسرى ميس 

ين العابدين فؤاد 
صبرى محمد حسنڻ 
مھم خيال 

أَحمد مخثٿار الچمال 
جابير عصفور 

عبد العڙين حمدي 
مروة النقى 

حسيئ بيومي 
حسبي بومي 

جلال السعيد الحفنارى 
اآحمد هويدى 
فاطمة خليل 

غالدء حامد 

طلعت الشايب 

مي رفعت سلطان 


خبار الئجوم 

ترجمات يٍحپي حقي (ج۱1) (مبراث الترجمة) 
ترجمات يحبي حفى (ج؟) (ميراٹ الترجمة) 
ٿرڄمات ٻٍحبي حقي (ح٣)‏ (مڀراٹ الترجما) 
الراأة في آڻيٺا: الواقع والقانون 
البدلية الاحِتماعية 

موسوڪة كمبريدچ (ڃ۱) 
موسوڪة كمبريدچ (ج٤)‏ 
موسوهة كمبريدچ (ج1) 

خليل جبران: حياته وعالله 

لله الامر (رواية) 

الوريسكيون في اِسياڻيا وڻي الٽفي 
ملحمة حرب الاستقلال (شعر) 
رمسيس الٿائي: فرعون العجزات 
ٿرحال لي صعراء الڄزير؟ لمر (؟. ميا) 
ٿرهال لي صحراء الجزيرة المريي ٳڃ؟. سي؟) 
سڄون الضوء 

نشاة النسان (مج۱) 

نشاآة الڻسان (مڃ؟) 

تشآة انسان (مي٣)‏ 

حدلئق السمر في ډقاكق الشھر (سيرلٿ ائترجما 
اللامقلانية الشعرية 

محنة الكاڻپ الافريقى 

تاريخ الفن الالائي 

بيولوجيا الجحيم 

هيا حكي (قصص اطفال) 

الان ول وچيا السياسية عند مارتن هيدجر 
سچڻ العقل 

اليابان المديثة: قضايا رآراء 
الجماليات لم بولدڻ بعد 

الثرن الجديد 

لقاء في الظلام 

الگرٽٹراباص 

احلام بقظة جوال منفرد (ميراث الٽرجمة) 
الزار ومظاهره ا!سرحية فى ٳثيوبيا 
ماوراء العنى والحقيقة 
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روايات مخحتثارة 
مسرحيات مختٽارة 
ديزموند سٿيوارت 
روچر چجسٽ 

آنور عبد اللك 


چين جِبران و خليل جبران 
احمدو کوروما 

ميكکيل دی ٳبٻالثا 

ناظم حكمت 

كريستيان دى روش نويلکور 
كريستيان دى روش نٽويلكور 
تشارلڙ ىوٿي 

تشارلز دوڻي 

كيتي فرجسون 

تشارلس داروين 

تشارلس داروين 

تشارلس داروين 

رشيدالدين العمرى 

كارلوس بوسونيو 

تشارلز لارسون 

فولكر جييهارت 

ٳد ريچيس 

اَحمد تدالو 

پيبر بورديو 

مجموهة مقالات 

أى كويئ آر. ماه 

ٳٍريك هويسبوم 

مختاراث من القصضصشص الافرر يقية 
پاتريك زوسگيند 

چان چاك روس 

ميشيل ليريس 

برٹرائد راسل 


روتالد اوليهر وانٽوئى آتمور 


عزت عامر 

يحيى حقى 

يحپي حقي 

يحڀي حقي 

منيرة كروان 

سامية الجندي وعبدالعظيم حماد 
اِشراف: أحمد عتمان 
ِشراف: فاطمة موس 
اٳشراف: رضوى عاشور 
فاطمة قنديل 

ثريا ٳقبال 

جمال مبد الرحمن 
محمد حرب 

فاطمة عيد الله 

قاطمة عبد الله 

صبرى محمد حسن 
صيرى محمد حسن 
عزت عامر 

مجدی الليچى 

مجدي الليچي 

مجدي اللڀجي 

اِبراهيم الشواريى 

على مثوقي 

طلعت الشايب 

علا عادل 

أُحمد فوزى عبد الحميد 
عبدالعي سالم 

سعيد الطيمى 

اَحمد مستجير 

علاه لي رين العابدين 
اصبري محمد حسن 
ويه سمعان عبد السيح 
محمد عبد الواحد 
سمير جريس 

ثريا ثوفيق 

محمد مهدي قٺاوى 
محمد قدري عمارءَ 
فريد چورچ بورى 


مقبرءَ الصداً اندريه فيش 

في علم الكتابة ڇاك ديريدا 

الاتهام (رواية) قريدريش دوريٽمات 

العبد ومسرحيات آڅرى آميرى برگة 

مختارات مڻ الشعر ااسبائي (ڄ؟) ثڅبة مڻ الشعراء 

الاسول ا#يتاعب؟ ڦسپاسا ا>ڊسمپا في عهد محمد على رد لو سيون 

الطب والاطباء سيلفيا شيفولو 

نعم. ليست لدينا نيوترونات ٳً۔ ك. ديوئي 

المركات الجٿشاهي؟. )۱..٤-۱714(‏ شارلڙ ثلىي 

اُصوات علي هامش العرب مريام کوك 

الوريسكيون فى الفكر الٿاريڂىي ميفيل أنخيل ہونيس 

محمد علي الکبير االاسير عثمان ابراهيم وکارولين وطى گورخڂان 
شعر الرعاة (سيراث الترجمة) مختارات من الادٻ اليوٽائي 
مدخل ٳِلى الفلسفة وليام جيمس ٳيرل 

منتڂبات شعرية حسڻ رضا خان الهڻدي 


نافع معلا 

مئي طلبة وأور مغيٹ 
عماد حسن يکر 
٤ميمة‏ عبد الجواد 

على عبد الروف اليمبي 
عنان الشهاوى 

ماجدة آباظة 

سمڀر حئا صادق 
رييع وهيه 

صلاح حزين 

وسام محمد جزر 
قدي كشرود 

عادل مصطقي 

فاطمة سيد عبد ا]جيد 


طبع بالهيئة العامة لشئون الطابع الأميرية 


رقم الايداع .را 


